SENA

RS7*
RS54H*
RS57H*
RS76*

tank dig mojligheterna

Tack for att du kopte denna produkt fran Samsung.

EINET

Fristdende skap
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SAKERHETSINFORMATION

e[ 4s igenom
anvandarhandboken
noggrant fore anvandning av
kylen/frysen och férvara den
pa en saker plats i ndrheten
av apparaten for framtida
anvandning.

e Anvand endast kylen/
frysen for avsett syfte,
enligt beskrivningen i den
har anvandarhandboken.
Kylen/frysen ar inte avsedd
att anvandas av personer
(inklusive barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller psykisk
formaga, eller personer
utan tillracklig erfarenhet

och kunskap, savida de
inte har fatt instruktioner i
anvandningen av apparaten
eller 6vervakas av en person
som ansvarar for deras
sékerhet.

¢ Denna apparat kan
anvandas av barn fran 8 ar
och aldre och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental formaga eller
utan erfarenhet och kunskap
om de har dvervakats eller
instruerats i att anvanda
apparaten pa ett sakert
satt och forstar riskerna i
samband med att anvanda
apparaten.
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Barn far inte leka med
enheten. Rengdring och
anvandarunderhall ska inte
utféras av barn utan tillsyn.

e Varningarna och de viktiga
sékerhetsinstruktionerna
i den har handboken tar
inte upp alla forhallanden
och situationer som kan
uppstéa. Det &r ditt ansvar att
anvanda sunt fornuft, vara
forsiktig och noggrann vid
installation, underhall och
anvandning av apparaten.

e Eftersom foljande
anvandningsinstruktioner
omfattar olika modeller
kan egenskaperna hos
din kyl/frys skilja sig nagot
fran de som beskrivs i
den har handboken och
vissa varningsmarken galler
eventuellt inte for din modell.
Kontakta narmaste
servicecenter om du undrar
dver nagot, eller fa hjalp och
hitta information online pa
WWW.Samsung.com.

Viktiga sakerhetssymboler
och forsiktighetsatgéarder :

Faror eller riskfyllda
A atgarder som kan
S | resultera i allvarlig

personskada eller
dodsfall.

Faror eller riskfyllda
atgarder som kan
resultera i lattare
personskada eller
materiell skada.

FORSIKTIGHET

N | Forsok INTE.
Ta INTE isér.
Vidror INTE.
Folj anvisningarna
noga.
Dra ut el-kontakten ur

vagguttaget.

Se till att apparaten
ar jordad for att
forhindra elchock.

3

Ring kundcentret for
hjalp.

N

Obs!

S
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De har varningsskyltarna A\ MARKNINGAR

VARNING

finns till for att foérhindra att MED ALLVARLIGA

du eller andra skadas. VARNINGAR GALLANDE

Folj instruktionerna noga. TRANSPORT OCH
INSTALLATIONSPLATS

Forvara detta avsnitt pa
en saker plats for framtida
behov efter att ha last det.

e Var darfor forsiktig s& att
inga delar av kylslingan
gar sénder vid transport

CE-information och installation.

Den har produkten - Kylmedel som lacker ut ur
har faststallts efterleva ledningarna kan fatta eld eller
lagspanningsdirektivet orsaka 6gonskada. Undvik
(2006/95/EG), direktivet for dppna lagor och gnistkallor
elektromagnetisk kompatibilitet ~ om en gaslacka upptacks
(2004/108/EG), RoHS- och vadra ur rummet dar
direktivet (2011/65/EU), den frysen finns under flera
kommissionsdelegerade minuter.

forordningen (EU) e FOr att undvika att brandfarlig
nr. 1060/2010 och gas-luftblandning bildas om
ekodesigndirektivet (2009/125/  en lacka uppstar i kylkretsen,
EG) enligt férordning (EG) nr ska storleken p& rummet dar
643/2009 for den Europeiska frysen star anpassas efter
Unionen. (Endast for produkter = hur mycket kylmedel som
som séljs inom EU) anvands.

e Starta aldrig en kyl/frys som
visar tecken pa skada.
Kontakta din aterforsaljare
om du ar osaker.

Rummet dar apparaten ska
placeras maste ha en volym

Svenska - 4
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pa 1 md for varje 8 g av
kylmedlet R600a i apparaten.
Mangden kylmedel i just ditt
kyl/frysskap finns angiven

pa markplaten inne i kyl/
frysskapet.

A MARKEN MED
N ALLVARLIGA
VARNINGAR GALLANDE
INSTALLATION
N e Installera inte kylen/frysen
pa en fuktig plats eller dar
det kan komma i kontakt
med vatten.

- Dalig isolerade elektriska
ledningar kan resultera i
elektriska stot eller eldsvada.

e Placera inte kylskapet i direkt
solljus och utsatt det inte for
varme fran spisar, rumsflaktar
eller andra apparater.

e Koppla inte in flera apparater
I samma forgreningsuttag.
Kylen/frysen ska alltid
vara inkopplad i ett eget
individuellt eluttag med en
spanning som matchar den
pa méarkplaten.

- Detta ger bast prestanda och
forhindrar aven Gverhettning
av husets ledningskrets. Om
ledningarna Gverhettas kan
det innebéra brandfara.

e Satt inte | kontakten om
vagguttaget sitter 16st.

- Risk for elchock eller brand.

e Anvand inte en sladd som
ar sprucken eller sliten langs
med sladden eller i andarna.

e Undvik att bdja stromsladden
for mycket och placera inga
tunga foremal pa den.

e Anvand inte aerosoler i
narheten av kylen/frysen.

- Aerosoler som anvands i
narheten av kylen/frysen kan
orsaka explosion eller brand.

e Denna kyl/frys méste
installeras pa ratt satt och
placeras enligt
handboken innan den
borjar anvandas.

e Koppla in stromkontakten

| ratt lage med sladden
hangande nedat.

- Om stromkontakten kopplas

Svenska - 5
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in upp och ner kan en ledare
ga av och orsaka brand eller
elchock.

e Kontrollera att kontakten inte
ar klamd eller skadad pa
baksidan av kylskapet.

e Var forsiktig nar du flyttar
kylsképet, sa att du inte rullar
det 6ver stromsladden eller
skadar den.

- Detta kan utgéra en brandfara.

* Apparaten maste placeras
sa att stickkontakten
kan kommas at efter
installationen.

() * Kylen/frysen maste
anslutas till ett jordat
vagguttag.

- Kylen/frysen maste jordas
for att forhindra eventuella
stromlackage och elchocker
orsakade av stromlackage
fran apparaten.

¢ Anvand aldrig gasledningar,
telefonledningar eller andra
potentiella askledare som
jordning.

- Felaktig anvandning av den

jordade kontakten kan orsaka
elektriska stotar.

e L4t omedelbart
tillverkaren eller en
servicerepresentant byta
ut stromsladden om den
ar skadad.

e Sakringen i kylen/frysen
maste bytas ut av en
kvalificerad tekniker eller en
reparationsfirma.

- Om detta inte gors kan
det resultera i elchock eller
personskada.

Svenska - 6

DA68-02710Q-11.indb 6

15.5.26. O011:54



A\ FORSIKTIGHETSMARKNINGAR
"I GALLANDE INSTALLATION
e Se till att ventilationsdppningarna
I apparatens inneslutning
och fundament inte satts
igen.
e | &t apparaten sta i 2 timmar
efter installationen.

/\ SKYLTAR MED
"™ ALLVARLIGA VARNINGAR
ANGAENDE ANVANDNING

N e Satt inte i kontakten med

vata hander.

e Forvara inte foremal ovanpa
kylskapet.

- Nar du 6ppnar eller stanger
dorren, kan foremalet falla
ned och orsaka person-eller
materialskada.

e Placera inte behallare med
vatten pa kylen/frysen.

- Om vattnet spills ut kan det
innebara risk for brand eller
elektriska stotar.

e Lat inte barn hanga pa dorren.

- Detta kan leda till allvarlig
personskada.

e |Lamna inte ddrrarna till kylen/

frysen dppna nar ingen finns
i narheten av den och lat inte
barn komma in i apparaten.

- Det finns risk att barn fastnar
och for allvarlig personskada
pa grund av den laga
temperaturen.

¢ Peta aldrig med fingrarna
eller for in foremal i
vattenautomatens oppning.

- Det kan orsaka personskada
eller materiell skada.

e Forvara inte flyktiga eller
brandfarliga substanser som
bensen, fortunning, alkohol,
eter eller gasol i kylen/frysen.

- Forvaring av sadana
produkter medfor
explosionsrisk.

¢ Forvara inte lakemedel
som &r kansliga for laga
temperaturer, vetenskapligt
material eller andra produkter
som &r kansliga for laga
temperaturer i kylen/frysen.

- Produkter som kraver strikt
temperaturkontroll far inte
forvaras i kylskapet.

¢ Placera eller anvand inte
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elektriska apparater inne
i kylen/frysen, savida de
inte ar av en typ som
rekommenderas av
tillverkaren.

e Anvand inte en hartork for att
torka inne i kylen/frysen.
Placera inte ett tant ljus i
kylen/frysen for att ta bort
dalig lukt.

- Detta kan resultera i elchock
eller brand.

e Ta inte pa vaggarna i frysen
eller i frysta livsmedel med
vata hander.

- Detta kan leda till frostskada.

¢ Anvand inga mekaniska
verktyg eller andra
metoder for att paskynda
avfrostningsprocessen.
Anvand endast sddana
som rekommenderas av
tillverkaren.

e Skada inte kylslingan.

e Den hér produkten &r
endast avsedd for
forvaring av livsmedel i
hemmiljo.

e Flaskor bor férvaras tatt
tillsammans sé att de inte
ramlar ut.

e Undvik 6ppna lagor och
gnistkallor om en gaslacka
upptacks och vadra ur
rummet dar apparaten star
under flera minuter.

e Anvand endast lysdiodlampor
fran tillverkaren eller
servicerepresentanten.

e Se till att barn inte leker med
och/eller klattrar in i kylen/
frysen.

e Demontera eller reparera
inte kylskapet pa egen hand.
- Detta medfor risk for brand,
fel pa utrustningen och/eller
personskada.
Kontakta servicerepresentanten
i handelse av fel pa utrustningen.

e Dra ur elkontakten direkt
och kontakta narmaste
servicecenter om
apparaten later konstigt,
eller om det luktar brant
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eller ryker fran den.

- Om detta inte gors kan det
medfdra el- eller brandfara.
Se till att ventilationsOppningarna
I apparatens inneslutning och
fundament inte satts igen.

e Kontakta en servicerepresentant
om du har problem att byta en
lampa.

e Om kylen/frysen ar utrustad
med lysdiodlampor, ta inte
isar lampskyddet eller sjalva
lysdiodlampan.

- Kontakta servicerepresentanten.

¢ Dra ut elkontakten och
kontakta Samsung
Electronics servicecenter om
det finns damm eller vatten i
kylen/frysen.

- Annars finns risk for brand.

VARNINGSMARKNING

GALLANDE ANVANDNING

e For att f& ut bast
prestanda av produkten,

- Placera inte livsmedel for
nara ventilerna pa baksidan,
eftersom det kan hindra
luftcirkulationen inne i kylen/

FORSIKTIGHET

frysen.

- Forpacka livsmedlen
ordentligt eller lagg dem i
en lufttat behallare innan du
lagger in dem i kylen/frysen.

¢ Placera inte kolsyrade
drycker i frysutrymmet. Lagg
inte flaskor eller glasbehallare
| frysen.

- Nér innehallet fryser kan
glaset ga sonder och orsaka
personskada och materiell
skada.

e Andra inte funktionaliteten
eller modifiera kylen/frysen.

- Andringar eller modifieringar
kan resultera i personskada
och/eller materiell skada.
Alla eventuella andringar eller
modifieringar som utfors av
en tredje part pa den har
apparaten omfattas inte av
Samsungs garantiservice
och Samsung kan heller
inte hallas ansvarigt for
sakerhetsrisker som
uppkommer som ett resultat
av tredjepartsmodifikationer.

e Blockera inte lufthal.

Svenska - 9
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- Om lufthalen blockeras,
speciellt med en plastpase,
kan kylen/frysen bli for kall.
Om den har nedkylningen
pagar lange kan vattenfiltret
ga sonder och orsaka
vattenlackage.

- Placera inte varor som ska
frysas in bredvid redan
infrysta varor.

¢ Tank pa de maximala
forvaringstiderna och
utgangsdatumen for frysta
varor.

¢ Fyll endast vattentanken
och isbrickan med rent
dricksvatten.

e Anvand endast den ismaskin
som folier med kylen/frysen.

¢ Vattentillforseln till det
har kylskapet far endast
installeras/anslutas av en
behdrig person och till en
kélla med drickbart vatten.

e FOr att anvanda ismaskinen
pa ratt satt kravs ett
vattentryck pa 138 ~ 862
kPa(19.9 ~ 125.1 psi).

VARNINGSMARKNING
GALLANDE
RENGORING OCH
UNDERHALL

FORSIKTIGHET

e Spraya inte med vatten
inuti eller utanpa kylen/
frysen.

- Risk for brand eller elchock

foreligger.

e Spraya inte brandfarlig gas i
narheten av kylen/frysen.

- Risk for explosion eller brand
foreligger.

e Spreja inte rengdringsmedel
direkt pa displayen.

- Tryckta bokstaver pa
displayen kan lossna.

e Ta bort allt skrap eller damm
fran kontaktens stift. Anvand
inte en vat eller fuktig trasa
vid reng0ring av kontakten
och ta bort allt skrap eller
damm fran kontaktens stift.

- Annars finns risk for brand
eller elchock.

¢ Peta aldrig med fingrarna
i eller for in foremal |
ismaskinens dppning och
isglidbanan.

- Risk for person- eller
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materialskada foreligger.

¢ Dra ur elkontakten innan
du rengOr eller reparerar
kylen/frysen.

/\ SKYLTAR MED
NS ALLVARLIGA VARNINGAR
ANGAENDE KASSERING

e Kontrollera att inga
ledningar pa baksidan av
apparaten ar skadade
innan kasseraring.

¢ R600a eller R134a anvands

som kylmedel. Se dekalen
pa kompressorn som sitter
pa apparatens baksida
eller markplaten pa insidan
for information om vilket
kylmedel som anvands i
kylen/frysen.

Kontakta lokala myndigheter
angaende saker kassering
om produkten innehéaller
brandfarlig gas (kylmedium
R600a). Cyklopentan
anvands som blasningsgas
vid isoleringstillverkning. En

speciell kasseringsprocedur
kravs pga. gaserna i
isoleringsmaterialet.
Kontakta din kommun

for s@ker och miljovanlig
avfallshantering av denna
produkt. Se till att inget

av roren pa baksidan av
kylen/ frysen &r skadat fore
kassering. Eventuell kapning
av roren ska ske utomhus.
Apparaten kan innehalla
kylmedlet Isobutan (R600a),
vilket ar en miljévanlig gas
som dock ar brandfarlig.

Var darfor forsiktig sa att
inga delar av kylslingan gar
sbnder vid transport och
installation.

Ta bort dérrarna/ddrrtatningarna
och dorrhandtagen vid
kassering av detta och andra
kylar/frysar, sa att smabarn
eller djur inte kan bli inlasta.
Lat hyllorna vara kvar sé att
inte barn kan klattra in kylen/
frysen sa latt. Se till att barn
inte leker med den gamla
apparaten.

Kassera forpackningsmaterialet
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for denna produkt pa ett for hog i kylen/frysen) om

miljovanligt satt. den under en langre tid
placeras pa en plats dar
omgivningstemperaturen
ar lagre an den
minimitemperatur apparaten
ar konstruerad for.

¢ Forvara inte livsmedel
som latt forstors vid 1ag
temperatur i kylen, som
bananer och meloner.

e Ditt kyl/frysskap ar frostfritt,
vilket innebar att du inte
behover frosta av det
manuellt, utan detta sker
automatiskt.

e Temperaturokningen under
avfrostning dverensstammer
med ISO-kraven.

FOr att forhindra att
temperaturen i frysta varor
Okar under avfrostningen
kan de lindas in i flera lager
tidningspapper.

¢ En Okning av temperaturen
| frysta varor under
avfrostningen kan forkorta
forvaringstiden.

FLERA PRAKTISKA
ANVANDNINGSTIPS

e Om det intraffar ett
stromavbrott ska du kontakta
din elleverantor och fraga hur
lange det ska paga.

- De flesta stromavbrott
repareras inom en till tva
timmar och paverkar inte
kylsképstemperaturen. Du
ska daremot dppna ddrren
sa f& ganger som mojligt nar
stromavbrottet pagar.

- Om strémavbrottet pagar
mer an 2 timmar ska du ta
bort all is i isfacket.

- Skulle strdmavbrottet pagar
mer an 24 timmar ska du ta
ut all fryst mat.

* Om en nyckel medfoljer
kylen/frysen ska den fGrvaras
utom rackhall for barn och
inte i narheten av apparaten.

e Apparaten kanske inte
fungerar som den ska (varor
tinar eller temperaturen blir
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Tips for att spara energi

- Placera kyl/frysskapet i ett
svalt, torrt rum med tillracklig
ventilation.

Se till att kyl/frysskapet inte
utsatts for direkt solljus och
stall det aldrig i narheten av
en varmekalla

(t ex ett element).

- Blockera inte ventilationshal
eller galler pa kyl/frysskapet.

- Lat varm mat svalna innan du
staller in den i kyl/frysskapet.

- Lat frysta livsmedel tina i
kylskapet.

Pa sa satt kan du anvanda
de frysta varornas laga
temperatur till att kyla maten i
kylskapet.

- Lat inte dorren till kyl/
frysskapet sta Oppen alltfor
lange nar du stéller in eller tar
ut mat.

Ju kortare tid dorren star
oppen, desto mindre is
bildas i frysen.

- Rengor kylskapet
regelbundet pa baksidan.
Dammansamlingar okar
energiférbrukningen.

- Stall inte in temperaturen
med mer kyla &n vad som ar
nddvandigt.

- Se till att tillrackligt mycket
luft far trAnga ut under
kylskapet och pa kylskapets
baksida.

Tack inte dver
ventilationsdppningarna.

- Ldmna tillrackligt med
utrymme &t hoger, vanster,
bak och ovanpa under
installationen.

Detta bidrar till att minska
energiférbrukningen och hélla
nere elrakningarna.

- For mest effektiv
energianvandning, forvara
alla inre detaljer sasom
korgar, lador, hyllor
pa platsen angiven av
tillverkaren.
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nstallation av ditt side by

sidekylskap

FORBEREDELSER INF(")RO
INSTALLATION AV KYLSKAPET

Gratulerar till valet av ditt Samsung Side-By Side-

kylskap.

Vi hoppas att du kommer att uppskatta de manga
toppmoderna funktionerna och den effektivitet din
nya utrustning har att erbjuda.

Att vélja basta plats for kylskapet.

Valj en plats med enkel atkomst till
vattenforsérjning.

Valj en plats utan direkt solljus.

Vélj en plats med plant (eller nastan plant) golv.
VAlj en plats med tillrackligt med utrymme sé att
kylskapsdorrarna.

Totalt utrymme som kravs vid anvandning.

Se ritning och dimensioner nedan.

Sakerstall att enheten kan flyttas utan svarighet i
héndelse av underhalls-eller servicebehov.

minst 50 mm || minst 50 mm
> > |-

A A

732 mm
777 mm

1027 mm

1155 mm

[t

Bricka |
| = I\I ~_ ||

S Syl

’g Mellanbricksinstallation (gra)
For battre prestanda, ska brickan monteras
ordentligt p& enhetens baksida nar kylskapet
installeras Detta Okar kylskapets prestanda.

Monteringssatt

1. Ta ut den emballerade brickan fran nedre skyddet
i kylskapet.

2. Kontrollera monteringsstallet pa kylskapets baksida
sé& som pa bilden

3. Lokalisera brickmonteringsstéallet och placera
brickan pa kylskapets bakre plat.
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Nar du flyttar kyl/frysskapet,
Se till att de framre
avvagningsbenen ar i ovre
laget (ovanfor golvet) for att
forhindra skador pa golvet.

Se “Avwvagning av kylskapet” |
instruktionsboken (sid. 19).

For att skydda golvytan
placerar du skyddsark av t ex
kartong under kylskapet.

NOILVTIVLSNI

Skruvmejsel

Vid installation, underhall eller rengéring
bakom kyl/fryssképet, dra ut enheten
rakt ut och skjut tillbaka den rakt in efter
avslutat arbete.

FORSIKTIGHET
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BORTTAGNING AV 1. Ta bort det 6vre gangjarnsskyddet (1) med hjalp
av en skruvmejsel, med dorren till frysen stangd,

KYLSKAPSDORRARNA och ta sedan bort elkablarna genom att forsiktigt
dra isér kontakterna @ .

Om du inte far in kylskapet latt genom ytterddrren
kan du ta bort kylskapsdorrarna.

1. Borttagning av tackplaten for de @
frAmre stédbenen

Oppna forst bade kyl-och frysskapsdsrrarna och
ta sedan bort tackplaten for de framre stodbenen
genom att vrida de tre skruvarna moturs. ‘

2. Skruva ut gangjarnsskruvarna @ och ta sedan av
det 6vre gangjarnet (4] . Var forsiktig s& att dorren
inte faller Gver dig nér du tar av den.

=
T

Bk Tk

Separera vattenledningen fran
kylskapet

T

3. Ta sedan av dérren fran det undre gangjarnet (5)

1. Ta bort vattenledni tt trycka i
a bort vattenledningen genom att trycka in genom att lyfta den rakt upp (6.

kopplingjen @ och dra bort vattenledningen @

Se till att L

vattenroret
ansluts till en
nslutning med
samma férg.

A Var forsiktig s att vattenslangar och elkablar
inte klams i dorren.

4., Ta bort det undre gangjarnet ( 7 J fran hallaren
genom att lyfta upp gangjéarnet forsiktigt.

2. Borttagning av frysdérren
Ett par saker att tanka pa forst.

e Lyft dorren rakt upp sé att gangjarnen inte bojs

eller gar av.

Var forsiktig sa att vattenslangar och elkablar inte

kldms i dorren.

o Placera dorrarna pa en skyddad yta for att
forhindra skrapmarken eller annan skada.
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Borttagning av kylskapsdorren MONTERING AV

1. Se till att ddrren &r stangd och ta sedan bort KYLSKAPSDORRARNA
det 6vre gangjarnsskyddet @ med hjalp av en
skruvmejsel.

Nér du har placerat ditt kylskap dar du vill ha det pa
ett sdkert satt ar det dags att satta tillbaka dorrarna.

® @ Montering av frysdodrren

1. Bérja med att sétta tillbaka slangen @ i det undre
hoérnet av dérren och sedan tillbaka i halet pa det
undre gangjarnet @

Dra forsiktigt ner slangen sé att den gar rakt utan
knutar eller bojar.

NOILVTIVLSNI

2. Skruva ut gangjarnsskruvarna (2] och
jordningsskruven @ moturs och ta sedan av det
Ovre gangjarnet @ Var forsiktig sa att dorren inte
faller 6ver dig nér du tar av den.

2. Satt i den 6vre gangjarnsbulten @ i halet pa
hornet av frysdérren @
Se till att gangjarnet sitter rakt mellan
det 6vre gangjarnshalet (5) och halet pa
toppen av kylskapet @ och skruva sedan i
gangjarnsskruvarna medurs.
Koppla ihop kablarna.

3. Tasedan av dérren fran det undre gangjarnet (5 )
genom att lyfta den rakt upp (6).

4. Ta bort det undre gangjéarnet ( 7 ) fran hallaren
genom att lyfta upp gangjérnet forsiktigt.

3. Placera framre kanten av det 6vre
gangjarnsskyddet langst fram pé det Gvre
géngjarnet (9 ) och skruva fast detta.

Svenska - 17
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Montering av kylskapsdorren Ateranslut vattenslangen

1. Satt tillbaka det undre gangjarnet @ i 1. Tryck in vattenslangen @ i slangkopplingen @
géngjérnshéllaren @

\ [

2. Passa in hélet i horet av kylskapsddrren (3) éver
det undre gangjarnet @

2. Vattenledningen maste sattas i helt i mitten av den
transparenta kopplingen for att undvika lackage
fran dispensern.

3. Satt fast installationspaketets bada klipp och
kontrollera att de haller fast ledningen ordentligt.

Mitten av den
transparenta kopplingen

3. Séttiden évre gangjarnsaxeln (5 ) Satt i den évre 1
gangjarnsaxeln (6 ). Se till att gangjarnet sitter rakt 0 ..|E.I = ‘lﬂ E.l
mellan det 6vre gangjarnshalet ( 7 J och halet pa

toppen av kylskapet . @ Klipp A (1/4 tum)
Skruva sedan fast gangjarnsskruvarna (9 ) och (6,35 mm)

jordningsskruven (10) medurs. :@:[D:

Skér inte av vattenledningen.
Separera den forsiktigt fran kopplingen.

Fastsattning av tackplaten for de
framre stédbenen

@ Kontrollera att slangkopplingen inte lacker innan
du sétter fast tackplaten.
Satt fast tackplaten genom att skruva fast de tre
4. Placera framre delen av det 6vre skruvarna medurs, s& som visas pa bilden.
gangjarnsskyddet langst fram pa det Gvre
gangjarnet @ och skruva fast det.
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AVVAGNING AV KYLSKAPET

Nar dorrarna &r monterade bdr du se till att
kylskapet ar stéar plant, s& att du sedan kan géra
slutjusteringarna.

Om kylskapet inte &r star plant kommer det inte ga
att fa dorrarna helt i nivd med varandra.

Fronten pa kylskapet ar ocksa justerbar.

Nar frysdorren &r lagre an kylskapet
Satt in en skruvmejsel i en skara pa benet, vrid den

medurs eller moturs for att justera frysskapet vagrétt.

Skruvmejsel

Nar frysdorren &r hogre &n kylskapet

Satt in en skruvmejsel i en skara pa benet, vrid den
medurs eller moturs for att justera kylskapet vagrétt.

Skruvmejsel

Se istéllet né&sta avsnitt for basta séttet att gora
mindre justeringar av dorrarna.

GORA MINDRE JUSTERINGAR
PA DORRARNA

Kom ihag att kylsképet maste sta plant for att
dorrarna ska hanga helt i niva med varandra.
Las igenom féregéende avsnitt igen angaende
avvagning, om du behdver hjélp.

Nar frysdorren &r hogre an
kylskapet

Justeringsdel

Justeringsprocessen ar samma i bada fallen. Oppna
ddrrarna och justera dem en i taget enligt nedan :

—@ Sexkantsnyckel

@ Bult

1. Skruva upp
muttern @ pa det
undre gangjarnet
tills den nar vre
anden av bulten

Mutter

Nér du lossar muttern (1), ska du se till att
anvanda den medfoliande nyckeln for insexhal
@ for att lossa bulten @ i moturs riktning.
Du bér sedan kunna skruva ut muttern @ med
fingrarna.

2. Justera

hojdskillnaden
mellan dérrarna
genom att skruva
muttern

medurs e
eller moturs &&7.

Nér du vrider medurs N&=, flyttas dérren
uppét.

3. Efterattha
justerat dorrarna
vrider du muttern

@ medurs

—@ Sexkantsnyckel

@ Bult
N tills den ‘@ Mutter
nar undre anden

av bulten och drar sedan fast bulten igen med
sexkantsnyckeln @ for att fixera muttern @

Om du inte drar fast muttern ordentligt kan
bulten lossna.
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KONTROLL AV VATTENAUTOMATENS
SLANGAR (TILLVAL)

For att ismaskinen ska fungera bra kravs ett
vattentryck pa mellan 138~862 kPa.

Under normala forhallanden kan en 170 ml
pappersmugg fyllas pa 10 sekunder.

Om kylskapet installeras pa en plats med lagt
vattentryck (under 138 kPa), sa kan du installera

en boosterpump for att kompensera for det laga
vattentrycket.

Se till att vattentanken i kylsképet &r ratt tillrackligt
fylld. Tryck in vattenautomatens havarm tills det rinner
ut vatten ur roret. Nar du anvander vattenbehallaren
kan sma ljud genereras fran tillforselvattnet.

Din Samsungaterforsaljare kan tilhandahalla
installationssatser for vattensystemet utan extra
kostnad. Vi rekommenderar anvandning av en
installationssats som innehaller kopparror.

ANVANDA ISMASKINEN

(RS77*, RS54H*, RS76%)

Avléagsna Ishinken

- Hall i handtaget s& som visas
i bild 1.

- Dra upp den nedre delen en
aning.

- Ta langsamt ut isbehallaren.

Aterinsatt Ishinken

- Sétt ihop i omvand ordning
som du tog isar.

- Tryck in behéllaren bestamt
tills du hor ett klickande ljud.

- Om behéllaren inte passar
pa dessa plats, vrider du
handtaget pa baksidan 90
grader och sétter tillbaka det
igen s& som visas i bild 2.

Normal Drift

- Alla ljud som du hér nar
ismaskinen slapper is i
behallaren ingar i normal drift.

- Om ingen is anvands under
langa perioder kan detta leda
till att det bildas isklumpar i
isbenhallaren.

Ta bort aterstéende is och
tom behallaren.

- Om isen inte kommer ut,
kontrollera att isen inte har
fastnat i rénnan och ta bort det.

- Den forsta omgangen isbitar kan vara liten pa grund
av luft i réret efter anslutning, eventuell luft kommer
att rensas vid normal anvandning.

=

- Nar ICE OFF blinkar pa displaypanelen,
sétter du tillbaka isbehallaren och/eller ser
till att den har installerats ordentligt.

- Om luckan ar 6ppen, fungerar inte vatten-
och isdispensern.

- Om du stanger luckan for hart, kan det leda
till att det spiller vatten dver ismaskinen.

- For att forhindra att det droppar fran
isbehallaren, ska du anvénda bada
hénderna nér du tar bort den.

- For att férhindra personskador ska du ta
bort is eller vatten som kan ha hamnat pa
golvet.

- Lat inte barn hénga i isdispensern eller
isbehallaren. De kan skadas.

- Stick aldrig in dina héander eller nagot annat
foremal i isutmatningen.

Det kan orsaka personskador eller skada
mekaniska delar.

FORSIKTIGHET

Kontrollera vattenméangden i isboxen.
(RS7547* / RS755* / RS756* / RS757%)

1. Lyft upp islddan och dra ut den ur frysen forsiktigt.

2. Nér du trycker pa Test-knappen fylls isladan med
vatten via vattensystemet. Kontrollera att det &r ratt
mangd vatten (se bild nedan).

Om vattennivan ar for &g blir isbitarna sma. Det
beror i sa fall pa att vattentrycket i ledningarna ar
for 1&gt och &r inte nagot fel pa kylskapet.

Ismaskin

Kontrollera vattennivan

' Testkna
2 PP
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INSTALLATION AV 3. Dra fast tryckmuttern pa kopplingsnippeln. Inget
mellanrum ska férekomma mellan kopplingsnippeln

VATTENSLANGEN och muttern.

TYPE. A 4. Sla pa vattnet och kontrollera att det inte
Delar for installation av vattenledning frekommer ldckage.

Ve

L)
FIFT > -
FIIE S o cba =
) G
>
(1) vattenledningsfaste och (2] Roranslutning Lossa pa a =
skruvar ;
o
Vattenslangen o
@ @ frén kylskapet ‘ z
5 N
¥
. R E& [~=lInget 0
(3] vattenledning (4) Kiamma y Vattensiangen mellanrumy
frén installationssatsen
Anslutning till vattenférsorjningen Anslut vattenslangen endast till en
1. Férst stanger du av huvudvattenledningen. dricksvattenledning. Skdrav 6.5 mmav
2. Leta reda pa nirmaste kallvattenledning for vattenslangen om du maste laga eller ta isér
dricksvatten. den, sé att du fér en tét, lackagefri anslutning.

3. Folj installationsinstruktionerna for vattensystemet i
installationssatsen. Innan man boérjar anvandningen ska
roreicnaner 1an undersodka lackage pa dessa
| FORSIKTIGhET | platser
Vattenledningen méste anslutas till
kallvattnets rérsystem. Om den kopplas e Samsung-garantin técker inte INSTALLATION AV
till varmvattnets rorsystem kan detta VATTENLEDNINGEN.
medfora en felfunktion av renaren.

e Det gors pa kundens bekostnad forutom om priset
inkluderat installationskostnaden.

o Kontakta rdrmokaren eller auktoriserad installator
for installationen om det behdvs.

e Om vattenlackage intraffade pa grund av felaktig
installation, kontakta installatéren.

7 AY
Stang av. \NGET@
vattenkranen| | MELLANRUJ)

4. Efter att du anslutit vattenledningen till vattenfiltret,
sétt pa huvudvattenforsorjningen och tappa ut
cirka 1 liter for att rensa och forbereda vattenfiltret.

Anslutning av vattenslangen till kylskapet. o NoLeak

1. Ta bort locket pa vattenslangen fran kylskapet H—= —T—
och sétt dit muttern fran den medftljande

installationssatsen. §§ QQX @ WE @

2. Koppla ihop vattenslangen fran kylskapet med den
medfoliande vattenslangen fran installationssatsen.

Svenska - 21

DA68-02710Q-11.indb 21 15.5.26. O011:54



Ta bort eventuella rester i vattenrenaren.
(Modell med kylvalszon)
1. OPPNA huvudkranen till vattnet.

2. Lat vatten rinna genom vattenmaskinen tills vattnet
ar Klart (cirka 3 liter).

’Q Mork missfargning av vatten och is i borjan ar
normalt.

INSTALLERA
VATTENDISTRIBUTORENS LEDNING

TYPE. B
Delar for installation av vattenledning

fitD

Réranslutningr

EESSlSSISEISS)
gg gg SSISSISSISSY
Fésten och skruvar

for vattenledning

% Vattenledning

Anslut vattenroret till kopplingen
och kranen.

1. Sténg av huvudvattenkranen.
2. Anslut kopplingen "A” till kranen.

B FORSKTICIET _ pay

Vattenledningen méste anslutas till
kallvattnets rérsystem. Om den kopplas
till varmvattnets rorsystem kan detta
medfdra en felfunktion av renaren.

GARANTIUPPLYSNINGAR
Denna vattenledningsinstallation tacks inte av

kylskapets eller ismaskinens tillverkares garanti.
Fo6lj dessa instruktioner noggrant for att sénka risk
for dyr vattenskada.

Obs :

Om kopplingen inte passar den aktuella kranen,
ga till narmaste auktoriserade servicehandlare och
kop de korrekta kopplingsmonteringarna.

KOPPLING “A”

KRAN

Anslut vattenledningen till kylskapet.

- Avlagsna kylskapets kompressorskydd.

Anslut vattenledningen till ventilen enligt
forklaringen pa figuren.

Nar den &r ansluten, kontrollera om det finns nagon
lacka.
Om detta éar fallet, gér om anslutningen.

Sétt tillbaka kylskapets kompressorskydd.

VATTENLEDING
ANSLUTNINGSMUTI'ER

KYLSKAPEFS e
KOMPRESSORSKYDD

Fé&st vattenledningen.

- Med anvandning av kldamma
"A”, fést vattenledningen %

till vaggen eller bak pa
kylskapet.

KLAMMA A ——=
L4

Nar vattenledningen

ar fast, kontrollera om
vattenledningen ar dverdrivet
bojd, klamd eller pressad.

VATTENLEDNING ——

Borttagning av kvarvarande material i
vattensystemet efter filterinstallation.

1. Sl& PA huvudvattenkranen och stang AV ventilen
pa vattenslangen.

2. Lat vatten rinna genom vattenmaskinen tills
vattnet ar klart (cirka 3 liter). Detta rensar
vattensystemet och rensar ut luft ur ledningarna.

3. Ytterligare spolning kan behdvas i vissa hushall.

4. Oppna kylskdpsdérren och se till att det inte
lacker fran vattenfiltret.
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Anvandning av SAMSUNG
side by side-kyiskap

ANVANDNING AV KYLSKAPET I — >
“ valja Cubed, (isbitar), Crushed b4
ANVANDNING AV KONTROLLPANELEN (3] KNARP | 10k Co i e =
/ DIGITALA DISPLAYEN (istypsknapp) | 4 isfunktionen. S
=
FILTER =
COOL SELECT MODELL CHANGE- | Hallin knappen i 3 sekunder 5
KNAPP nar du byter filtret, for att
fiterytesknap) aterstélla filterschemat.
——— iterbytesknapp)

ol Tryck pa Vacation-knappen
om du ska resa bort en
kortare tid eller inte beh&ver
anvanda kylskapet.

Dsmarteo Nar du valjer knappen
Vacation for att stdénga av
VACATION- | Kkylskdpet kommer lampan

M T = guinbl .. |

Lol

Be &0

@ KNAPP for Fridge att sldckas och
(semesterknapp) lampan for Vacation att tdndas
PPl automatiskt.

Du maste ta ut all mat
fran kylskapet och inte
l&mna ddrren Gppen nar
du aktiverar funktionen
Vacation.

Tryck pa semesterknappen
NORMAL MODELL (Vacation) och frysknappen
(Fridge) samtidigt under

3 sekunder, alla knappar

. kommer att lasas.

@ BARNLASFUNKTION | Spaken for vattendispensern
och isspaken kommer inte
heller att fungera. For att
avbryta denna funktion trycker
du pa dess tva knappar under

Kortar ner tiden det tar att 3 sekunder igen.
frysa in livsmedel. . Tryck pé Fridge-knappen
POWER Setta ksgt"arna tpr?kt'Sk.t om FRIDGE- for att stélla in onskad
U snabbt maste irysa in varor 7 kylskapstemperatur.
FREEZEKNAPP a e yIskap: p
@ som [att blir daliga, eller om a KNAPP Du kan stélla in temperaturen
(snabbfrysknapp) temperaturen i frysen har gatt mellan +1 °C och +7 °C.
upp mycket (tex om dorren
l&amnats 6ppen). 1. Om kylsképet eller frysens
N - dorr ar 6ppen tands ikonen
Tryck"pa vFre"ezerfknappen for "Door Open” (Ddrr dppen).
att stalla in onskad“temperatur FUNTION 2. Om férhallandet genererar
Freezer- | | frysen. Du kan stalla in FOROPPEN | et ddrralarm pa grund av
KNAPP temperaturen pa mella? DORR att kylsképets dorr eller
-15°C (6 °F) och -23°C frysens dorr &r Gppen
(-10°F). blinkar ikonen "Door Open”
(Dorr ppen).
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Nér du anvander Power Freeze
energiférbrukningen i kylskapet kommer att 6ka.
Kom ihag att stanga av det nar du inte behover
det och aterga frysen till din ursprungliga
temperaturinstéliningen.

Om du behdver frysa stora mangder
livsmedel aktiverar du Power Freeze
(snabbfrysningsfunktionen) minst 20 timmar i
forvéag.

Funktionen Display Off (slack display)

For att spara energi slacks displayen automatiskt
under foljande omstandigheter: Nér ingen knapp
har tryckts in, ingen dorr &r dppen och nar
dispenserspaken inte har tryckts in.

Symbolen fér semester, isbitar, krossad is eller som
talar om att ismaskinen ar avslagen , kommer att
fortsétta att vara pa.

N&r du trycker pa en knapp, ppnar en dorr eller
trycker péa dispenserspaken kommer display att
t&ndas igen. Med undantag av knappen Ice Type
(is-typ) kommer alla knappar att kunna anvandas sa
snart du slapper upp knappen som du har tryckt in.

KONTROLL AV TEMPERATUREN

KONTROLL AV FRYSTEMPERATUREN

Frystemperaturen kan stéllas in mellan -15 °C (6 °F)
och -23 °C (-10 °F) for att passa dina behov.

Tryck pa Freezerknappen kontinuerligt tills 6nskad
temperatur visas i temperaturdisplayen.

Tank pa att livsmedel som t ex glass kan smalta
redan vid -16 °C (4 °F).

Temperaturen visas steglost fran -15 °C (6 °F) till
-23°C (-10 °F).

Nar displayen nar -23 °C (-10 °F) borjar den om pa
-15°C (6 °F).

Fem sekunder efter att den nya temperaturen stéllts
in visar displayen aktuell temperatur igen.

Denna siffra dndras dock nar temperaturen andras till
den nya instaliningen.

Nér du anvander hyllbottnen istéllet fér den
nedre l&dan, &r hyllbottnen en tva-stjarnig
sektion (alla modeller). Den nedre dérrhyllan i
frysen &r en tva-stjarnig sektion. (modellerna
RSH7, RS77, RS7528, RS7527, RS54H,
RS57H och RS76). Temperaturen i de tva-
stjarniga sektionerna ar ndgot hogre an i andra
delar av frysfacket.

KONTROLL AV
KYLSKAPSTEMPERATUREN

Kylsk&pstemperaturen kan stéllas in p& mellan 7 °C
och 1 °C for att passa dina behov.

Tryck pa Freezer-knappen kontinuerligt tills 6nskad
temperatur visas i temperaturdisplayen.
Temperaturkontrollprocessen for kylsképet fungerar
precis som Freezer-processen.

Tryck pa Fridge-knappen for att stélla in énskad
temperatur.

Efter nagra sekunder borjar temperaturen i kylskapet
anpassas till den nya instaliningen.

Detta visas pa displayen.

Temperaturen i frysen eller kylen kan stiga om
man dppnar ddrrarna fér ofta, eller om man
satter in mycket varm eller het mat.

Detta kan fa displayen att borja blinka.

Sa fort kylskapet och frysen uppnatt installd

temperatur igen slutar displayen att blinka.

Om blinkandet fortsétter kan du behéva

“aterstélla” kylskapet. Forsok med att dra ut
kontakten, vanta 10 minuter och sétt tillbaka

den igen.
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ANVANDNING AV IS-OCH Anvandning av vattenautomaten
KALLVATTENAUTOMATEN Placera glaset under vattenrdret och tryck det

forsiktigt mot havarmen.
Se till att glaset star rakt under roret for att forhindra
att vatten sténker ut.

Tryck pa Ice Type-knappen for att vélja dnskad istyp.

e Satt inte in hander, fingrar, eller andra

A olampliga féremal i isrannan eller isladan.
- Det kan resultera i personskada, eller

skada pa utrustningen.
For aldrig in fingrar eller foremal i
isutloppet.
- Det kan orsaka personskada.
Anvand endast den ismaskin som
medfoljer kylskapet.

VARNING

>
Z
>:
=
=]
=
=z
[0}

EE

Crushed Ice Off o . 2
@ Vattenforsorjningen till detta kylskap

maste installeras/kopplas in av en kvalifi

Y
Cubed
% % Ingen is cerad person och far endast anslutas till

Valj detta om du vil en dricksvattenledning.
stanga av ismaskinen

For att anvanda ismaskinen pa réatt satt,
kravs ett vattentryck pa 138~862 kPa.

'Q Isbitar skapas. Nar du véljer “Crushed”, maler
ismaskinen isbitarna till krossad is.

A e Stang av vattenkranen om du ska aka
FoRsikTIGHET  OTt en langre tid och inte kommer
Anvandning av isautomaten att anvanda vattenautomaten eller
ismaskinen.

- Annars kan vatten lacka ut.

Torka upp 6verskottsfukt pé insidan och
lamna doérrarna 6ppna.

- Annars kan lukt och mogel uppsta.

Placera glaset under isutloppet och tryck det
forsiktigt mot havarmen.

Se till att glaset star rakt under isutloppet for att
forhindra att is studsar ut.

Svenska - 25

DA68-02710Q-11.indb 25 15.5.26. O011:54



Nagra delar i bilden kan variera fran ditt kylskap, beroende pa modell och alternativ. (Hyllorna)

<RS7547* / RS755* / RS756™ / RS757*>

(5)

(6)

(7)

(8) Tillval

(9)

(10)

(1)

<RS77* / RS54H*>

(12)

SONSNCTRN

(2)

(9)
(3)

(10)
(1)

(4)
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<RS772*/RS752*/RS57H">

>
Z
>:
=
=]
=
=z
[0}

<RS76*>
- =
———— — (5)
(6)
(12) T
— (13) Tillval
[/
] (7)
(8)
(2)
“\ (9)
(3) T
(10)
(11)

(4)
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(1) Isglidbana

(8) Dryckesstation (tillval)

Placera inga fingrar, hander eller andra
foremal i glidbanan eller ismaskinens

Anvands for att forvara varor som ofta anvands,
t.ex. drycker péa burk och tilltugg, och gor att

VARNING behallare. Det kan kan resultera i du kan komma at dem utan att behova 6ppna
personskada eller materiell skada. kylskapsdorren.
(2) Hyllor (9) Flyttbar hylla (tillval)

Anvands for att forvara all sorts frusen mat.

Utformad att enkelt forflyttas med med mat.
Den kan anvandas for att forvara alla typer av
livsmedel och drycker som ofta anvands.

(3) Dorrfack

Kan anvandas till forvaring av sma paketerade
frysvaror.

(10) Frukt- och grénsakslada

(4) Fodrvaringsador

Anvands for att bevara fraschdren hos frukt och
gront i kylskapet. Den har utformats speciellt for
att reglera fuktighetsnivan i ladan.

Passar bast till forvaring av kétt eller torra
varor. Livsmedel bor férpackas noggrant i folie
eller annat 1&ampligt férpackningsmaterial eller
behallare.

(11) Doérrfack

Avsedda for forvaring av stora, skrymmande
varor, som mjolkkartonger och andra stora
flaskor och behéllare.

(5) Fack for mejerivaror

Kan anvandas for férvaring av mindre
mejeriprodukter som smaor, margarin yoghurt
eller mjukost.

(12) Ismaskinens behallare

(6) Hyllor

Utformad att vara sprickbestandiga. De kan
anvandas for att forvara alla typer av livsmedel
och drycker. Cirkelformade marken pa glasytan
ar normalt och dessa kan oftast torkas bort med
en fuktig trasa.

Utformad att forvara enkelt forvara mycket is.

A Placera inga fingrar, hander eller andra
féremal i glidbanan eller ismaskinens

behéllare. Det kan kan resultera i

personskada eller materiell skada.

VARNING

(13) Vinstall (tillval)

(7) Aggbricka

Hijalper ditt vin att behalla sin smak genom
att erbjuda optimal position vid f8rvaring av
vinflaskor.

Bésta platsen att férvara agg. Placera
aggbrickan péa hyllan for enkel tillganglighet.
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For a’Et disponera mer utrymmg k?n duuanvénda ANVAN DNLNG AV COOL SELECT
kylsképet med den 6vre hyllan istallet for ZONE™-LADAN (I'ILLVAL)

ishinken, och ta bort locket till ismaskinen.
Om du tar bort ishinken kommmer ICE OFF N
att blinka pa displayen. Du kan &ven ta bort Quick Cool
den Gvre och nedre ladan i frysen och placera
hyllbottnen pa botten av frysen, da detta inte

paverkar termiska och mekaniska egenskaper.

e Du kan anvanda funktionen Quick Cool med
CoolSelect Zone™.

Den angivna férvaringsvolymen i frysen ® “Quick Cool” gor att 1~3 drycker pa burk kan kylas Jz>
beréknas med det évre facket och hyllbottnen ned inom 60 min. =
samt utan locket till ismaskinen och den Gvre * Tryck pé knappen “Quick Cool” igen fér att avbryta =
och nedre 1&dan. funktionen. z
CoolSelect Zone™ &tergar till den tidigare =z
temperaturen. 2

o Nér “Quick Cool” avslutas, gar temperaturen tilloaka
till temperaturinstaliningen "Cool”.

Thaw

® Droppar som rinner och kvalitetsférsémring av kott
sanker matvarornas fraschor.

o Efter att “Thaw” har valts, tillférs 1&dan CoolSelect
Zone™ omvaxlande varm och kall luft.

* Beroende pa kottets vikt kan en upptiningstid pa 4
timmar, 6 timmar, 10 timmar eller 12 timmar véljas.

o Nar “Thaw” avslutas, gar displayen CoolSelect
Zone™ tillbaka till “Chill”.

o Nér “Thaw” avslutas finns det inte ndgon kottsaft i
kottet och det &r halvfruset sé det &r I4tt att skéra
det i bitar for tillagning.

® Tryck pa vilkken knapp som helst, forutom “Thaw”,
for att avbryta detta lage.

* De ungeférliga upptiningstiderna for kétt och fisk
visas nedan (baserat pa en tjocklek pa ca 2,5 cm).

HYLLBOTTEN (tillval)

UPPTININGSTID VIKT
4 timmar 363 g
6 timmar 590 g
10 timmar 7719
12 timmar 1000 g
Svenska - 29
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Beroende pa kottet och fiskens storlek och
tjocklek kan upptiningstiden variera.
Vikten ovan stér for den totala matvikten i ladan
CoolSelect Zone™ .
Exempel : Den totala upptiningstiden
for 400 g fryst oxkétt och 600 g fryst kyckling ar
10 timmar.

Med alternativet “Thaw” ska mat som
A P13 ™M

VARNING Torvaras‘{ Iadgn CoolSelect Zone™ och som
inte behdver tinas tas ut.

Zero Zone (0 °C)

e Nar du valt “Zero Zone” hélls temperaturen
for ladan CoolSelect Zone™ pa 0 °C oavsett
kylsképets instéllda temperatur.

e “Zero Zone” hjalper till att halla kott och fisk farska
langre.

Cool

e Nar du valt “Cool” kommer temperaturen att bli
densamma som kylskapets installda temperatur.
Samma temperatur visas pa den digitala panelen
som pa displayen.

e |adan CoolSelect Zone™ ger extra
kylskapsutrymme.

Nedkylningstiden kan variera beroende pa
dryckerna.

A For tillvalet “Quick Cool”, ska mat som
VARNING fOrvaras i lddan CoolSelect Zone™ tas ut.

BORTTAGNING AV
FRYSTILBEHOREN

2. Tabort dérrfacket genom att hélla dorrfacket med
bada héanderna och sedan lyfta upp det.

3. Ta bort plastladan genom att dra ut och lyfta upp
den en bit.

5

@g

)

|

4. Ishink (frys)
Ta bort ishinken genom att
lyfta upp och dra ut den :
forsiktigt.
e Ta tag i handtaget sa

som visas pa bilden

 Lyft upp nedre delen lite
e Ta ut ishinken forsiktigt

Fg Dra inte for hart nar du tar bort tackplaten.
Tackplaten kan ga soénder och orsaka skada.

BORTTAGNING AV KYLTILLBEHOREN

Det &r enkelt att gora rent och arrangera om inne i
frysen.

1. Ta bort glashyllan genom att dra ut hyllan sa langt
det gar.
Lyft sedan upp och ta bort den.

/

\@‘4

1. Ta bort den spillsdkra glashyllan genom att dra
ut hyllan salangt det gér. Lyft sedan forsiktigt upp
och ta bort den.
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2. Tabort frukt & grénsaksladan genom att trycka
in fordjupningarna pa insidan pa hogra och vénstra
sidan av locket pa —
Veggie Box/Dry Box- e
ladan, och dra ut den.
Hall i ladan med ena
handen, lyft uppat en

liten bit medan du drar :\\
utét, och ta sedan ut TP
ladan.

3. Ta bort dérrfacket genom att halla dorrfacket
med bada handerna och sedan lyfta upp det.

|

1111

Se till att inga matvaror ar i vagen innan du tar
bort tilloehdren.
Ta om mgjligt ut alla matvaror for att minska
risken for olyckor.

RENGORING AV KYLSKAPET

Anvand inte bensen, thinner, klorox eller
klorid fér rengdring.

VARNING o kan skada ytan pa enheten och orsaka
brand.

Spruta inte vatten pa kylskapet nar det ar
anslutet till eluttaget eftersom det kan leda
till elstotar.

Anvand heller inte bensen, thinner, eller
bilrengdringsmedel vid rengdring av
kylskapet, eftersom detta innebar brandrisk.

FORSIKTIGHET

RBYTE AV LAMPA

Om en lysdiod behdver bytas kontaktar du en
servicetekniker.

BYTE AV VATTENFILTRET

For att minska risken for vattenskador pa
din egendom anvénd INTE i marknaden
vanligen férekommande filterméarken i dit t
SAMSUNG kylskap.

ANVAND ENBART SAMSUNG VATTENFILTER.
SAMSUNG é&r ej legalt ansvariga for
skador, inklusive men inte begrénsat

till egendomsskador férorsakade av
vattenldckage, som orsakats genom
anvandning av generiska vattenfilter.
SAMSUNG kylskép &r konstruerade att
fungera enbart med SAMSUNG vattenfilter.

Lampan for "filterindikatorn” visar nar det ar dags att
byta vattenfilterkassett.

A\

VARNING

Nar filterindikatorn andras till rott, ar det dags att byta
filtret.

For att ge dig tid att skaffa ett nytt filter tdnds lampan
en tid innan det befi ntliga filtret ska bytas ut.

Du far det fraschaste vattnet fran kylskapet om du
byter filter i tid.

Folj filterinstallationsinstruktionerna i den nya
filterboxen.

Psmart Eeo

Vatten kan tillfalligt spruta ur vattenautomaten
efter installation av en ny vattenfilterkassett.
Detta beror pa luft som kommer in i ledningarna.
Det ar naturligt och orsakar inga problem.

Nar du byter filter ska du trycka pa istypsknappen i
3 sekunder for att aterstalla filterschemat.

Bestallning av ersattningsfilter

For att bestalla fler vattenfilter kontaktar du din
narmaste auktoriserade Samsungaterforsaljare.
- Externt filter- HAFEX/EXP

« -
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—elsokning

PROBLEM

LOSNING

Kylskapet fungerar inte
alls, eller blir inte
tillrackligt kallt.

Kontrollera att elkontakten ar rétt ansluten.

Ar temperaturen ratt installd padisplaypanelen?

Fors6k med att stélla in en lagre temperatur.

Stér kylskapet i direkt solljus, eller &r det placerat for ndra en varmekalla?
Ar det dalig luftcirkulation pé& grund av att baksidan ar fér néra vaggen.

Maten i kylen ar fryst.

Ar temperaturen ratt instélld pa displaypanelen? Férsdk med att stélla in en hégre
temperatur.

Ar temperaturen mycket I&g i rummet?

Férvarade du matvaror med hogt vatteninnehall i den kallaste delen av kylen?
Forsok med att flytta dessa varor till en annan del av kylskapet i stéllet for att
forvara dem i CoolSelect Zone™-ladan.

Du hér ovanliga ljud.

Kontrollera att kylskapet star stabilt och i niva.

Ar det dalig luftcirkulation p& grund av att baksidan &r fér néra vaggen.

Har nagot tappats ned bakom eller under kylsk&pet?

Ett “tickande” ljud hors fran insidan av kylskapet.

Detta &r normalt och intréffar p& grund av att vissa tilloehdr expanderar eller dras
samman nér temperaturen andras i kylsképet.

Kylskapets framre horn
och sidor ar varma

och kondensation kan
féorekomma.

Viss varmeutveckling &r normalt eftersom antikondensatorer sitter i kylskapets
frdmre horn for att férhindra kondensation.

Ar kylskdpsddrren 6ppen? Kondensation kan férekomma om du lamnar dérren
Oppen under en langre tid.

Ingen is kommer ut.

Vantade du 12 timmar efter installationen av vattentillfrseln innan du gjorde is?
Ar vattenslangen inkopplad och ventilen &ppen?

Avbrét du isfunktionen manuellt?

Se till att Ice Type &r installd pa Cubed (isbitar) eller Crushed (krossad is).

Finns det en isblockering i férvaringsenheten?

Ar temperaturen i frysen for hog? Forsdk sinka temperaturen i frysen.

Det later som vatten
bubblar i kylskapet.

Detta &r normalt. Det bubblande ljudet kommer fran kylmedlet som cirkulerar
genom kylsképet.

Det luktar illa i kylskapet.

Har mat blivit dalig?
Se till att starkt luktande mat (till exempel fisk) paketeras Iufttatt.
Rensa kylsképet ibland och kasta all dalig mat eller mat du misstanker ar dalig.

Frost bildas pa vaggarna
i frysen.

Ar luftventilen blockerad? Ta bort eventuellt skrap som blockerar denna s& att luft
kan cirkulera fritt.

Se till att det finns tillréckligt med utrymme mellan matvarorna for att sékerstalla
effektiv luftcirkulation.

Ar dérren till frysen helt stangd?

Vattenautomaten
fungerar inte.

Ar vattenslangen inkopplad och ventilen &ppen?

Har vattenslangarna tryckts ihop eller klamts? Se till att slangarna I6per fritt och
obehindrat.

Har vattnet i vattentanken frusit pa grund av for 1&g temperatur i kylsképet?
Forsok med att stélla in en hogre temperatur pa displaypanelen.
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Begransningar fér rumstemperatur

Kylen/frysen &r konstruerad for att fungera i de omgivande temperaturer som ingér i den
temperaturklass som anges pa apparatens mérkplat.

Klass Symbol Omgivande lufttemperaturintervall (°C)
Utbkad tempererad SN +10 till +32
Tempererad N +16 till +32
Subtropisk ST +16 till +38
Tropisk T +16 till +43

Temperaturen i kylen/frysen kan paverkas av faktorer som placering, den omgivande luft-
temperaturen och hur ofta dérrarna 6ppnas. Justera temperaturen for att kompensera for
dessa faktorer.

Korrekt avfallshantering av produkten
Sweden (elektriska och elektroniska produkter)

(Galler i lander med separata insamlingssystem)
Denna symbol pa produkten, tillbehdéren och i manualen anger att produkten och de
elektroniska tillbehoren (t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte bér sorteras tillsammans
med annat hushallsavfall nar de kasseras. Dessa foremal bor hanteras separat for
andamalsenlig atervinning av bestandsdelarna for att férhindra fara for halsa och miljé.
Hushallsanvandare bor kontakta aterforsaljaren som salt produkten eller kommunen
for vidare information om var och hur produkten och tillbehdren kan atervinnas pa ett
miljésakert satt.

_ Foretagsanvandare bér kontakta leverantéren samt verifiera angivna villkor i
kopekontraktet. Produkten och de elektroniska tillbehdren bor inte hanteras tillsammans
med annat kommersiellt avfall.

Kontakta Samsung
Om du har nagra fragor eller synpunkter om Samsungs produkter,
ar du vélkommen att kontakta Samsung Support.

Samsung Electronics Nordic AB, Box 1235, Torshamnsgatan 27, 164 28 Kista, Sweden

0771 726 7864 (0771-SAMSUNG)
Www.samsung.com/se/support
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SENA

RS7*
RS54H*
RS57H*
RS76*

forestil dig mulighederne

Tak, fordi du kebte dette Samsung-produkt.

EINET

Fritstdende apparat
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S .

SIKKERHEDSINFORMATION

¢ Inden brug af enheden
bedes du laese denne
manual helt igennem og
opbevare den sikkert og i
naerheden af kaleskabet for
fremtidig reference.

* Brug kun fryseren til
dens tilteenkte formal,
som beskrevet |
instruktionsvejledningen.
Apparatet er ikke pataenkt til
brug af personer (inklusive
born) med nedsat fysisk,
sensorisk eller mentalt
kapacitet, eller mangel pa
erfaring og kendskab til

apparatet, undtagen hvis de
er under opsyn eller er blevet
opleert i brugen af apparatet,
af en person der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

¢ Dette apparat kan anvendes
af bern med en alder pa
mindst 8 ar og af personer
med fysiske, sansemasssige
eller psykiske handicap eller
manglende erfaring og viden,
hvis de har faet indovelse
eller instruktion vedrerende
brug af apparatet pa en
sikker made, og nar de
forstar de involverede farer.
Born ma ikke lege med
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apparatet. Rengering og Vigtige sikkerhedssymboler
vedligeholdelse ma ikke og forholdsregler :
udfares af bern uden opsyn.

Farer og usikker

* Advarsler og Vigtige handtering der kan
Sikkerhedsanvisninger A\ | medfore alvorlig 2
I denne manual er ikke personskade eller 2
deekkende for alle situationer dad. 2
der kan opsta. Det er dit Farer og usikker g
eget ansvar at udvise handtering der kan ‘é’
sund fornuft, forsigtighed A\ | mediore mindre ;
0g onhu ved opstilling, personskade eller
vedligeholdelse og drift af tingskade.
apparatet.

e Da de felgende N | Forseg IKKE.
betjeningsanvisninger er Afmonter IKKE.
beregnet til flere modeller, er .
det muligt, at dit keleskabs or IKrE..
egenskaber afviger lidt Folg vejldningerne
fra de, der er beskrevet noje.

i denne manual, og ikke Afbryld stremstikket
alle advarselsmaerker er fra stikkontakten.
geeldende. Hvis du har Sorg for at apparatet
sporgsmal eller tvivl bedes &) | erjordforbundet for at
du kontakte dit naermeste undga elektrisk sted.
servicecenter eller finde Ring til servicecentret
hjeelp og information online for hjeelp.

jeelp 0g
pa Www.samsung.com. @ | Bemeerk.
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Disse advarselssymboler
skal forebygge
personskader.

Folg dem venligst ngje.

Nar du har leest dette afsnit,
sa gem det til senere brug.

CE Note

Dette produkt er konstateret
at veere i overensstemmelse
med lavspaendingsdirektivet
(2006/95/EF), direktivet om
elektromagnetisk kompatibilitet
(2004/108/EF), RoHS-
direktivet (2011/65/EF),
Delegeret forordning (EF) nr.
1060/2010 og direktivet om
energieffektivitet (2009/125/
EF) implementeret ved
regulering (EF) nr. 643/2009
fra den Europeeiske Union.
(Kun for produkter solgt i
europeeiske lande)

/\ ALVORLIGE

FORE ADVARSELSSYMBOLER
FOR TRANSPORT OG
OPSTILLINGSSTED

e N&r apparatet
transporteres og
installeres, skal man veere
opmeerksom pa ikke at
beskadige dele af
kolesystemet.

- Kelemiddel, der laekker fra
rorene, kan antaendes eller
forarsage ojenskader.

Hvis en uteethed opdages,
skal aben ild eller mulige
antaendelseskilder undgas,
0g rummet, hvor apparatet
star, skal udluftes i adskillige
minutter.

e For at undga, at der
dannes en breendbar gas-
luftblanding i tilfeelde af
udslip fra kelesystemet,
er maengden af anvendt
kolemiddel afthaengig af
starrelsen af det rum, som
apparatet ma placeres i.

e Start aldrig et apparat, der
viser tegn pa beskadigelse.
Hvis du er i tvivl, s& kontakt
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din forhandler.

Rummet skal vaere 1 m®
stort for hver 8 g R600a-
kolemiddel i apparatet
Maengden af kelemiddel

i dit apparat er oplyst pa
identifikationspladen inden i
apparatet.

/\ ALVORLIGE
ARSE ADVARSELSSYMBOLER
FOR INSTALLERING

N ¢ Undga at installere
koleskabet et fugtigt sted
eller et sted, hvor det kan
komme i kontakt med
vand.

- Beskadiget isolering pa
elektriske dele kan forarsage
elektrisk stad eller brand.

¢ Undga at placere koleskabet
i direkte sollys eller et sted,
hvor det udseettes for varme
fra et komfur eller en anden
varmekilde.

e Tilslut ikke flere apparater til
samme stikdase. Koleskabet
skal altid veere tilslutet sin
egen stikdase med en

spaending der matcher
angivelserne pa typeskiltet.

- Dette giver den bedste
ydeevne og forhindrer ogsa
overbelastning af husets
ledningskredslab, hvilket
kan medfare risiko for brand
som felge af overophedede
ledninger.

e Hvis stikkontakten er las, ma
stikket ikke seettes i.

- Der er risiko for elektrisk stad
eller brand.

e Er der revner eller tegn pa
slitage langs med ledningen
eller i en af enderne, méa
ledningen ikke anvendes.

e Undgé at bgje ledningen for
meget eller placere tunge
genstande pa den.

¢ Benyt ikke spray neer
koleskabet.

- Spray der benyttes naer
koleskabet kan medfere
eksplosion eller brand.

e Dette koleskab skal
installeres og placeres
korrekt i henhold til
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vejledningen, for det
tages i brug.

e Tilslut stromstikket i den
korrekte position med
ledningen haengende nedad.

- Hvis du tilslutter stromstikket
omvendt, kan ledningen blive
afskaret og forarsage brand
eller elektrisk sted.

e Sorg for, at stikket ikke
klemmes eller beskadiges af
koleskabets bagside.

e Nar du flytter keleskabet,
skal du passe pa ikke at kaore
hen over eller beskadige
netledningen.

- Det kan medfere brandfare.

* Placer koleskabet sdledes,
at stromstikket er nemt
tilgeengeligt.

(Z) * Koleskabet skal vaere

jordforbundet.

- Du skal jordforbinde
koleskabet for at undga
laekeffekt eller elektrisk stod
som folge af leekstrom fra
koleskabet.

¢ Brug aldrig gasledninget,

telefonledninger eller andre
potentielle lynafledere til at
jorde.

- Ukorrekt brug af jordstikket
kan fore til elektrisk stad.

e Hvis netledningen er
beskadiget, skal den
omgaende udskiftes af
producenten eller dennes
serviceveerksted.

e Sikringen pa koleskabet
skal udskiftes af kvalificeret
tekniker eller serviceselskab.

- | modsat fald kan der
opsta elektrisk stad eller
personskade.

/\ ADVARSELSSYMBOLER
BEMARK

FOR INSTALLERING

* Sorg for, at keleskabets
ventilationsabninger ikke
er tildeekkede.

e | ad apparatet sta i 2 timer

efter installationen.
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/A ALVORLIGE
APARSE ADVARSELSSYMBOLER
FOR BRUG

N e Tilslut ikke elstikket med
vade haender.

¢ Undgé at opbevare

genstande oven pa apparatet.

- Nér du &bner eller lukker
daren, kan ting falde ned og
forarsage personskade og/
eller materiel skade.

e Szt ikke en beholder fyldt

med vand ovenpa koleskabet.

- Hvis vandet spildes, er der
risiko for brand eller elektrisk
stad.

¢ | ad ikke barn haenge i
doren.

- | modsat fald kan der opstéa
alvorlig personskade.

¢ | ad ikke keleskabets dere
vaere dbne uden opsyn og
lad ikke barn komme ind i
koleskabet.

- Der er risiko for at bern
bliver lukket inde og alvorlig
personskade pa grund af lav
temperatur.

e Stik aldrig fingre

eller genstande ind i
koldtvandsmaskinens abning.

- Dette kan medfere
personskade eller skade pa
materialet.

e Opbevar ikke flygtige eller
brandbare substanser som
benzin, fortynder, alkohol
eeter eller gas i keleskabet.

- Opbevaring af disse
produkter kan medfore
eksplosion.

® Opbevar ikke
temperaturfelsomme
farmecautiske produkter,
videnskabelige materialer eller
andre temperaturfolsomme
produkter i koleskabet.

- Produkter, der kraever en
nejagtig temperaturstyring,
méa ikke opbevares i
koleskabet.

e Seet ikke elektriske apparater
ind i keleskabet, undtagen
hvis de er af en type der er
anbefalet af fabrikanten.

* Benyt ikke en hartorrer
til torring af keleskabet
indvendigt. Anbring ikke
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stearinlys i koleskabet for at
fierne lugt.

- Dette kan medfere elektrisk

sted eller brand.

¢ Ror ikke ved indersiden af
fryserens sider eller produkter
i fryseren med vade haender.

- Dette kan medfore
forfrysninger.

¢ Brug ikke mekanisk udstyr
eller andet end det, der er
anbefalet af producenten,
til at fremskynde
afrimningsprocessen.

¢ Undgé at beskadige
koleskabets kredslab.

e Dette produkt er kun
beregnet som
husholdningsapparat til
opbevaring af madvarer.

¢ Flasker bor opbevares teet

sammen, sa de ikke falder
ud.

¢ Hvis der findes en

gaslaskage, undga nagne

flammer eller andre mulige
antaendelseskilder og luft i
rummet hvor fryseren stér |

flere minutter.

¢ Brug kun de LED lamper der
leveres af fabrikanten eller
servicemedarbejderne.

* Born ber holdes under
opsyn, for at sikre at de ikke
leger med og/eller klatrer ind
| apparatet.

e Lad vaere med selv at
skille kaleskabet ad eller
reparere det.

- Du risikerer at forarsage
brand, driftsfejl og/eller
personskade. | tilfeelde
af funktionsfejl kontaktes
serviceagenten.

¢ Hvis apparatet afgiver en
fremmed lyd, braending
eller lugt eller rag,
udtages stromstikket
straks og servicecentret
kontaktes.

- | modsat fald kan der opsta
elektriske eller brandfarer.
Serg for, at keleskabets
ventilationsabninger ikke er
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tildeekkede.

¢ Hvis du har problemer med
at udskifte lampen, bedes
du venligst kontakte en
servicemedarbejder.

¢ Hvis produkterne er udstyret
med en LED lampe, méa
du ikke afmontere lampe-
afdaekningen og LED lampen
selv.

- Kontakt venligst din
servicemedarbejder.

e Hvis der er stov eller
vand i kaleskabet, skal
stromstikket treekkes ud og
du bedes kontakte Samsung
Electronics servicecenter.

- | modsat fald er der risiko for
brand.

/\ FORSIGTIGHEDSSYMBOLER
5 IFM. BRUG

e Folg nedenstaende
anvisninger for at opna
den bedste ydelse :

- Ber der ikke placeres

madvarer naer ved
ventilationshullerne pa

bagveeggen i kaleskabet, da
dette kan blokere for den fri
luftcirkulering i keleskabet.

- Pak maden ind korrekt
eller leeg den i luftteette
beholdere for den leegges ind
| koleskabet.

e Seet ikke kulsyreholdige eller
brusende drikkevarer ind i
fryseren. Undga at anbringe
flasker eller glasbeholdere i
fryseren.

- Nar indholdet fryser, kan
glasset ga i stykker og
forarsage person- eller
tingskade.

e Foretag ikke aendringer pa
koleskabet.

- /Endringer eller modifikationer
kan medfare personskade
og/eller tingskade. Andringer
eller modifikationer der
udferes af trediepart pa
apparatet er ikke daekket
af Samsung garanti, og
Samsung er ikke ansvarlig
for sikkerheden og skader
som felge af modifikationer af
trediepart.

¢ | uk ikke lufthuller.
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- Hvis lufthuller blokeres,
specielt med en plastpose,
kan koleskabet overkeles.
Hvis denne keleperiode varer
for leenge kan vandfiltret
ga i stykker og medfore
vandlaekage.

- Seet ikke madvarer der lige er
blevet sat ind til nedfrysning
for teet pa allerede frosne
madvarer.

e Overhold tiden for
maksimal opbevaring
samt udlgbsdatoerne pa
frysevarer.

¢ Fyld kun vandbeholderen,
isbakken med drikkevand.

e Anvend kun den ismaskine,
der folger med koleskabet.

¢ \Vandforsyningen til dette
koleskab ma kun installeres/
tilsluttes af en kvalificeret
person og ma kun tilsluttes
en drikkevandsforsyning.

e For korrekt drift af ismaskinen
kreeves et vandtryk pa 138 ~
862 kPa(19.9 ~ 125.1 psi).

/\ ADVARSELSSYMBOLER
"™ FOR RENG@RING OG
VEDLIGEHOLDELSE
e Undg4 at sprojte vand
direkte pa koleskabets
inder-eller yderside.

- Der er risiko for brand eller

elektrisk stad.

¢ Undga at forstove braendbare
gasser i neerhneden af
koleskabet.

- Der er risiko for eksplosion

eller brand.

* Undgé at forstove
rensemidler direkte pa
displayet.

- De trykte bogstaver pa
displayet kan blive slettede.

¢ Fjern alle fremmedlegemer
eller stov fra stromstikkets
ben. Brug ikke en vad
eller fugtig klud nar
stikket rengares, fiern alle
fremmedlegemer eller stov
fra stromstikkets ben.

- Ellers er der risiko for brand
eller elektrisk sted.

e Stik aldrig fingre eller
genstande ind i is- og
koldtvandsmaskinens abning
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eller isslisken.
- Det kan forarsage personskade
eller materiel skade.

e Tag stikket ud for
rengering eller reparation
af koleskabet.

/\ ADVARSELSSYMBOLER
P IFM. BORTSKAFFELSE
e Kontroller, at ingen af

rorene pa bagsiden af
apparatet er
beskadigede, inden det
kasseres.
¢ R600a eller R134a bruges
som kolevasske. Pa
kompressorens meerkat
pa apparatets bagside
og maerkepladen inden i
koleskabet kan du se, hvilket
kolemiddel der er anvendt
| dit keleskab. Hvis dette
produkt indeholder braendbar
gas (kelemiddel R600a),
skal du kontakte de lokale
myndigheder med henblik pa
en sikker bortskaffelse.

Der er anvendt cyclopentan
som isoleringsgas. Gasserne
| isolationsmaterialet

kreever seerlige
bortskaffelsesprocedurer.
Kontakt de lokale
myndigheder med henblik pa
en miljiovenlig bortskaffelse af
dette produkt. Kontroller, at
ingen af rerene pé bagsiden
af apparatet er beskadigede,
inden det kasseres. Rarene
skal destrueres pa et abent
omrade.

¢ Dette apparat indeholder
en lille meengde

isobutankelemiddel (R600a),
som er en naturlig, meget
miljgvenlig gas, der imidlertid
0gsa er braendbar.

Nar apparatet transporteres
og installeres, skal man
vasre opmaerksom pa

ikke at beskadige dele af
kolesystemet.

e Nar dette eller andre
koleskabe bortskaffes, aftages
deren/darforseglingen,
sikkerhedslukningen sa sma
barn eller dyr ikke kan bliver
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fanget inden i koleskabet. Lad
hylderne sidde, sa boarn ikke
har nemt ved at kravle ind i
koleskabet. Bern bar holdes
under opsyn, for at sikre at
de ikke leger med det gamle
apparat.

e Sorg for at bortskaffe
emballagen fra dette produkt
pa miljgvenlig vis.

YDERLIGERE TIP OM
KORREKT BRUG

¢ | tilfeelde af stromafbrydelse
skal du kontakte
elforsyningen og here, hvor
laenge det vil vare.

- De fleste stremafbrydelser,
der loses i lobet af en
time eller to, pavirker ikke
temperaturen i dit keleskab.
Men du skal &bne doren sa
fa gange som muligt.

- Hvis stromafbrydelsen varer
mere end 2 timer, skal du
fierne alt is fra isbeholderen.

- Hvis stromafbrydelsen varer
mere end 24 timer, skal du

fierne alle frosne madvarer.
¢ Hvis der folger en nagle
med til keleskabet, bor
n@glen opbevares uden for
barns reekkevidde og ikke i
naerheden af koleskabet.

e Apparatet fungerer muligvis
ikke ensartet (mulighed
for optening af indholdet
eller at temperaturen bliver
for hej i keleskabet) hvis
temperaturen er under den
koldeste temperatur som
koleskabet er designet til,
over en leengere tidsperiode.

e Opbevar ikke madvarer
som let kan fordeerves ved
lave temperaturer, sdsom
bananer og meloner.

e Apparatet er frostfrit, hvilket
betyder, at det ikke er
nodvendigt at afrime det,
idet denne funktion udferes
automatisk.

¢ Temperaturstigninger under
afrimning kan overholde
ISO betingelserne.

Hvis du vil forhindre
en uhensigtsmaessig
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temperaturstigning i frosne
madvarer, mens apparatet
afrimes, bor du pakke de
frosne varer ind i flere lag
avispapir.

¢ Enhver temperaturstigning
I de frosne madvarer under
afrimning kan forkorte deres
holdbarhedstid.

Energibesparende tips

- Installer apparatet i et keligt,
tort rum med tilstraekkelig
ventilation.
Serg for, at det ikke udseettes
for direkte sollys, og placer
det aldrig i neerheden af en
direkte varmekilde (f.eks. en
radiator).

- Bloker aldrig ventilationsébninger
eller gitre pé apparatet.

- Lad varm mad kele ned, for

det saettes i apparatet.

- Leeg frosne madvarer i
koleskabet til optoning.
Du kan séledes udnytte
de lave temperaturer i de
frosne produkter til at kole
madvarerne i koleskabet.

- Lad ikke apparatets dor
std aben for laenge, nér du
Seetter madvarer ind eller
tager dem ud.

Jo kortere tid deren stér
aben, jo mindre is dannes
der i fryseren.

- Renger keleskabets bagside
regelmeaessigt.

Stev foreger energiforbruget.

- Indstil ikke temperaturen
koldere end ngdvendigt.

- Sorg for tilstraekkelig
luftstrom ved koleskabets
sokkel og ved koleskabets
bagside.

Tildeek ikke ventilationsabninger.

- Lad der veere noget plads
til hajre, venstre, bagved og
overst ved installationen.
Dette meduvirker til at
reducere stromforbruget og
holde din stremregning nede.

- For at opna den mest
effektive anvendelse af
energi, skal alt indvendigt
udstyr sasom kurve, skuffer
og hylder bevares i den
position, som de blev leveret
I af fabrikanten.
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Opstling af Side-By-Side
Koleskabet

INSTALLATION AF KOLESKABET

Tillykke med dit nye Samsung Side-By-Side
koleskab.

Vi haber, at du vil fa gleede af de mange
hejteknologiske funktioner og egenskaber, som
apparatet tilbyder.

Valg af den bedste placering til
keleskabet

Veelg en placering, hvor der er let adgang til
vandforsyningen.

Veelg en placering, der ikke er udsat for direkte
sollys.

Veelg et sted, hvor gulvet har en plan (eller neesten
plan) gulvbelaegning.

Veelg en placering, hvor der er tilstreekkeligt med
plads til at abne keleskabets dere.

Samlet nedvendig plads ved brug.

Se tegning og dimensioner nedenfor.

Serg for, at enheden nemt kan flyttes i forbindelse
med vedligeholdelse og service.

25 mm

min. 50 mm

min. 50 mm “ ||
— —| |-

777 mm

732 mm
1155 mm

1027 mm

Afsfiandsstykke |

9/
=~ |||

S Syl

Afstandsstykke

QUL

’g Installation af afstandsstykke (gra blok)
For bedre ydelse skal du fastgere
afstandsstykket forsvarligt pa bagsiden af
enheden, nar du installerer keleskabet. Det
forbedrer koleskabets ydelse.

Monteringsmetode

1. Tag det indpakkede afstandsstykke ud fra
koleskabets nederste hylde.

2. Underseg monteringsstedet pa bagsiden af
koleskabet - se billedet

3. Find placeringen til afstandsstykket, og anbring
afstandsstykket pa bagsiden af keleskabet.
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Ved flytning af koleskabet

For at beskytte gulvet mod
skader, skal de forreste
nivelleringsben veere ude (oven
pa gulvet).

Der henvises til “Nivellering
af koleskabet” pa side 19 i
vejledningen.

For at beskytte gulvet under
koleskabet kan du placere et
underlag, sa som et stykke
karton, under det.

ONITILSdO

Nivelleringsben
Skruetraekker

Ved installering, eftersyn eller rengering

FoRsigTic 02d keleskabet, skal keleskabet
traekkeslodret ud og skubbes lodret pa
plads.
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AFMONTERING AF 1. Nar fryserderen er lukket, fiernes det overste
KOLESKABSDORENE ledningshaengsel @ med en skruetraekker, og

herefter frakobles ledningerne forsigtigt ved at
traekke i dem @ .

Huvis koleskabet ikke kan komme igennem entréen, er
det muligt at afmontere derene.

1. Afmontering af fodlisten ®

Luk farst fryser-og keleskabsderene op, og afmonter
fodlisten ved at dreje de tre skruer mod uret.

2. Afmonter haengselskruerne @ og tag det overste
heengsel af @ Pas p4, at deren ikke falder ned
over dig, nar du afmonterer den.

Frakobling af vandforsyningsledningen
fra koleskabet

1. Afmonter vandledningen ved at trykke p& muffen
[I] og treekke vandledningen @ ud.

3. Herefter afkobles deren fra det nederste haengsel
(5) ved forsigtigt at lofte deren lodret op (6 ).

Veer

opmaerksom
p&, at vandraret
forbindes til et
ror med samme
farve.

ﬁ pas pa ikke at klemme vandledningen og
ledningsnettet pa deren.

@ 4. Afmonter det nederste haengsel fra beslaget
ved forsigtigt at lafte det nederste heengsel
opad.

2. Afmontering af fryserderen

Forst et par vigtige ting: @

* Sorg for at lofte derene lodret op, s& haengslerne
ikke bajes eller adelesgges.

e Pas pa ikke at klemme vandledningen og
ledningsnettet pa deren. (8)

* Anbring derene pa en beskyttet overfl ade for at
undgé skrammer eller beskadigelser.
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Afmontering af keleskabsderen

1. Nar deren er lukket, fiernes det overste
ledningshaengsel @ med en skruetraekker.

O]

2. Afmonter haengselskruerne @ og jordskruen @
ved at dreje mod uret, og tag det overste haengsel
af @ Pas p4, at deren ikke falder ned over dig,
nar du afmonterer den.

3. Fjern deren fra det nederste haengsel @ ved
forsigtigt at lofte deren lodret op @

4. Afmonter det nederste haengsel fra beslaget
ved forsigtigt at lofte det nederste haengsel
opad.

GENMONTERING AF
KOLESKABSDYRENE

Nar du har anbragt keleskabet pa et sikkert og plant
sted, skal derene monteres pa keleskabet.

Genmontering af fryserdgren

1. Genmonter fryserdaren ved at saette slangen
@ tilbage i derens nederste hjerne, og fer den

herefter igennem hullet i det nederste haengsel @

Traek forsigtigt slangen ned, sa den er lige, uden
kneek eller bajning.

2. Indfer det overste haengselskaft @ i hullet i
fryserderens hjerne @
Serg for at fa hullet | det overste haengsel @ og
hullet i kabinettet @ til at flugte, og genmonter
haengselskruerne | 7 J ved at dreje med uret.
Tilslut ledningerne.

3. Placer den forreste kant pa det overste
haengselbeslag forrest p& det overste haengsel
(9) og genmonter med skruen.
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Genmontering af keleskabsdgren Genmontering af vandforsyningen

1. Seet det nederste haengsel @ tilbage i det 1. Indfer vandslangen (2] i muffen [D

nederste haengselbeslagt @ | |

|

=\
—

2. Placer hullet i hjgrnet pa keleskabsderen @ over
det nederste haengsel @

2. Vandkanalen skal indsaettes helt i midten af den
gennemsigtige kobling for at forhindre vandleekage
fra dispenseren.

3. Monter de 2 clips i installationspakken, og
kontroller, at hver clips holder kanalen forsvarligt.

Midten af gennemsigtig
kobling

3. Indfer det overste haengselskaft @ i hullet i pa 1
haengslet (6 ). Serg for at f& hullet i det overste ) ..|E.I = ‘lﬂlmll
haengsel og hullet i kabinettet til at flugte.
Genmonter herefter haengselskruerne @ 0og @ clips A (1/4 in.)

jordskruen (10) ved at dreje med uret. (6,35 mm)

= Issl=

Skeer ikke i vandledningen. Traek den forsigtigt
fra muffen.

Genmontering af fodlisten

’g Kontrollér vandledningen for leekage, inden
listen monteres.
Saet fodlisten pa igen ved at dreje de tre skruer
4. Placer den forreste kant pa det overste med uret som vist pa tegningen.
haengselbeslag forrest pa det overste
haengsel og genmonter med skruen.
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NIVELLERING AF KOLESKABET

Nu, hvor derene igen er monteret pa keleskabet, skal

du kontrollere, at keleskabet stér plant, s& du kan

foretage de sidste justeringer, Hvis kaleskabet ikke
stér plant, vil det ikke veere muligt at f& derene helt

lige.
Koleskabets forreste del kan ogsa justeres.

Hvis fryserderen er lavere end
koleskabsdaren

Seet en fladbladet skruetraskker ind i indsnittet pa

benet, drej den med eller mod uret, indtil fryseren star

plant.

Skruetraekker

Hvis fryserdaren er hgjere end
koleskabsderen

Seet en fladbladet skruetraskker ind i indsnittet pa

benet, drej den med eller mod uret, indtil keleskabet

star plant.

MINDRE JUSTERINGER AF
DORENE

Husk, at keleskabet skal sté plant, for at derene kan
blive helt lige. Hvis du er i tvivl, s& lees det forrige
afsnit om, hvordan man far keleskabet til at st& plant.

Huvis fryserderen er hojere
end keleskabsdoeren

Ell

]

ONITILSdO

Justeringsdel

| begge tilfeelde, er proceduren til at korrigere
ubalancen, den samme. Aben derene og juster
dem én ad gangen, som beskrevet nedenfor :

1. Drej motrikken (1)
pa det nederste
haengsel, indtil
den nederste del
af bolten nas @

Motrik

Nar du

skruer motrikken (1] af, skal du bruge den

medfelgende. Allen nogle @ til at losne bolten
med i retning mod uret.

Herefter kan du med fingrene skrue matrikken

@ af.

Skruetraekker

Der henvises til det naeste afsnit, som beskriver

hvordan man foretager mindre justeringer af
dorene.

2. Juster
hojdeforskellen
mellem derene
ved at dreje
bolten @ med
N=— eller mod

g

uret ()]

',g

Nér du drejer bolten med uret =3, vil deren
bevaege sig op.

3. Nar du har
justeret derene,
sé& drej motrikken
E] med uret
N indtil den
nederste del af

bolten nés, og
stram bolten igen med skruenaglen @ for at
fastgere meatrikken @

I4

Hvis metrikken ikke strammes tilstraekkeligt, kan
bolten lgsne sig.
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KONTROL AF VANDLEDNINGEN

Et vandtryk pa 138~862 kPa er nedvendigt, for at
ismaskinen fungerer korrekt.

Under optimale forhold kan et papkrus pa 100 cl
fyldes pa 10 sekunder.

Hvis keleskabet installeres pa et sted med lavt
vandtryk (under 138 kPa), kan du montere en
hjeelpepumpe for at kompensere for det lave
vandtryk.

Kontroller, at vandtanken i keleskabet er fyldt.
Dette kontrolleres ved at trykke pa ismaskinens
betjeningshandtag, indtil der leber vand fra
aftapningspunktet. Ved brug af vanddispenseren kan
der veere lidt stej, der stammer fra vandtilferslen.

’g Der felger et vandledningsinstallationssaet med
enheden.
Det ligger i en skuffe i fryseren.

SADAN ANVENDER DU SMASKINEN
(RS77*, RS54H*, RS76"

Sadan tager du isspanden ud

- Tag fat i handtaget som vist
pa fig. 1.

- Treek den nederste del en
smule op.

- Tag forsigtigt isspanden ud.

Sadan saetter du

isspanden ind

- Installer isspanden i modsat
reekkefelge, som den blev
afinstalleret.

- Tryk spanden omhyggeligt
ind, indtil du herer et Klik.

- Hvis du ikke kan fa& isspanden
placeret korrekt, skal du dreje
handtaget bag pa isspanden
90 grader og installere den
igen, som vist pa fig. 2.

Normal betjening

- Alle lyde, der hores i
forbindelse med, at isen
dumper ned i isspanden,
herer til den normale funktion.

- Hvis der ikke er doseret is
i en leengere periode, kan
der forekomme isklumper i
isspanden. Fjern den resterende
is og tem isspanden.

- Hvis der ikke kommer is ud,
skal du tjekke, om der sidder
is fast i slidsken og i sé fald
fierne den.

- Den ferste portion isterninger er muligvis sma, da
der kan veere Iuft i reret efter tilslutningen, men
luften forsvinder under normal brug.

- Hvis ICE OFF (IS - SLUKKET) blinker i
displayet, skal du saette spanden ind igen
og/eller serge for, at den er placeret korrekt.

- Hvis deren er aben, fungerer is- og
vandautomaten ikke.

- Hvis du lukker deren hardt i, spildes der
maske vand ud over isautomaten.

- Tag fat om isspanden med begge haender,
s& du ikke taber den, nar du tager den ud.

- For at undga ulykker skal du huske at tarre
eventuel is eller vand op fra gulvet.

- Lad ikke bern heenge i isautomaten eller pa
isspanden.

De kan komme til skade.

- Lad veere med at stikke haender eller andet
ind i isautomaten.

Det kan give personskader eller beskadige
de mekaniske dele.

FORSIGTIG

Kontrol af maengden af vand, der
fyldes i isbakken.
(RS7547* / RS755* / RS756* / RS757%)

1. Loft ismaskinens spand op og treek den ud af
fryseren.

2. Nar du trykker pa testknappen,
fyldes isterningebakken med vand fra
vandforsyningshanen. Kontroller, at maengden
af vand er korrekt (se illustration nedenfor). Hvis
vandstanden er for lav, bliver isterningerne sma.
Dette skyldes et problem med vandtrykket i
ledningen, og ikke i keleskabet.

Ismaskine

Kontroller vandniveauet

1
Testkna
2 P
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|NSTA|_|_AT|ON AF VAN DLEDN|NG EN 4. Teend for vandet og kontroller, at der ikke er

uteetheder.
TYPE. A
Dele til vandledningsinstallation

Tilslutning til vandforsyningsledningen j@)

Ve

L)
fii o= Losn a
FIIE S (i) Q
Vattenslangen ‘_D|
(1) Vandlednings (2) Tilslutningsrer fran kylskapet ‘ -
fastspeending og skruer 5
al o (0]

Kittets mellemru

S M

vandledning
() Vandiedning (@) Clips ) Sl?gkl;ﬁgtv\?:r?fdnmgen til en vandkilde med
) Hvis du skal reparere eller adskille
1. Forst skal du lukke for hovedvandledningen. vandledningen, s& skeer 6.5 mm af plastikroret
2. Find den neermeste vandledning med koldt for at sikre, at du far en stram og leekagefri
drikkevand. tilslutning.

3. Folg installationsvejledningen i vandforsyningskittet.
Forud for anvendelse ber der

FORSIGTIG uP%ersgges for leekage felgende
ste

Vandledningen skal forbindes med er

koldtvandsledningen. Hvis den forbindes
til varmtvandsledningen, kan det give fejl e Samsung garantien deekker ikke
pa vandrenseren. VANDLEDNINGSINSTALLATION.

e Dette skal udferes for kundens regning, med
mindre installationsomkostningerne er indeholdt i

Agvan%m ;cr)glen — detailprisen. .
% 6] — ¢ Du skal, om nedvendigt, kontakte en VWS-
— installater eller en autoriseret installater til at udfere
installationen.

e Hvis der opstar vandlaekage pa grund af ukorrekt
installation, skal du kontakte installateren.

Luk for INTETY
vandtiffersien| [MELLEMREY

4. Nér du har tilsluttet vandledningen til vandfilteret,
skal du igen abne for hovedvandledningen og lade
ca. 1 liter lebe igennem vandfilteret, sé vandfilteret
renses og klargeres.

Tilslutning af vandforsyningsledningen
til koleskabet

1. Fjern deekslet fra enhedens vandledning og indfer
omlebermetrikken i enhedens vandledning, efter
den er adskilt fra den medfelgende vandledning.

2. Tilslut bade enhedens vandledning og
vandledningen fra det medfelgende kit.

3. Stram omlgbermetrikken pa klemfittingen.
Kontrollér, at der ikke er mellemrum mellem de to
dele.
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Fjern alt overskudsmateriale inde i
renseren. (Model med omrade med
valg af kelemuligheder)

1. Teend for vandforsyningen.

2. Ker vand gennem dispenseren, indtil vandet er
klart (ca. 3 liter).

Det er normalt, at der til at starte med,
forekommer misfarvning fra vand og is.

INSTALLATION AF LEDNINGEN
TIL KOLDTVANDSMASKINEN

TYPE.B

Dele til vandledningsinstallation

1111 DS
1911 S i

Tilslutningsrer
Vandledningsfastspaending
og skruer

% e

Tilslut vandrgrsforskruningen
til vandhanen.

1. Luk for hovedvandhanen.
2. Tilslut forskruning “A” til vandhanen.

B FORSICTIC

Vandledningen skal forbindes med
koldtvandsledningen.
Hvis den forbindes til varmtvandsledningen,

kan det give fejl pa vandrenseren.

GARANTIOPLYSNINGER
Denne vandledningsinstallation er ikke daekket af

koleskabs-eller ismaskinefabrikantens garanti.
Folg disse anvisninger neje for at minimere risikoen
for en bekostelig vandskade.

Bemeerk :

Hvis muffen ikke passer pa den eksisterende
hane, s& beseg din neermeste autoriserede
serviceforhandler for at kebe de rette fittings.

“A” MUFFE

rm); )

Tilslutning af vandledningen til
koleskabet.

- Fjern koleskabets kompressordaeksel.
- Tilslut vandledningen til ventilen som vist pa figuren.
- Efter tilslutningen, tjek for uteetheder.
| tilfeelde af uteetheder, gentag tilslutningen.
- Seet keleskabets kompressordaeksel pa igen.

VANDLEDNING

Fastgorelse af
vandforsyningsledningen.

- Fastger vandledningen til

vaeggen (eller til bagsiden

af keleskabet) ved hjeelp af ACLIPS
clipsen “A”.

Nar vandledningen er

fastgjort, kontrolleres det, at  \\\pLEDNING
den ikke er for bgjet, klemt

eller sammentrykket.

Fjernelse af eventuelle reststoffer i
vandforsyningsledningen, nar
filteret er installeret.

1. Teend for ON vandforsyningen og sluk OFF for
ventilen til vandforsyningsledningen.

2. Ker vand gennem dispenseren, indtil vandet er
klart (ca. 3 liter). Dette renser vandforsyningen og
fierner luft fra kanalerne.

3. I nogle husholdninger kan det veere nedvendigt at
skylle i leengere tid.

4. Aben koleskabsderen og kontrollér, at vandfilteret
ikke leekker vand.
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SelJENNG AF SIDE-BY-
olDE KALESKABET

BETJENING AF KOLESKABET

BETJENING AF KONTROLPANELET /
DIGITALDISPLAYET

AFKO@LE VALG MODEL

Freezer

B &0

KNAPPEN
(3) «ce

TYPE”

Brug denne knap til at veelge
Cubed (isterninger),

Crushed (knust is) eller til at
slukke for ismaskinen.

KNAPPEN
(4) “FILTER
CHANGE”

ONIN3Ar13g

Nar du vil skifte filter, sa tryk
pé denne knap i 3 sekunder
for at nulstille filteret.

vacation . —

ole

Ice Type

DISPENSERMODEL

NORMAL MODEL

KNAPPEN

(1) “POWER
FREEZE”

Gor det muligt at nedfryse
maden i fryseren hurtigere.

Du kan bruge denne funktion,
hvis du ensker en hurtigere
nedfrysning af mad, der
hurtigt fordeerves, eller hvis
frysertemperaturen er steget
voldsomt

(fx, hvis en der har staet aben).

KNAPPEN
“Freezer”

(2)

Tryk pa knappen Freezer for
at indstille frysertemperaturen.
Du kan indstille temperaturen
mellem -15 °C (6 °F) og -23 °C
(-10 °F).

DA68-02710Q-11.indb 23

KNAPPEN
“VACATION”

Hvis du skal pa ferie eller
forretningsrejse, eller du ikke
har brug for keleskabet, skal
du trykke pa knappen
Vacation. Nar du slukker for
koleskabet vha.

knappen Vacation, skifter
visningen pa LED-skaermen
automatisk fra Fridge til
Vacation.

A Det anbefales kraftigt at

fierne alle madvarer fra
koleskabet og efterlade
deren lukket, nar du
veelger Vacation-
funktionen.

BORNESIKRINGSF
UNKTION

Tryk samtidigt pa knappen
Vacation (ferie) og Fridge
(keleskab) i 3 sekunder, alle
knapper vil blive last.
Doseringsarmen pa
vandautomaten og ishandtaget
vil ikke fungere endnu.

For at annullere denne funktion
skal du igen trykke pa disse to
knapper i 3 sekunder.

KNAPPEN

“FRIDGE ”

Tryk pa knappen Fridge

for at indstille den enskede
temperatur.

Du kan indstille temperaturen
mellem 1 °C og 7 °C(34 °F og
46 °F).

D@RABNINGS-
FUNKTION

1. Huis fryser- eller
koleskabsderen er aben,
lyser ikonet "Door Open
(Der &ben)".

. Hvis den betingelse, der
udlgser en deralarm er
opfyldt, fordi keleskabs-
eller fryserderen er dben,
blinker ikonet "Door Open
(Der &ben)".

N
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Nar du bruger Power Freeze, oges koleskabets
energiforbrug.
Husk at sla funktionen fra, nar du ikke har brug
for den, og stil fryseren tilbage til din oprindelige
temperaturindstilling.
Hvis du skal fryse store meengder fodevarer,
skal du aktivere funktionen Power Freeze

(Power-frysning) mindst 20 timer i forvejen.

Display med slukkefunktion

Display-panelet slukker automatisk for at spare pa
energi under folgende forhold: Néar der ikke er blevet
trykket pa en knap, nar ingen dere star abne eller nar
der ikke er blevet trykket pa en Dispenser.

Ikonet for Ferie eller Cubed / Crushed / Ice Off vil dog
stadig veere teendt.

Nar du trykker pa en knap, abner en der eller trykker
pa en dispenser, vil display-panelet teende igen. Med
undtagelse af knappen Type Is, er alle knapperne
aktive igen, sa snart du slipper den knap, du er ved
at trykke pa.

TEMPERATURKONTROL

KONTROL AF
FRYSERTEMPERATUREN

Frysertemperaturen kan indstilles mellem -15 °C
(6 °F) og -23 °C (-10 °F) alt efter behov.

Tryk gentagne gange pa knappen Freezer,

indtil den enskede temperatur bliver vist p&
temperaturdisplayet.

Vaer opmaerksom pa, at varer som fx is kan smelte
ved -16 °C (4 °F).

Temperaturdisplayet vil ga sekventielt fra -15 °C (6 °F)
og -23°C (-10 °F).

Nar displayet nar -23 °C (-10 °F), vil det begynde
forfra med -15 °C (6 °F).

Fem sekunder efter den nye temperatur er
indstillet, vil displayet igen vise fryserens aendre
sig, efterhanden som fryseren indstilles til den nye
temperatur.

Nér du seetter HYLDEBUNDEN ind i stedet for
bundskuffen, er HYLDEBUNDEN en to-stjernet
sektion (alle modeller). Fryserens nederste
boks er en to-stjernet sektion. (RSH7, RS77,
RS7528, RS7527, RS54H, RS57H, RS76
modeller). Temperaturen i to-stjernede sektioner
er lidt hejere end i andre fryserum.

KONTROL AF
KOLESKABSTEMPERATUREN

Koleskabstemperaturen kan indstilles mellem 1 °C
(84 °F) og 7 °C (46 °F) alt efter behov.

Tryk gentagne gange pa knappen Fridge,

indtil den enskede temperatur bliver vist pa
temperaturdisplayet.

Temperaturkontrolprocessen til keleskabet fungerer
pa nejagtig samme made som til fryseren.

Tryk pé knappen Fridge for at indstille den enskede
temperatur.

Efter et par sekunder vil keleskabets temperatur
bevaege sig mod den nye temperaturangivelse.
Dette kan aflaeses i det digitale display.

Fryser-og keleskabstemperaturen kan stige,
hvis derene &bnes for ofte, eller hvis en
storre meengde varm mad anbringes i enten
koleskabet eller fryseren.
Dette kan fa LCD-displayet til at blinke.
Nar fryseren og keleskabet har opnaet den
normale temperatur, vil displayet stoppe med
at blinke. Hvis displayet fortsat blinker, kan det
veere nadvendigt at nulstille kaleskabet.
Prov af treekke stikket ud, vent i 10 minutter og
seet herefter stikket i.
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BETJENING AF KOLDTVANDS-
OG ISMASKINEN.

Tryk pé knappen Ice Type for at veelge en istype

¥ B e

Cubed Crushed Ice Off

No Ice (|ngen is)
% Veelg denne funktion, hvis
dlu il slukke for ismaskinen.

. Isen laves i terninger. Nar du veelger "Crushed”,

knuser ismaskinen isen til knust is.

Betjening af ismaskinen

Placér et glas under aftapningspunktet,

og tryk forsigtigt glasset mod ismaskinens
betjeningshandtag.

Kontrollér, at glasset er lodret under
aftapningspunktet, sa isen ikke falder pa gulvet.

Betjening af koldvandsmaskinen

Placér et glas under aftapningspunktet, og tryk
forsigtigt glasset mod koldtvandsmaskinens
betjeningshandtag.

Kontrollér, at glasset er lodret under
aftapningspunktet, sé vandet ikke spildes pa gulvet.

o Stik ikke fingre, haender eller genstande
ADVARsEL INd i isslisken eller isspanden.
- Det kan foréarsage personskade eller
materiel skade.

e Stik aldrig fingre eller genstande ind i is-
og koldtvandsmaskinens abning.
- Det kan forarsage personskade.

e Anvend kun den ismaskine, der felger
med koleskabet.

¢ Vandforsyningen til dette keleskab ma
kun installeres/tilsluttes af en kvalifi
ceret person og ma kun tilsluttes en
drikkevandsforsyning.

e For at ismaskinen skal kunne fungere
korrekt, kraeves der et vandtryk pa
138~862 kPa.

* Hvis du tager pa en leengere ferie eller
forretningsrejse og ikke skal bruge
koldtvands-eller ismaskinen, ber du lukke
for vandventilen.
- Ellers kan der opsta vandudsivning.
® Tor indersiden fri for fugt, og lad derene
sta abne.
- Ellers kan der udvikles lugt og mug.

FORSIGTIG
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Visse dele af billedet kan vaere anderledes end dit keleskab i forhold til model og tilvalg. (Hylder)

<RS7547* / RS755* / RS756™ / RS757*>

(5)

(6)

(7)

(8) Ekstraudstyr

(9)
(10)
(1)
<RS77* / RS54H*>

]

(5)
(12)

(6)

/)
(7)

/
§ (8)

(2)

(9)

(3) ,
| (10)
l (1)

(4) Ll

=

i
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<RS772*/RS752*/RS57H">

ONIN3Ar13g

<RS76*>

(5)

(12) (6)

(13) Ekstraudstyr
(7)

(8)

(2)

|

(4)

—
—

(9)

(10)

(1)
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(1) Issliske

(8) Minibar (ekstraudstyr)

Stik ikke fingre, haender eller
genstande ind i isslisken eller
isspanden. Det kan forarsage
personskade eller materiel skade.

ADVARSEL

Kan bruges til at opbevare ting, der bruges
ofte, sdsom drikkevarer pa dase og snacks,
som séledes er let tilgeengelige, uden at man
behover abne koleskabsdaren.

(2) Hylder

(9) Bevaegelig hylde (ekstraudstyr)

Kan bruges til opbevaring af alle typer frostvarer.

Designet sa det er nemt at flytte rundt pa
madvarerne. Den kan bruges til alle typer mad-
og drikkevarer, der ofte flyttes rundt.

(3) Deorbokse

Kan bruges til opbevaring af frostvarer i sma
pakker.

(10) Frugt & grontsagsskuffe

(4) Skuffer

Denne skuffe bruges til at holde grentsager og
frugter friske. Skuffen er specialdesignet til at
kontrollere fugtighedsniveauet i skuffen.

Bedst egnet til opbevaring af ked eller

torre madvarer. Madvarer skal indpakkes
forsvarligt vha. folie eller andre passende
indpakningsmaterialer eller leegges i beholdere.

(11) Derbokse

Designet til at opbevare store og tunge
produkter sdsom maelkeflasker eller andre store
flasker og beholdere.

(5) Bokse til meelkeprodukter

Her kan du opbevare mindre meelkeprodukter
fx smer, margarine, yoghurt eller smé stykker
smoreost.

(12) Ismaskinens spand

(6) Hylder

Designet til at veere brudfast. Kan bruges til
opbevaring af alle typer mad- og drikkevarer.
Ringformede meerker pa glasoverfladen er et
normalt faenomen og kan som regel fiernes
med en fugtig klud.

Designet til let opbevaring af masser af is.

Stik ikke fingre, heender eller
ADVARsEL Jenstande ind iisslisken eller

isspanden. Det kan forarsage

personskade eller materiel skade.

(13) Vinhylde (ekstraudstyr)

(7) FAggebakke

Hjeelper dine vine med at bevare deres bouquet
ved at give et opbevaringssted til vinflasker med
optimale forhold.

Det bedste sted til opbevaring af eeg.
Veelg en placering, hvor der er let adgang til
seggebakken.
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For at f& mere plads kan du opbevare mad i BETJENING AF COOLSELECT
overste derboks i stedet for isspanden og tage ZONE™-SKUFFEN

Ismaskinens lag ud.

Hvis du tager isspanden ud, vil ICE OFF blinke i (EKSTRAU DSTYR)
display-panelet. Du kan desuden tage fryserens

overste hylde ud og placere '"HYLDEBUNDEN' Quick Cool
pa fryserens bund, eftersom den ikke har
indflydelse pa termiske og mekaniske

e Quick Cool-funktionen kan anvendes sammen med

egenskaber. CoolSelect Zone™. =

Et erkleeret opbevaringsvolumen i fryserum * “Quick Cool” ger det muligt at afkele 1-3 daser =

beregnes med isat overste derboks og med drikkevarer inden for 60 minutter. E

hyldebund, og fiernet lag pa ismaskine, overste ® Hvis du ensker at annullere denne funktion, skal du =

hylde og bundhylde. trykke pa knappen “Quick Cool” igen. o}
CoolSelect Zone™ vender tilbage til den tidligere
temperatur.

e Nar funktionen “Quick Cool” afsluttes, gendannes
temperaturindstillingen “Cool”.

Thaw

o \/aesketab i form af dryp forringer kedets kvalitet og
reducerer madvarernes friskhed.

o Nér “Thaw” (Optening) er valgt, tilferes CoolSelect
Zone™-skuffen skiftevis varm og kold Iuft.

* Afhaengigt af kedets vaegt kan opteningstiden
indstilles til 4, 6, 10 eller 12 timer.

e Nar “Thaw”-funktionen afsluttes, vender CoolSelect
Zone™-displayet tilbage til tilstanden “Chill”.

o N&r “Thaw”-funktionen afsluttes, er kadsaften ikke
lobet ud af kadet, som stadig er delvist frossent og
derfor nemt at skaere ud.

* Funktionen kan annulleres med et tryk pa en hvilken
som helst anden knap end “Thaw”.

* Den omtrentlige opteningstid for ked og fisk er vist
nedenfor. (Baseret pa en tykkelse pa 2,5 cm)

HYLDEBUND (ekstraudstyr)

OPTONINGSTID VAGT
4 timer 363 g
6 timer 590 g
10 timer 7719
12 timer 1000 g
Dansk - 29
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Optoeningstiderne kan variere alt efter sterrelsen
og tykkelsen af kedet og fiskene.
Ovenstaende vaegt svarer til den samlede veegt
af alle madvarerne i CoolSelect Zone™-skuffen.
Den samlede opteningstid for 400 g frosset
oksekad og 600 g frosset kylling vil f.eks.
veere 10 timer.

Ved brug af “Thaw”-funktionen ber
madvarer, der opbevares i CoolSelect
Zone™-skuffen, tages ud.

Zero Zone (0 °C)

e Nar “Zero Zone” er valgt, holdes temperaturen i
CoolSelect Zone™-skuffen pa 0 °C, uanset hvilken
temperatur der er indstillet for keleskabet.

e “Zero Zone”-temperaturen bidrager til at holde
kadvarer og fisk friske laengere.

Cool

o Nar “Cool” er valgt, er temperaturen den samme

ADVARSEL

som den temperatur, der er indstillet for keleskabet.

LCD-panelet viser den samme temperatur som
displayet.

e CoolSelect Zone™-skuffen giver ekstra
koleskabsplads.

Koletiden kan variere afhasngigt af typen af
drikkevarer.

Ved brug af “Quick Cool”-funktionen ber
ADVARSEL madvarer, der opbevares i CoolSelect
Zone™-skuffen, tages ud.

UDTAGNING AF
FRYSERTILBEHORET

Rengoring og omrokering af frysertilbeheret er nemt.

1. Tag glashylden ud, ved at treekke hylden ud s&
langt som muligt.
Loft den derefter forsigtigt op, og tag den ud.

2. Tag derboksen ud, ved at tage fat i derboksen
med begge heender, og loft den forsigtigt op.

[ 7/ ~

Vi
&Y

3. Tag plastikskuffen ud, ved at treekke den ud og
lofte den en smule opad.

[in2
@g

|

4. Sspand (fryser)

Tag isspanden ud, ved at lofte

den op og traekke den ud.

e Tag fat i handtaget som
vist i figuren.

e Loft den nederste del en
smule.

e Tag forsigtigt isspanden ud.

Undgé at bruge for megen kraft ved afmontering
af fodlisten.
Fodlisten kan ga i stykker og forarsage personskader.

UDTAGNING AF KOLESKABSTILBEHORET

1. Tag den spilsikre glashylde ud ved at treekke
hylden ud sa langt som muligt. Left den derefter
forsigtigt op, og tag den forsigtigt ud.
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2. Tag rentsags- & frugtskuffen ud ved at trykke
pa fordybningerne, der sidder pa venstre og
hejre inderside af —
grontsagsskuffen, og —
traekke den ud. Hold
skuffen med én hand,
loft den en smule op,

=

nar den traekkes ud, og YPT\\
tag den herefter ud af
koleskabet. K

3. Fjern derboksen ved at tage fat i boksen med
begge haender og derefter lofte den forsigtigt op.
|

1111

Inden hylder, skuffer og bokse tages ud skal du
kontrollere, at der ikke ligger madvarer i vejen.
Hvis det er muligt, tag da alle madvarerne ud
af keleskabet. Herved mindskes risikoen for
ulykker.

RENGORING AF KOLESKABET

Brug ikke benzen, fortynder eller
klorholdige materialer til rengering.

De kan odelaegge apparatets overflade
og medfere brand.

A Heeld ikke vand pa keleskabet, mens
stikket er sat i, da dette kan forarsage

elektrisk sted.

Der ma ikke bruges benzen,

fortyndervaeske eller bilvaskemiddel til

rengeringen, da dette kan udgere en

brandrisiko.

ADVARSEL

FORSIGTIG

UDSKIFTNING AF DEN
INDVENDIGE PARE

For s& vidt angar LED-lampen, skal en
servicetekniker tilkaldes for at skifte den.

UDSKIFTNING AF VANDFILTERET

For at minimere risikoen for vandskader

af din ejendom skal du IKKE BRUGE
generiske vandfiltermaerker i dit keleskab
fra SAMSUNG.

BRUG KUN VANDFILTERMARKER FRA
SAMSUNG. SAMSUNG er ikke juridisk
ansvarlig for nogen som helst skader,
inklusive men ikke begraenset til skader pa
ejendom, forérsaget af vandleskage efter
brug af et generisk filter.

Koleskabe fra SAMSUNG er designet
sdledes, at de KUN FUNGERER SAMMEN
MED ET SAMSUNG vandfilter.

“Filter Indicator”-lampen forteeller dig, nér tiden er inde til
at udskifte patronen i vandfilteret. Nér filterindikatorlyset
skifter til rad, er det tid til at skifte filteret.

For at give dig tid til at kebe et nyt filter, vil indikatoren
blinke inden det aktuelle filters kapacitet udleber.

En filtterudskiftning pa rette tidspunkt tide giver det
friskeste og reneste vand fra dit keleskab.

ADVARSEL

Folg instruktionerne for filterinstallationen i den
nye filterboks.

Efter installation af en ny filterpatron, er det
muligt, at vandet kortvarigt sprejter ud af
maskinen. Dette skyldes Iuft i ledningen.

Dette forarsager ikke betjeningsproblemer.
Nar du skifter filteret, skal du trykke pa knappen
Ice Type (Istype) for at nulstille filterplanen.

Bestilling af filtre til udskiftning

Kontakt din autoriserede Samsung-forhandler, for at
bestille nye patroner til vandfilteret.

- Eksternt filter - HAFEX/EXP

T D
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—elfinding

FEJL

LOSNING

Koleskabet fungerer slet
ikke, eller temperaturen
er ikke tilstrackkelig lav.

Kontrollér, at stikket er korrekt tilsluttet.

Er temperaturstyringen pé displayet indstillet til den korrekte temperatur?
Prov at indstille den til en lavere temperatur.

Star keleskabet i direkte sollys eller neer en varmekilde?

Er koleskabets bagside for teet pa veeggen, sé luften forhindres i atcirkulere?

Madvarerne i koleskabet
er frosne.

Er temperaturstyringen pa displayet indstillet til den korrekte temperatur?

Prov at indstille den til en hgjere temperatur.

Er temperaturen i rummet meget lav?

Opbevarer du madvarer med hejt vandindhold pé de koldeste steder i keleskabet?
Prov at opbevare disse varer midt i keleskabet, i stedet for at opbevare dem i
CoolSelect Zone™-skuffen.

Der heres usaedvanlige
lyde eller stgj.

Kontroller, at keleskabet stéar plant og stabilt.

Er keleskabets bagside for teet pa veeggen, s luften forhindres i at cirkulere?

Er der tabt noget bag ved eller under koleskabet?

Der lyder en “tikkende” lyd inde fra keleskabet.

Dette er normalt og forekommer nar de forskellige dele udvidersig eller traekker sig
sammen ifm. koleskabets temperaturaendringer.

Koleskabets forreste
hjerner og sider er
varme og der er
kondensation.

Det er normalt, eftersom der er installeret antikondensatorer i de forreste hjerner
pa koleskabet, sa der ikke forekommer kondens.

Stér keleskabsderen pa klem?

Kondens kan opsta, nar du lader deren sta aben i for lang tid.

Der kommer ingen is ud.

Ventede du i 12 timer efter installation af vandledningen, for du begyndte at lave
is?

Er vandledningen tilsluttet og stopventilen &ben?

Har du sldet isfunktionen fra? Kontrollér, at Ice Type er indstillet til Cubed
(isterninger) eller Crushed (knust is).

Er der is, der blokerer i opbevaringsenheden?

Er frysertemperaturen for hej? Prov at indstille frysertemperaturen lavere.

Du kan hgre vand boble i
koleskabet.

Dette er normalt. Boblelyden stammer fra kelemidlet, der cirkulerer i keleskabet.

Der er en ubehagelig lugt
i koleskabet.

Er en madvare fordeervet?

Serg for, at madvarer med en steerk lugt fx fisk), er pakket godt ind eller daekket
med luftteette beholdere.

Gor jeevnligt keleskabet rent, og smid fordeervet eller gammel mad ud.

Der dannes is pa
vaeggene i fryseren.

Er udluftningsabningen blokeret? Serg for, at ventilationsabninger ikke er
tildeekkede, sa luften kan cirkulere frit.

Serg for, at der er tilstraskkeligt med plads mellem de opbevarede madvarer, s&
luften kan cirkulere effektivt.

Er fryserderen ordentligt lukket?

Koldtvandsmaskinen
fungerer ikke.

Er vandledningen tilsluttet og stopventilen aben?

Er vandforsyningsledningen klemt eller bojet?

Sorg for, at ledningen ligger frit og ikke er tildeekket.

Er vandtanken frosset til, fordi temperaturen i keleskabet er for lav?
Prov at veelge en hojere temperaturindstilling i displaypanelet.
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Graenser for omgivende temperatur

Dette kale-/fryseskab er beregnet til brug i de omgivende temperaturer, der angives af tem-
peraturklassen pa apparatets maerkeplade.

Klasse Symbol Omgivende temperaturomrade (°C)
Udvidet tempereret SN +10 til +32
Tempereret N +16 til +32
Subtropisk ST +16 til +38
Tropisk T +16 til +43

Den indvendige temperatur kan blive pavirket af faktorer som placeringen af keleskabet, den
omgivende temperatur og hvor mange gange deren dbnes. Juster temperaturen efter behov
for at kompensere for disse faktorer.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt
(elektrisk & elektronisk udstyr)

(Gaelder i lande med systemer til affaldssortering)

Denne maerkning pa produktet, pa tilbehgr eller i manualen betyder, at produktet og
elektronisk tilbehgr hertil (f.eks. oplader, headset og USB-kabel) ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at forebygge skadelige
virkninger pa menneskers helbred eller miljget skal disse genstande bortskaffes adskilt fra
andre typer af affald og indleveres pa en genbrugsplads med henblik pa genindvinding.
Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt produktet, eller kommunen for
naermere oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere produkt og tilbehgr med henblik

_ pa miljgvenlig genindvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandgren og felge anvisningerne i kebekontrakten. Dette
produkt og elektronisk tilbehar hertil ma ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

Denmark

Kontakt Samsung
Hvis du har spergsmal eller kommentarer vedrerende Samsung produkter,
venligst kontakte Samsung Support.

Samsung Denmark, Sydhavnsgade 18, 2450 Kabenhavn, Denmark

70701970
www.samsung.com/dk/support
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SENA

RS7*
RS54H*
RS57H*
RS76*

se for deg mulighetene

Takk for at du kjepte dette Samsung-produktet.

EINET

Frittstaende Type
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SIKKERHETSINFORMASJON -:-eeeeeeeeee

INSTALLERE SIDE-VED-SIDE KJGLESKAPET +++eeseseeessreessueessuecssseeesuecssees 14

BRUKE SIDE-VED-SIDE KJOLESKAPET FRA SAMSUNG ::eeeeeeeeeeeneeenennnes 23

PROBLEMLGSING -++eeeveeerereerarercrneesanne

SIKKERHETSINFORMASJON

¢ | es neye gjennom denne
handboken for du tar
enheten i bruk, og ta vare
pa den pa en sikker mate i
naerheten av enheten i tilfelle
du trenger a lese den senere.

¢ Bruk denne enheten
utelukkende til formalet det er
ment for, og som beskrevet
i denne brukerveiledningen.
Enheten er ikke beregnet
brukt av personer (inklusive
barn) med redusert fysiske,
folelse- eller mentale evner.
lkke heller brukes av
uerfarne, hvis ikke dette

skjer under tilsyn, eller at
instruksjoner gis om enheten
av en person ansvarlig for
sikkerheten.

¢ Dette apparatet kan brukes
av barn fra 8 ar og oppover
0g av personer med redusert
fysisk, sensorisk eller mental
kapasitet, eller som mangler
erfaring og kunnskap, sa
fremt de holdes under
oppsyn eller er blitt instruert
I trygg bruk av apparatet
og forstar farene som er
involvert.
Barn ma ikke leke med
apparatet. Rengjering og
vedlikehold som kan utfares

Norsk - 2
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av brukeren, mé ikke utferes = Viktige faresymboler og
av barn uten oppsikt. forholdsregler :

e Advarsler og viktige
sikkerhetsanvisninger i denne

Farlig og usikker
handtering kan

handboken dekker ikke fore til alvorlig
alle tenkbare forutsetninger s personskade eller
0g situasjoner som kan dod.

oppsta. Det er under ditt
ansvar a bruke sunt fornuft,
forsiktighet og omhu nér du
installerer, vedlikeholder og
bruker din enhet.

¢ Da disse bruksanvisningene
gjelder forskjellige modeller,

Farlig og usikker
handtering kan

fore til lettere
personskade eller
skade pa eiendom.

NOrSYIWHOANISLIHHINMIS

FORSIKTIG

o N  M&ALDRI forsekes.
kan ditt kjeleskap veere noe .
annerledes enn det som star Ma IKKE demonteres.
beskrevet i denne manualen, Ma IKKE bereres.
det er ogsa mulig at ikke alle Folg instruksjonene
forsiktighetsregler gjelder. noye.
Hvis du har noen spersmal _ | Trekk stepselet ut av
eller tvil, kontakter du ditt stikkontakten.
naermeste servicesenter eller
soker hjelp og informasjon Serg for at enheten er
o (L) | jordet sa du forhindrer
online pa www.samsung.com clekirisk stot.
Kontakte
servicesentret for
hjelp.
(#) | Merk.

Norsk - 3
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Disse advarselsskiltene
er laget for a forhindre
personskade.

Folg dem ngyaktig.

Ta vare pa
brukerveiledningen nar du
har lest den, slik at du har
den tilgjengelig senere.

CE Melding

Dette produktet er funnet

a veere i samsvar med
lavspenningsdirektivet
(2006/95/EF), direktivet

om elektromagnetisk
kompatibilitet (2004/108/EF),
RoHS-direktivet (2011/65/
EF), kommisjonsdelegert
forordning (EU) nr. 1060/2010
0g ekodesigndirektivet
(2009/125/EF), som ble
implementert av forordning
(EF) nr. 643/2009 fra Den
europeiske union. (Gjelder
bare produkter som selges |
europeiske land.)

/N\  ALVORLIGE
APYARSEL EORSIKTIGHETSREGLER VED
TRANSPORT OG PLASSERING

e Nar Kjoleskapet flyttes og
installeres, ma man passe
pa at ingen deler av
kjolekretsen skades.

- Hvis kjelemiddel lekker ut

av rgrene, kan det antennes
eller skade gynene. Hvis
det oppdages en lekkasje,
unnga nakne flammer eller
potensielle tenningkilder, og
luft grundig pa rommet der
enheten star.

e For & unngé at det oppstar
en antennbar blanding av
gass og oksygen hvis det
blir en lekkasje i kjolekretsen,
bor enheten plasseres i et
rom med en starrelse som
stér i forhold til mengden
kjolemiddel som brukes.

e Sett aldri i gang en enhet
som viser tegn til skade. Ta
kontakt med forhandleren
hvis du er usikker pa om
enheten er skadet.

Rommet der kjoleskapet
skall plasseres ma ha en

Norsk - 4
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storrelse p& 1 ms for hver 8 g
med R600a kjolemiddel som
brukes i enheten. Mengden
Kjolemiddel i kjoleskapet
vises pé identifikasjons-
platen inne i kjoleskapet.

/\ ALVORLIGE
P FORSIKTIGHETSREGLER
VED INSTALLASJON
N e Installer ikke kjoleskapet
pa et fuktig sted eller der
det kan komme i kontakt
med vann.

- Svekket isolasjon av
elektriske deler kan fore til
elektrisk stot eller brann.

¢ Plasser ikke dette kjoleskapet
| direkte sollys og utsett
den ikke heller for varme fra
komfyrer, ovner eller andre
apparater.

e Kople aldri flere enheter
til en kontakt med flere
uttak (trilling-kontakt e.l.).
Kioleskapets stopsel skal
alltid sitte i egen stikkontakt
med samme spenning
som den som framgar av

merkeplaten.

- Dermed oppnar du best
ytelse og forhindrer ogséa
overlast av stromkursene
i huset, noe som kan fare
til brannfare som felge av
overoppheting.

e Hvis uttaket i veggen er lost,
ma du ikke sette i stopselet.

- Det er risiko for elektrisk stot
eller brann.

¢ Bruk ikke en ledning med
synlige sprekker eller
sliteskade pa langs eller i en
av endene.

e Stromledningen mé ikke
boyes, og det ma ikke
plasseres tunge gjenstander
pa den.

¢ |kke bruk aerosolspray |
naerheten av kjoleskapet.

- Bruk av aerosolspray i
naerheten av kjoleskapet kan
resultere i eksplosjon eller
brann.

e Dette kjoleskapet méa
installeres riktig og
plasseres i samsvar med

Norsk - 5

DA68-02710Q-11.indb 5

15.5.26. O011:55

NOrSYIWHOANISLIHYINMIS



brukerveiledningen for
det tas i bruk.

¢ Koble stopselet i korrekt
posisjon med leningen
hengende ned.

- Hvis du kobler stepselet opp
ned, kan ledningen kuttes av
og fare til brann eller elektrisk
stot.

¢ Pass pa at stopselet ikke
blir klemt eller skadet av
baksiden pa kjoleskapet.

* Nar kjoleskapet flyttes,
ma du passe pa sa ikke
stramledningen kommer |
klem eller bli skadet.

- Dette kan fare til brann.

* Kjoleskapet ma plasseres
slik at det er enkelt & komme
til stikkontakten etter
installasjon.

() e Kjoleskapet mé& vaere

jordet.

- Kjoleskapet ma jordes for &
forhindre stramlekkasije eller
elektrisk stot som felge av
overledning fra kjoleskapet.

¢ Bruk aldri gassrer,

telefonledninger eller andre
potensielle lyn-aviedere som
jording.

- Feilaktig bruk av
jordingskontakten kan fore til
elektrisk stot.electric shock.

e Hvis stremledningen er
skadet, ma du
umiddelbart fa den byttet
ut hos produsenten eller
produsentens
serviceverksted.

* Kjoleskapets sikring ma
skiftes av kvalifisert kvalifisert
reparator eller servicefirma.

- Hvis ikke, fins det risiko
for elektrisk stot eller
personskade.

/\ FORSIKTIGHETSREGLER
"™ VED INSTALLASJON
e Sorg for at ventilasjons-
apninger i selve enheten
eller montering-strukturen
er fri for hindringer.
e La enheten st iro i to timer
etter installasjon.

Norsk - 6
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/\ ALVORLIGE
AP FORSIKTIGHETSREGLER
VED BRUK

N e Sett ikke i stopselet med

vate hender.

® Oppbevar ikke gjenstander
pa toppen av kjoleskapet.

- Nér du apner eller lukker
deren, kan ting falle ut og
fore til personskade eller
materielle skader.

e Sett ikke en beholder fylt
med vann pa kjoleskapet.

- Hvis det soles vann pa
enheten, kan dette fore til
brann eller elektrisk stet.

¢ | a ikke barn leke med eller
henge fra darene.

— Hvis ikke, kan det resultere |
alvorlig personskade.

e La ikke dorene forbli apne
nar kjoleskapet er uten
tilsyn og la ikke barn ga inn i
kjoleskapet.

- Det fins risiko for at barn kan
stenges inne samt alvorlig
personskade pa grunn av lav
temperatur.

¢ |kke stikk fingre eller

andre gjenstander inn i
dispenserhullet. Det kan fere
til personskade eller materiell
skade.

¢ |kke oppbevar flyktige eller
brennbare stoffer som
benzen, tynner, alkohol, eter
eller LP-gass i kjoleskapet.

- Oppbevaring av disse og
lignende produkter kan fore
til eksplosjon.

e Oppbevar ikke
temperatursensitive
farmasoytvarer,
vitenskapelige materiale eller
andre temperatursensitive
produkter i kjoleskapet.

- Temperatursensitive
produkter ma ikke
oppbevares i kjoleskapet.

¢ |kke plasser eller bruk
elektriske apparater inne |
Kjoleskapet med mindre det
er en type som anbefales av
produsenten.

e |kke bruk harterrer for & torke
innsiden pa kjoleskapet. Ikke
plasser et tent stearinlys |
Kioleskapet for & fierne darlig
lukt

Norsk - 7
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- Dette kan resultere i elektrisk
stot eller brann.

* Ta ikke pa innsiden av
veggene i fryseren eller pa
produkter som oppbevares i
fryseren, med vate hender.

- Dette kan gi frostskader.

¢ |kke bruk mekaniske
enheter eller annet utstyr
enn det som er anbefalt av
produsenten, til & paskynde
avising av kjoleskapet.

e Vaer forsiktig sé& du ikke
skader kjolekretsen.

e Dette produktet er kun
tiltenkt oppbevaring av
mat i en vanlig
husholdning.
e Flasker mé settes tett
sammen sa de ikke faller ut.

¢ Hvis det oppdages en
lekkasje, unngad nakne
flammer eller potensielle
tenningkilder, og luft grundig
pa rommet der enheten star.

¢ Bruk kun diodebelysning som
anbefales av produsenten
eller serviceverkstedet.

® Barn ma passes pa slik at de
ikke leker og/eller klatrer inn i
enheten.

e Forsok ikke & demontere
eller reparere kjoleskapet
pa egen hand.

- Du risikerer at det tar fyr, at
det oppstar funksjonssvikt
og/eller personskade.

Ved dérlig funksjon tar
du kontakt med ditt
serviceverksted.

e Hvis enheten produserer
en rar lyd, brann, lukt eller
royk, ma du straks trekke
ut stepselet og ta kontakt
med ditt neermeste
servicesenter.

- Hvis ikke, fins det risiko for
elektrisk stot eller brann.
Serg for at ventilasjons-
apninger i selve enheten eller
montering-strukturen er fri for
hindringer.

e Hvis du far problemer
med & skifte lyspaeren,
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tar du kontakt med
serviceverkstedet.

¢ Hvis produktet er utstyrt
med diodebelysning,
ma du ikke selv prove a
flerne lampedekselet og
diodebelysningen.

- Vennligst ta kontakt med
serviceverkstedet.

¢ Hvis det fins stov eller vann
i kjoleskapet, ma du straks
trekke ut stopselet og ta
kontakt med Samsung
Electronics’ servicesenter.

- Det fins risiko for brann.

/\ FORSIKTIGHETSREGLER
FORSIKTIG

VED BRUK

e Slik oppnér du best ytelse :

- Ikke plasser mat for naer
ventilene lengst bak i
enheten, da dette kan hindre
luftsirkulasjonen i kjoleskapet.

- Pakk inn maten eller legg den
i vakuumtette beholdere for
du setter den i kjoleskapet.

¢ Drikke som inneholder
kullsyre, ma ikke settes i

fryseren. Ikke sett flasker eller
glassbeholdere i fryseren.

- Nar innholdet fryser, kan
glasset knuses og forarsake
personskade og skade pa
eiendom.

¢ |kke forandre funksjonen
pa, eller pa annen mate
modifisere kjoleskapet.

- Forandringer eller
modifiseringer kan fore til
personskade og/eller skade
pa eiendom.

Alle forandringer eller
modifiseringer utfort av
tredje part pa denne
enheten dekkes ikke av
Samsung’s garantiservice,
ikke heller blir Samsung
ansvarlig ved situasjoner
med sikkerhetsrisiko og
skader som er et resultat fra
modifiseringer utfert av tredje
part.

¢ |kke blokkere lufthullene.

- Hvis lufthullene blokkeres,
spesielt med en plastpose, kan
kjoleskapet kjeles ned for mye.
Hvis denne kjeleperiod
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star seg for lang tid, kan
vannfilteret ga i stykker og
forarsake vannlekkasje.

- [kke legg nye varer til
innfrysing naert inntil varer
som allerede er frosne.

¢ Ta hensyn til lagringslengde
0g utlgpsdato for frosne
matvarer.

¢ Fyll vanntank, isbrett, vann/
isbiter kun med drikkevann.

¢ Bruk kun ismaskinen som
folger med kjoleskapet.

¢ \Vannforsyningen til dette
kioleskapet ma kun
installeres/kobles av en
kvalifisert tekniker og méa kun
kobles til drikkevann.

¢ [or at ismaskinen skal
fungere ordentlig, méa
vanntrykket veere pa 138 ~
862 kPa(19.9 ~ 125.1 psi).

/A\ FORSIKTIGHETSREGLER

VED RENGJQRING OG
VEDLIKEHOLD

e Spray ikke vann direkte
pa kjoleskapet, verken
innvendig eller utvendig.

- Dette kan fore til brann eller
gi elektrisk stot.

¢ |kke spray med brennbar
gass i naerheten av
kjoleskapet.

- Dette kan fare til eksplosjon
eller brann.

e Spray ikke
rengjoringprodukter direkte
pa displayet.

- Trykte bokstaver pa displayet
kan opplase seg.

¢ Fjern eventuelle partikler
eller stov fra pinnene pa
stepselet.

Bruk ikke en véat eller fuktig
klut ved rengjering av
stopselet. Fjern eventuelle
partikler eller stov fra stopsel-
pluggene.

- Ellers er det risiko for brann
eller elektrisk stot.

e Aldri stikk fingre eller
andre gjenstander inn
| dispenserhullet og
isgliderennen.

- Det kan fore til personskade

eller materiell skade.
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e Trekk ut kontakten til
kjoleskapet for rengjering
og vedlikehold.

/\ ALVORLIGE
AR FORSIKTIGHETSREGLER
VED AVHENDING

e Pass p4 at ingen av
rerene pa baksiden av
kjoleskapet er skadet for
du kvitter deg med det.

¢ R600a eller R134a brukes

som kjelemiddel. Sjekk
kompressoretiketten pa
baksiden av enheten

og merkeplaten inne i
kioleskapet for & finne ut
hvilket kjglemiddel som
benyttes. Nar dette produktet
inneholder brennbar gass
(Kjolemiddel R600a) ma

du ta kontakt med lokale
myndigheter for & sikre trygg
avhending av produktet.
Syklopentan brukes som
isolasjonsgass.

Gassene i
isolasjonsmaterialet

krever en spesiell
avhendingsprosedyre.

Ta kontakt med lokale
myndigheter for & forhere
deg om hvor du kan kvitte
deg med dette produktet.
Pass pa at ingen av rerene
pa baksiden av enheten er
skadet for du kvitter deg
med det. Rarene ma brekkes
utenders.

Hvis enheten inneholder
kjolemidlet isobutan (R600a),
en naturlig gass med hay
miljgkompatibilitet, men

den er ogséa brennbar.

Nar kjoleskapet flyttes og
installeres, mé& man passe pa
at ingen deler av kjolekretsen
skades.

Nar du kvitter deg med

dette eller andre kjoleskap,
ma du huske a fierne dorer/
tetningslister, og derhengsler,
slik at barn eller dyr ikke kan
stenges inne.

La hyllene bli stdende sé det
ikke er lett for barn & komme
seg inn i kjoleskapet.

Barn ma passes pa slik at
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de ikke leker med den gamle = barns rekkevidde, og ikke

enheten. | enhetens umiddelbare

e Sorg for & kvitte deg med neerhet.
produktemballasjen pa en e Skapet vil kanskje ikke virke
miljigvennlig mate. som forutsatt (mulighet for

hoy temperatur i kjoleskapet)
hvis det i lengre tid har veert

TILLEGGSTIPS FOR plassert i lavere temperatur
KORREKT BRUK enn det kjoleskapet er

e | tilfelle strombrudd ringer du ~ Utviklet for.
ditt lokale stremselskap og ~ ® Varer som gdelegges av lave
sper hvor lenge det kommer  temperaturer, som bananer

til & vare. og meloner, skal ikke

- De fleste strembrudd som oppbevares i kjoleskapet.
korrigeres innen en time * Skapet er isfritt, noe som
eller to vil ikke pavirke betyr at du ikke trenger &
temperaturene i kjoleskapet. avrime det manuelt, dette

Men du ber minimere antallet  skjer automatisk.
ganger du &pner deren mens = ® Temperaturekninger under

strommen er borte. avising skal veere i samsvar

- Dersom strembruddet vareri = med ISO-standarder.
mer enn 2 timer, fierner du all ~ Men hvis du vil sikre deg
isen i isbotten. mot temperaturekning i

- Dersom strembruddet varer i matvarene under avriming,
mer enn 24 timer, tar du ut all  kan du pakke maten inn i
frossen mat. flere lag avispapir.

e Dersom kjoleskapet er ¢ Temperaturegkning i frossen
utstyrt med nekkel, skal mat ved avriming kan

noklene oppbevares utenfor ~ forkorte oppbevaringstiden.
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Tips for & spare energi

- Sett kjoleskapet i et Kjalig,
tert rom med god ventilasjon.
Sorg for at det ikke utsettes
for direkte sollys, og sett det
aldri i neerheten av en direkte
varmekilde (f.eks.en radiator)

- Ikke blokker kjoleskapets
ventiler og gitre.

- La varm mat fa avkjoles for
du setter den i kjoleskapet.

- Sett frossen mat til tining i
kjoleskapet.

Du benytter da de frosne
varenes lave temperatur til &
kjole maten i kjoleskapet.

- Ikke la doren til kjoleskapet
std lenge apen nar du setter
inn eller tar ut mat. Jo kortere
tid doren stér dpen, desto
mindre is vil det danne seg i
fryseren.

- Rengjor baksiden av
kjoleskapet ofte. Stov oker
energiforbruket.

- Ikke still temperaturen
kaldere enn nadvendig.

- Sarg for tilstrekkelig
luftutslipp nederst pa
kjoleskapet og ved baksiden

av kjoleskapet.
Ikke dekk til luftedpningene.

- La det veere litt plass pa
hoyre side, venstre side,
baksiden og toppen under
installasjon.

Dette vil veere med pa a
redusere stramforbruket og
holde stremregningene nede.

- For mest mulig effektiv
energiforbruk, ber du forlate
detaljer pa innsiden som
f.eks. kurver, skuffer og hyller,
pa sine opprinnelige plasser.

Norsk - 13

DA68-02710Q-11.indb 13

15.5.26. O011:55

NOrSYIWHOANISLIHYINMIS



nstalere side-ved-side

Kpleskapet

KLARGJQRE MONTERING AV
KJGLESKAPET

Gratulerer med Kjopet av ditt side-ved-sidekjoleskap
fra Samsung. Vi haper du vil like de mange moderne
funksjonene og effektive losningene som dette nye
apparatet har 4 tilby.

Finne den beste plasseringen for
kjoleskapet

Velg en plassering der det er lett tilgang til
vanntilferselen.

Velg et sted som ikke er direkte utsatt for sollys.
Velg et sted der underlaget er bortimot plant.
Velg et sted der det er nok plass for
kjoleskapderene til & &pnes lett.

Samlet plassbehov ved bruk.

Se tegning og dimensjoner nedenfor

Vennligst serg for at apparatet kan flyttes fritt i
tilfeller av vedlikehold & service.

minst 50 mm “ || minst 50 mm
m L

1027 mm
732 mm
777 mm
1155 mm

T

K}/‘Iellomstykke

i
A

)

Installasjon av mellomstykke (gré blokk)
For bedre ytelse ma du feste mellomstykket
skikkelig pa baksiden av enheten nar du
installerer kjoleskapet.
Det forbedrer kjoleskapets ytelse.

Monteringsmetode

1. Ta ut det innpakkede mellomstykket fra den
nederste beskytteren i kjoleskapet.

2. Kontroller monteringsplasseringen pa baksiden av
kioleskapet som pa bildet

3. Finn mellomstykket og plasser det pa den bakre
platen av kjoleskapet.

Norsk - 14
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Ved flytting av kjoleskapet

For & forhindre skade, pass
pa at forbeinaer i oppreist
posisjon (over gulvet).
Referer til “Planering av
kjoleskapet” i manualet (se
side 19).

For at beskytte gulvet under
koleskabet kan du placere et
underlag, sa som et stykke
karton, under det.

JHITIVLSNI

Skrutrekker

Under installasjon, service eller vask bak
kioleskapet, veer papasselig med a dra

FORSIKTIG o heten rett ut, og dytt tilbake rett etterpa.
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FJERNE KJOLESKAPDGORENE 1. Med deren lukket, fierner du evre hengselsdeksel

@ med en skrutrekker, koble sa fra ledningene
Hvis inngangsderen din ikke er stor nok for ved & dra dem forsiktig fra hverandre @ .
kioleskapet til & passere problemfi tt giennom, kan du
fierne kjoleskapderene.

1. Fjerne frontbeinets deksel ®

Forst apner du fryser-og kjeleskapderene, deretter
fierner du frontbeinets dekselmonteringen ved & skru
de tre skruene mot urviseren. ‘

2. Fjern hengselskruene @ og fiern det overste
hengselet @ Veer forsiktig nar du fierner deren
slik at den ikke faller pa deg.

Skilling av vannslangen fra kjoleskapet

1. Fjern vannslangen ved a trykke pa koblingen @

0g dra vannslangen @ vekic. 3. Deretter skal du fierne deren fra det nedre

hengselet @ ved 4 lofte den forsiktig rett opp @

pass pa at
vannslangen
matcher til

samme farge.

A Veer forsiktig sa du ikke klemmer
vannledningene og ledningsfastspenneren
pé daren.

(2) 4. Fjern det nedre hengselet fra braketten ved
a forsiktig lofte det nedre hengselet oppover.

2. Fjerne fryserdaeren
Et par ting fer du begynner. @

e Sorg for at du lofter daren rett opp slik at
hengslene ikke bayes eller knekker.

o Vaer forsiktig sa du ikke klemmer vannledningene @
og ledningsfastspenneren pa deren.

o Sett dorene pa et beskyttende underlag for &
beskytte mot skraping eller skade.

Norsk - 16

DA68-02710Q-11.indb 16 15.5.26. O011:55



Fjerne kjoleskapderen

1. Med lukket der fierner du det ovre hengseldekselet
@ med en skrutrekker.

O]

2. Fjern hengselskruene @ 0g jordingsskruen @
ved & skru dem mot urviseren, og fiern det overste
hengselet @ Veer forsiktig nar du fierner deren
slik at den ikke faller pa deg.

3. Fjern deren fra det nedre hengselet @ ved a lofte
doren rett opp @

4. Fjern det nedre hengselet fra braketten
ved & forsiktig lofte det nedre hengselet oppover.

SETTE KJGLESKAPD@RENE PA
IGJEN

Nér du har plassert kjoleskapet der du vil at det skal
std, er det tid for & sette pa igjen derene.

Sette fryserderen pa igjen

1. Sett fryserderen pa plass igjen ved a fere inn igjen
slangen @ i den nedre hjernet av deren og sa inn
i hullet i det nedre hengselet @
Dra slangen forsiktig tilbake slik at den ligger rett,
uten bend eller bayninger.

2. Sett inn den evre hengselakselen @ innihullet i
hjernet pa fryserderen @
Serg for at hengslen er pa linje mellom det evre
hengselhuliet (5 ) og kabinetthuliet (6 ) og sett
pa plass hengselsskruene ( 7 ] ved & skru mot
urviseren.
Koble tilbake ledningene.

3. Sett den fremre delen av det ovre hengselsdekselet
pa fremsiden av det evre hengselet (9 ) og fest
med skruen.

©
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Sette kjoleskapdgrene pa igjen

1. For det nedre hengselet @ tilbake inn i nedre
hengselklamme @

2. Pass hullet i hjornet pa kjoleskapderen @ over
det nedre hengselet @

3. Sett inn den ovre hengselakselen @ inn i hullet
pé hengeselet (6 ). Sorg for at hengselet er pa
linje mellom det gvre hengselhullet og hullet pa
toppen av kabinettet . Fest sa hengselskruene
@ 0g jordingsskruen ved a skru dem med
urviseren.

4. Sett den fremre delen av det ovre
hengselsdekselet pé& fremsiden av det ovre
hengselet @ og fest med skruen.

Sette vannforsyningsledningen pa igjen
1. Fer vannledning @ inn i koblingen @
\ «

J=!

2. Vannreret méa veere satt helt inn i midten av
den gjennomsiktige koplingen for & hindre
vannlekkasjer fra dispenseren.

3. Sett inn de 2 klemmene i installasjonspakken og
kontroller at hver klemme holder roret fast.

Midten pa gjennomsiktig
kopling

2
SR - AEED

ﬂ Klemme A (1/4 in.)
1 (6,35 mm)

= Issl=

Serg for at vannslangen ikke blir kuttet. Lasne
den forsiktig fra koblingen.

Sette frontbeinets dekselet pa igjen

For du setter pa dekselet, sjekk vannkoblingen
for lekkasje.
Sett pa frontbeinets deksl ved & dreie de tre
skruene med urviseren, som vist pa tegningen.
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PLANERING AV KJGLESKAPET

Né& som derene er tilbake pa kjoleskapet méa du
sorge for at kjoleskapet er plant slik at du kan gjere
njusteringer.

Hvis kjoleskapet ikke er plant, vil ikke derene veere
helt jevne.

Framdelen av kjoleskapet er ogsa justerbar.

Hvis fryserdaren er lavere enn
kjoleskapet

Sett inn en flat skrutrekker i et spor pa benet, vri
den med urviserne eller mot urviserne for & bringe
fryseskapet i vater.

L
Skrutrekker

Hvis fryserderen er hgyere enn
kjoleskapet

Sett inn en flat skrutrekker i et spor pa benet, vri
den med urviserne eller mot urviserne for & bringe
kjoleskapet i vater.

FQRETA MINDRE JUSTERINGER
PA DORENE
Husk at kjeleskapet mé vaere plant for at derene

skal passe perfekt. Hvis du trenger hjelp til dette, se
forrige kapittel om & gjere kjoleskapet plant.

Huvis fryserderen er hoyere
enn kjoleskapet

Ell

]

Justeringsdel

Fremgangsmaten for 4 rette opp ubalansen er den
samme for begge tilfeller. Apne derene og
juster dem, én om gangen, pa felgende mate :

1. Skru ut
mutteren E]
fra det nederste
hengselet til den
nar overste ende
av bolten @

Nar du frigjer mutteren (1), ma du forsikre
deg om at du bruker den medfelgende
skiftenokkelen @ for & lesne bolten @ ved &
dreie den mot urviserne. Du skal da kunne klare
& skru av mutteren @ med fingrene.

Skrutrekker

Se heller neste kapittel for beste méate & gjore
veldig sma justeringer av derene.

2. Juster
hoydeforskjellen
mellom derene
ved & dreie bolten

med urviseren
N eller mot
urviseren &=

Né&r du dreier med urviseren Na=2, blir doren
hevet.

3. Etter at du har
justert derene,
drei mutteren @ Bolt
med urviseren
T helt til den (1) wutter
nér den nedre
enden av bolten. Stram sa til bolten igjen med
skrunekkelen for & feste mutteren pa plass @

@ Skrungkkel

Hvis du ikke fester mutteren godt, kan bolten
losne.
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KONTROLLERE
VANNDISPENSERLEDNINGEN
(VALGFRITT)

For at ismaskinen skal fungere normalt mé den ha

et vanntrykk pa 138~862 kPa. Under normal forhold
kan et pappbeger pa 170 ml fylles pa 10 sekunder.
Hvis kjoleskapet monteres pa et sted med dérlig
vanntrykk (under 138 kPa), ma du installere en
trykkekningspumpe for & kompensere for det lave
trykket. Serg for at vannbeholderen inne i kjoleskapet
er fylt opp for kjoleskapet tas i bruk. For & gjere dette,
trykk pa vanndispenserspaken til det kommer vann
ut av uttaket. Nar du bruker vanndispenseren kan det
komme noen lyder fra vannet.

Sett for vannledningsinstallasjon leveres
sammen med enheten. Du finner det i skuffen i
fryseskapet.

BRUK AV ISMASKINEN
(RS77*, RS54H*, RS76%)

For a fierne Isbatten

- Hold handtaket som vist pa
figur 1.

- Trekk underdelen litt ut.

- Ta istrauet langsomt ut.

For & sette Isbgtten pa

plass igjen

- Sett inn i motsatt rekkefolge.

- Skyv trauet hardt inn til du
herer et Kklikk.

- Dersom trauet ikke gar pa
plass, drei handtaket pa
baksiden 90 grader og sett
det inn igjen som vist pa
figur 2.

Normal operasjon

- Lyder du herer nar ismaskinen
dumper is ned i trauet er en
del av maskinens normale
drift.

- Hvis du ikke lager is i en
lengre periode kan det
dannes isklumper i trauet.
Fjern isen og tem trauet.

- Sjekk om noe is har satt seg
fast og fiern det, dersom is
ikke kommer ut.

- Den forste ladingen med is
kan veere litt liten pa grunn
av |uft i reret etter sammenkobling, luft temmes ut
under vanlig forbruk.

- Nar ICE OFF blinker i displaypanelet, sett

trauet inn igjen og/eller kontroller at det er

satt inn riktig.

- Is-og vanndispenseren fungerer ikke nar
doren er apen.

- Dersom du lukker deren hardt, kan detfore
til at det seles vann over ismaskinen.

- Bruk begge hender nar du tar ut istrauet,
hvis ikke er det lett & miste det.

- Hvis det er selt is eller vann pa gulvet, ber
du terke det opp for a forhindre skade.

- Ikke la barn henge i isdispenseren eller
trauet, de kan komme til skade.

- Ikke stikk handen eller noen gjenstander inn
i issjakten.
Det kan fore til personskade eller skade pa
mekaniske deler.

ADVARSEL

Sjekk vannmengden i isskuffen.
(RS7547* / RS755* / RS756* / RS757%)

1. Laft opp ismaskinbetta og fiern den forsiktig fra
fryseren.

2. Nar du trykker pa Test-knappen, fylles
isbitbeholderen med vann fra vannkranen. Sjekk
at vannmengden er korrekt (se illustrasjonen
nedenfor). Hvis vannstanden er for lav, blir isbitene
sma. Dette er et problem med vanntrykket fra
hovedvannrarene, ikke fra kjoleskapet.

=

Ismaskin

Sensorarm

Sjekk vannivaet

' Testkna
2 PP
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MONTERE 3. Stram omlgpsmutteren pa klemringskoplingen.
Pass pa at det ikke er noe mellomrom mellom de

VANNDISPENSERLEDNINGEN iontiboiy
TYPE. A 4. Skru pa vannet og sjekk om det er lekkasje.

Deler for vannledningsinstallasjon

///

77 c b a
i S =
I P L) &
™~ !
) Losne “a” =
(1) Vannledningsfeste og (2] Rerforbindelsesstykke o
skruer - o)
Vannledning m
fra enhet
aly :
Vannledning
@ Vannledning @ Klips y fra sett
. . 7/ Bare koble vannledningen til en drikevannskilde.
Kople til vannledningen u Hvis du mé reparere eller demontere
1. Steng ferst for vanntilferselen fra hovedledningen. vannledningen, kutt av 6.5 mm av plastroret slik
2. Finn neermeste vannledning for kaldt drikkevann. at du er sikker pa & f& en tett, lekkasjefri kobling.

3. Falg installasjonsanvisningene for vannledningen i

installasjonssettet. Lo
) Innen apparatet settes i drift, ber det

rorsiktic Kontrolleres for eventuelle lekkasjer
Vannledningen ma kobles til pa disse stedene.
kaldtvannsreret. Hvis det er koblet il
varmtvannsreret, kan det fore til at
renseren ikke fungerer skikkelig.

Garantien fra Samsung dekker ikke
INSTALLASJONEN MED VANNLEDNINGEN.

e Dette gjores for eierens regning med
mindre forretningens utsalgsspris omfatter

3) —] installasjonskostnader.
—_— e Kontakt eventuelt en rerlegger eller en autorisert
) installater dersom det er nedvendig for

installasjonen.

e Oppstar det en vannlekkasje som felge av feilaktig
installasjon, mé installater kontaktes.

INGI EN%\
Steng \f
hovedvannkrannen| | MELLOMR@L)

4. Etter at du har koplet til vanntilferselen fil
vannfilteret, pner for vannet fra hovedledningen
og lar det renne ca.

1 1 vann for & rense og prime vannfilteret.

Koble vannledningen til kjoleskapet

1. Fjerne hetten pa enhetens vannledning, demonter
omlepsmutteren fra vannledningen fra settet og
monter omlgpsmutteren pa enhetens vannledning.

2. Koble vannledningen fra enheten til vannledningen
fra settet.
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Fjern eventuelle rester inne i renseren.
(Modell med kjglevalgsone)
1. Sla PA hovedvannforsyningen.

2. La vannet renne gjennom dispenseren til vannet er
klart (cirka 3 liter).

Den forste merke misfargingen av vann og is er

normalt.
INSTALLERE
VANNDISPENSERLEDNINGEN
TYPE. B
Deler for vannledningsinstallasjon
FI S
T D Wil
Rerforbindelsesstykke
Vannledningsfeste
og skruer

% o

Kople til vannreret til kranen
ved hjelp av koplingsdelen.

1. Steng kranen.
2. Kople kolingsdelen “A” til kranen.

B OFSKTIC

Vannledningen ma kobles til kaldtvannsreret.
Hvis det er koblet til varmtvannsreret, kan det
fore til at renseren ikke fungerer skikkelig.

GARANTIOPPLYSNINGER
Denne vannledningsinstallasjonen dekkes ikke av

kjoleskapets eller ismaskinens fabrikantgaranti.
Folg disse instruksjonene neye for & minimere
risikoen for dyr vannskade.

Merk :

Hvis koblingen ikke passer til den aktuelle

tappekranen, mé du Kjepe de rette koblingstilpasningene
hos nasrmeste forhandler.

KOBLING “A”

r>l)§

—L

Koble vannledningen til kjsleskapet.

- Fjern kompresjonsdekselet fra kjoleskapet.

- Koble vannledningen til ventilen, som vist pa
tegningen.

Nar den er tilkoblet, ma du sjekke at det ikke
er noen lekkasje. | tilfelle lekkasje, mé du gjenta
tilkoblingen.

- Fest kompressordekselet pa kjoleskapet igjen.

VANNLEDNING

Fest vannledningen.

- Bruk kiemme "A”, fest
vannledningen til veggen
(bak pa kjoleskapet).

KLEMME A

- Nar vannledningen er P
festet, ma du sjekke om
vannledningen er for mye
boyd, klemt eller trykt flat.

VANNLEDNING

Fjern eventuelt reststoff inne i
vannforsyningsledningen nar filteret er
installert.

1. Apne hovedvannkranen og Iukk ventilen til
vanntilferselsledningen.

2. Lavannet renne gjiennom dispenseren til
vannet er klart (cirka 3 liter). Dette vil rense
vannforsyningssystemet og fierne Iuft fra rorene.

3. | enkelte husholdninger vil det veere nedvendig
med tilleggsskylling.

4. Apne Kjoleskapderen og sjekk at det ikke er
vannlekkasje rundt vannfilteret.
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Sruke side-ved-side
Keleskapet fra SAMISUNG

BRUKE KJOLESKAPET

BRUKE KONTROLLPANELET / BRUKE

DET DIGITALE DISPLAYET

KALD UTVALGT MODELL

Vacation

Fridge

Ice Type
(0t s o FierChange) Wsmart Eco

Be &6

—
B
Bl

OE®

DISPENSER MODELL

NORMAL MODELL

Fremskynder tiden det tar

a fryse produkter i fryseren.
POWER Dette kan veere nyttig
FREEZE-

KNAPP
EFFEKTFRYSING)

hvis temperaturen i
fryseren har blitt dramatisk
varmere (for eksempel hvis
deren har veert &pen).

hvis du trenger & hurtigfryse
artikler som lett blir darlig eller

FREEZER-
KNAPP

(6 °F) 0g -23 °C (-10 °F).

Trykk pa Freezer-knappen for
4 stille inn fryseren til ensket
temperatur. Du kan stille inn
temperaturen mellom -15 °C

DA68-02710Q-11.indb 23

ICE TYPE-
KNAPP
(ISTYPE)

Bruk denne knappen til &
velge Cubed (isbiter), Crusher
(knust is) eller for & sl& denne
funksjonen av.

DINHG

FILTER CHANGE
(4) Knapp
(FILTERBYTTE)

Nar du bytter fi lter, trykk pa
denne knappen i tre sekunder
for & nullstille filterprogrammet.

VACATION-
KNAPP

(FERIE)

Hvis du skal pa en lengre ferie
eller forretningsreise eller av
andre grunner ikke trenger &
bruke kjoleskapet, trykker du
pé Vacation-knappen (ferie).
Nar du slar av ferieknappen for
kjolerommet, vil kjgleskaplyset
slukkes og ferielysindikatoren
vil komme péa automatisk.

Det anbefales &

ta ut matvarer fra
ferskvarerommet og ikke
la deren sta apen nar

du velger funksjonen
Vacation (ferie).

CHILD LOCK
(6) FuNKSJON
(BARNESPERRE)

Trykk og hold pa knappene
Vacation (Ferie) og Fridge
(Kjoleskap) samtidig i 3
sekunder, alle knapper

blir blokkert. Hendlene for
vanndispenseren og is Vil
heller ikke fungere.

For & deaktivere funksjonen
trykker og holder du pa disse
to knappene igjen i 3
sekunder.

FRIDGE-

KNAPPEN

(KJOLESKAP)

Trykk pa Fridge-knappen
(kioleskap) for & stille inn
kjoleskapet til onsket
temperatur. Du kan stille
temperaturen mellom 1 °C og
7 °C (34 °F og 46 °F).

() oonlencsrunksion

1. Hvis kjoleskaps- eller
fryserderen er &pen, lyser
ikonet "Door Open (Dar
apen)"

Hvis tilstanden som
genererer en doralarm
aktiveres pa grunn av at
kjoleskaps- eller fryserderen
er apen, blinker ikonet
"Door Open (Der apen)"

N
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Nar du bruker hurtig frysing (Power Freeze) vil
kjoleskapets energiforbruk oke.
Husk & sla det av nér du ikke trenger det og
returner fryseren til sin originale temperatur
innstilling.
Hvis du ma fryse store mengder mat, aktiverer
Power Freeze (du hurtigfrysfunksjonen) minst 20
timer i forkant.

Displayets AV-funksjon

For & spare energi vil displayet ved noen ganger
automatisk slé& av ved folgende anledninger: Néar
ingen knapp er trykket inn, ingen derer er apne eller
dispenserhandtaket ikke er trykket ned.

Men ikonet som viser Vacation (Ferie) eller Cubed
(isbiter) /Crushed (knust is)/ ICE Off (is avslétt), vil
forbli pa.

Nér du trykker pé& en knapp, &pner en dor eller trykker
pa dispenserhandtaket, vil displayet bli slatt pa igjen.
Bortsett fra Istype-knappen, vil alle knappene bli
funksjonelle etter at fingeren din slipper knappen som
du na holder inntrykt.

KONTROLLERE TEMPERATUREN

KONTROLLERE
FRYSERTEMPERATUREN

Frysertemperaturen kan stilles inn til mellom -15 °C
(6 °F) og -23 °C (-10 °F) for & tilpasse dine ensker.
Trykk pa Freezer-knappen flere ganger til ensket
temperatur vises pa temperaturdisplayet.

Husk at matvarer som iskrem kan smelte ved -16 °C
(4 °F). Temperaturdisplayet vil endres i sekvens
mellom -15 °C (6 °F) og -23 °C (-10 °F).

Nér temperaturdisplayet nér -23 °C (-10 °F) vil den
begynne pa -15 °C (6 °F) igien. Fem sekunder etter
at den nye temperaturen er stilt inn, vil displayet igjen
vise den aktuelle frysertemperaturen. Dette nummeret
vil imidlertid endres etter hvert som fryseren justeres
til den nye temperaturen.

Nar du setter HYLLEBUNNEN pa plass i
stedet for bunnskuffen, er HYLLEBUNNEN en
tostjerners seksjon (alle modeller). Dersikring i
fryseskapet er en tostjerners seksjon. (Modellene
RSH7, RS77, RS7528, RS7527, RS54H,
RS57H, RS76). Derfor er temperaturen i
tostjerners seksjonen noe heyere enn i de andre
fryseseksjonene.

KONTROLLERE
KJOLESKAPSTEMPERATUREN

Kjoleskapstemperaturen kan stilles inn til mellom 7 °C
(46 °F) og 1 °C (34 °F) for & tilpasse dine ansker.
Trykk pa Fridge-knappen (kjeleskap) flere ganger til
onsket temperatur vises pa temperaturdisplayet.
Temperaturinnstilling for kjeleskapet fungerer pa
samme mate som med fryseren.

Trykk pa Fridge-knappen (kjeleskap) for a stille inn
onsket temperatur.

Etter fa sekunder vil kjoleskapet begynne & bevege
seg mot den nylig innstilte temperaturen.

Dette kan du se i det digitale displayet.

Temperaturen i fryseren eller kjoleskapet kan oke
pa grunn av hyppig apning av derene eller hvis
mye varm mat er plassert pa en av sidene.

Dette kan fore til at det digitale displayet blinker.
Nar fryseren og kjeleskapet har gatt tilbake til
sine normale, innstilte temperaturer, vil blinkingen
stanse. Hvis blinkingen fortsetter ma du kanskje
starte kjoleskapet opp pa nytt.

Prov & koble fra enheten, vente i omtrent ti
minutter og koble det til igjen.
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BRUKE DISPENSER FOR IS OG Bruke vanndispenseren

KALDT VANN Sett et glass under vannuttaket og skyv glasset
forsiktig mot midten av dispenserarmen.

Pass pa at glasset er pa linje med dispenseren for &
forhindre at vannet spruter.

Trykk pa Ice Type-knappen (istype) for & velge hva
slags is du vil ha

A o |kke stikk fingre, hender eller gjenstander
apvarseL NN i gliderennen eller ismaskinbetta.
- Dette kan fore til personskade eller
materielle skader.
Stikk aldri fingrene eller andre gjenstander
inn i dispenserapningen.
- Det kan fore til skade.

\EDI \3! \",EI e Bruk kun ismaskinen som felger med

Cubed Crushed Ice Off Kjoleskapet.
Vannforsyningen til dette kjeleskapet ma

kun installeres/tilkobles av kvalifi serte
% No Ice (mgen is) fagfolk og ma kun kobles til drikkevann.
Bruk denne knappen til & For at isbitmaskinen skal fungere korrekt,

slé av ismaskinen. .
kreves et vanntrykk pa 138 ~ 862 kPa.

DINHG

. Is blir lagd i isbiter. N&r du velger Crushed (knust

is) vil ismaskinen male opp isbiter slik at du far e Hvis du er pa ferie eller forretningsreise
knust is. rForsikmic  ©Ver lengre tid og ikke kommer til a bruke
vann-eller isdispenserne, ma vannventilen
stenges.
Levere is - Ellers kan det oppsta vannlekkasje.
* Tork av fuktighet innvendig og la derene

Sett glasset ditt under is-uttaket og skyv glasset
forsiktig mot midten av dispenserarmen.

Pass pa at glasset er pa linje med dispenseren for &
forhindre at isen spretter ut.

sta apne.
- Ellers kan det utvikles lukt og mugg.
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Noen deler pa bildet kan variere fra ditt kjeleskap, avhengig modell og alternativ. (hyllene)

<RS7547* / RS755* / RS756™ / RS757*>

(5)

(6)

(7)

(8) Valgfritt

(9)

(10)

(1)

<RS77* / RS54H*>

(12)

SONSNCTRN

(2)

(9)
(3)

(10)
(1)

(4)
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<RS772*/RS752*/RS57H">

<RS76*>

(12)

(2)

(3)

(4)

DA68-02710Q-11.indb 27
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(13) Valgfritt
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(8)

(9)

(10)

(1)
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(1) Isgliderenne

(8) Beverage station (valgfritt)

Ikke stikk fingre, hender eller
gienstander inn i gliderennen eller
ismaskinspannet. Dette kan resultere i
personskade eller materielle skader.

ADVARSEL

Kan brukes til & oppbevare varer som brukes
ofte, f.eks. drikke pa boks og snacks, og

gir deg tilgang til disse varene uten & apne
kjoleskapdearen.

(2) Hyller

(9) Bevegelig hylle (valgfritt)

Kan brukes til & oppbevare alle typer frossen
mat.

Utformet for & enkelt flytte med mat. Den kan
brukes for oppbevaring og forflytning av alle
typer mat og drikk

(3) Derbeholdere

Kan brukes til sma pakker med frossen mat.

(10) Frukt- og gronnsakskuff

(4) Skuffene

Brukt til & bevare dine grennsaker og frukt
fersk. Skuffen er spesielt utviklet til & kontrollere
luftfuktigheten i kjolerommet.

Best til til & oppbevare kjott og terrvarer.
Oppbevart mat ber pakkes godt inn i folie
eller andre egnede innpakningsmaterialer eller
-beholdere.

(11) Derbeholdere

Utviklet til & klare store, volumingse ting som
melkekartonger eller store flasker og beholdere.

(5) Beholder for meieriprodukter

Kan brukes til & lagre mindre matvarer som
smar, margarin, yoghurt eller fersk ost terninger.

(12) Ismaskinbotte

(6) Hyller

Utformet for & veere knusesikre. De kan brukes
for oppbevaring av alle typer mat og drikk.
Sirkuleere merker pé overflaten av glasset er et
normalt fenomen og kan normalt terkes bort .

Utformet for & lage mengder av is.

Ikke stikk fingre, hender eller
ADVARSEL djenstander inn i gliderennen eller

ismaskinspannet. Dette kan resultere i

personskade eller materielle skader.

(13) Vinstativ (valgfritt)

(7) EGGFAT

Beste sted & oppbevare eggene. Plasser
eggfatet pa hyllen for enkel tilgang.

Hielper til & opprettholde i vin sin utsokte
smak med optimal posisjon pa vinflasker ved
oppbevaring.
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For & fa bedre plass kan du oppbevare matvarer
med Guard FRE-UPP i stedet for isbetta og
fierne ISMAKER-Iokket.

Dersom du fierner isbetta, vil ICE OFF (Is
avslatt) pa displayet blinke. Dessuten kan

du fierne fryserens ovre og nedre skuff

og plassere HYLLEBUNNEN nederst i
fryseren siden det ikke har noe betydning

for den temperaturmessige eller mekaniske
funksjonaliteten.

Volumet pé lagringsplassen i seksjonene for
frosne varer beregnes ut fra at "Guard FRE-
UPP", "SHELF-BOTTOM(HYLLEBUNNEN)"
er pa plass og "COVER-ICE MAKER", "Upper
Drawer", "Bottom Drawer" er fiernet.

SHELF-BOTTOM(HYLLEBUNNEN) (valgfritt)

BRUKE COOLSELECT ZONE™-
SKUFFEN (VALGFRITT)

Quick Cool (Rask nedkjaling)

® Du kan bruke funksjonen Quick Cool med
CoolSelect Zone™.

* Med “Quick Cool” kan 1~3 bokser med drikkevarer

kjoles ned innen 60 min.
® For & avbryte denne funksjonen, trykker du pa
“Quick Cool”-knappen (hurtig nedkjeling) igjen.

CoolSelect Zone™ gar tilbake til forrige temperatur.

e Nar “Quick Cool” avsluttes, gar den tilbake til
temperaturinnstillingen “Cool” (kjolig).

Thaw

* Dryppingstap og kvalitetsforringelse av kjott gjor
maten mindre fersk.

o Nér “Thaw” er valgt, tilferes det varm og kal Iuft
vekselsvis inn i CoolSelect Zone™-skuffen.

* Avhengig av matens vekt, kan opptiningstiden
velges mellom 4 t, 6, 10t og 12 t sekvensielt.

o Nér “Thaw” er avsluttet, gar displayet CoolSelect
Zone™ tilbake til “chill”.

* Nar “Thaw “ er avsluttet, renner det ikke saft av

kjottet, det er halvt frossent, sa det er enkelt & koke

det.

 For & avbryte dette alternativet, trykk pa hvilken
som helst knapp unntatt “Thaw”.

 Tilneermet opptiningstid for kjott og fisk vises
nedenfor (basert pa en tykkelse pa 1 tomme).

OPPTININGSTID VEKT
4 timer 363 g
6 timer 590 g
10 timer 7719
12 timer 1000 g
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Opptiningstid kan variere, avhengig av kjottets
og fiskens tykkelse.
Vekten ovenfor tilsvarer den totale vekten av
maten i CoolSelect Zone™-skuffen.
Eks) Total opptiningstid for 400 g frosset
oksekjott og 600 g frossen kylling er 10 timer.

Med “Thaw”-alternativet ber mat som
apvarseL ligger i CoolSelect Zone™-skuffen som ikke
trenger a tines, tas ut.

Zero Zone (0 °C) (Null sone)

e Nar “Zero Zone” (Null sone) er valgt, holdes
temperaturen pa CoolSelect Zone™ skuffen pa 0 °C
uavhengig av innstilt temperatur pa kjeleskap.

e “Zero Zone” (null sone) temperatur bidrar til & holde
kjott og fersk fisk lenger ferskt.

Cool (kjalig)

e Nar “Cool” (kjelig) er valgt, vil temperaturen vaere
den samme som den innstilte temperaturen péa
kjoleskapet. Det digitale panelet viser samme
temperatur som pé displaypanelet.

e CoolSelect Zone™ skuffen gir ekstra plass i
kjoleskapet.

Nedkjolingstiden kan variere, avhengig av
drikkevaren.

For alternativet “Quick Cool”, ber matvarer
som er oppbevart i CoolSelect Zone™

ADVARSEL !
skuffen fiernes.

FJERNE FRYSERTILBEHORETV

Rengjering og omorganisering av fryserinnholdet er
fort gjort.

1. Fjern glasshyllen ved & dra hyllen ut sé langt som
mulig. Left den sé& opp og ta den ut.

/

\x:)@‘

2. Fjern derbeholderen ved a holde derbeholderen
med begge hender og fierne den ved & lofte den
opp.

3. Fjern plastskuffen ved & trekke den ut og lofte
den litt oppover.

U3
ol
4. | sspann (Fryser) e
Fjern ismaskinspannet ved =)
a lofte den opp og dra den
sakte ut. —
o Grip handtaket som vist
pa figuren

¢ | oft den nedre delen lett
® Ta isbotten sakte ut

Ikke bruk mye makt nar dekselet demonteres.
Dekselet kan knekke og forarsake skade.

FJERNE KJUOLESKAPTILBEHORET

1. Fjern den tette glasshyllen ved & dra hyllen ut sa
langt som mulig.
Loft den sa opp og ta den forsiktig ut.
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2. Fjern frukt-og grennsaksskuffen ved & trykke
pa fordypningene som du finner pa innsiden pa
begge sider av frukt-og E
gronnsaksskuffdekselet
/ torrboksdekselet og
fiern ved & dra fremover.

Hold skuffen med én T

hand, left den opp F:\\

litt mens du drar den

framover og tar den ut

av kjoleskapet. - =
T T 1

= s

3. Fjern derbeholderen ved & holde derbeholderen
med begge hender og lafte den forsiktig opp.

1111

’g For du fierner noe tilbeher, pass pa at det ikke
er mat i veien.
Nar mulig, fiern all mat for & redusere faren for
uhell.

RENGJYRE KJOLESKAPET

A Ikke bruk benzen, tynner eller clorox,
chloride til rengjoring.

Disse kan skade apparatets overflate

eller fare til brann.

ADVARSEL

A Ikke spray vann pa kjeleskapet nar skapet
er tilkoblet strom, da dette kan fore fil

elektrisk stot.

Ikke rengjor med benzen, tynner eller

bilvaskemiddel. Dette kan fere til brann.

FORSIKTIG

SKIFTE LYSPZARE | DEN
INNVENDIGE LAMPEN

’g Nar det gjelder LED-lamper, ta kontakt med en
reparater for & skifte dem ut.

BYTTE VANNFILTER

A For & redusere risiko for vannskade pa din
eiendom, IKKE bruk generiske fremmede
merker av vannfiltere i ditt SAMSUNG
kioleskap. BRUK BARE SAMSUNG
MERKET VANNFILTERE.
SAMSUNG vil ikke veere lovmessig
ansvarlig for enhver skade, inkludert,
men ikke begrenset til eiendoms-skade
forarsaket av vann-lekasje fra bruk av et
generisk vannfilter. SAMSUNG kjoleskap
er designet/konstruert for & fungere BARE
MED SAMSUNG vannfilter.
Filterindikatoren gir beskjed om néar du ma skifte
vannfilterpatron. Nar filter indikator lyset forandres til
red, er det tid for & bytte filteret.
For & gi deg litt tid til & f& tak i et nytt filter vil lampen
begynne & lyse for det aktuelle filteret er ubrukelig.
Ved & bytte ut filteret i tide har du alltid det friskeste,
reneste vannet i kjoleskapet.

ADVARSEL

'g Folg instruksjonene for filterinstallasjon i den nye
filterboksen.

Psmart Eco

En nylig installert vannfilterpatron kan forarsake
at det spruter litt vann fra dispenseren.
Dette er fordi luft kommer inn i ledningen.
Det skal ikke vaere noe problem & bruke den.
Nar du bytter filteret trykker du Istype-knappen i
3 sekunder for & tilbakestille filtertidsplanen.

Bestille nye vannfiltre

Ta kontakt med din autoriserte Samsungforhandler
for & bestille flere vannfilterpatroner.
- Eksternt filter- HAFEX/EXP

L J-D
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—elsegking

PROBLEM

LOSNING

Kjoleskapet virker ikke
i det hele tatt eller det
kjoler ikke tilstrekkelig

Kontroller om stepselet er koblet til skikkelig.

Er temperaturkontrollen pa displaypanelet stilt pa riktig temperatur?
Prov & senke temperaturen.

Stér kjeleskapet i direkte sollys, eller stér det for nserme en varmekilde?
Star Kjoleskapet for tett inntil veggen bak og forhindrer derfor at luften
sirkulerer?

Maten i kjoleskapet er
frossen.

Er temperaturkontrollen pa displaypanelet stilt pa riktig temperatur?

Prov & stille inn pa hoyere temperatur.

Er temperaturen i rommet sveert lav?

Oppbevarte du maten med heyt vanninnhold pé det kaldeste stedet i kjeleskapet?
Prov & flytte slike artikler mot midten av kjoleskapet i stedet for & oppbevare dem i
CoolSelect Zone™- skuffen.

Du hgrer uvanlige lyder.

Sjekk at kjoleskapet er plant og stabilt.

Stér kjeleskapet for tett inntil veggen bak og forhindrer derfor at luften sirkulerer?
Har noe falt bak eller under kjoleskapet?

En tikkelyd kan heres fra inne i kjoleskapet. Dette er normalt og skjer fordi
forskjellig tilbeher trekker seg sammen eller utvider seg i forhold til temperaturen
inne i kjoleskapet.

Fronthjernene og sidene
av skapet er varme, og
det oppstar kondens.

Det er vanlig med noe varme da antikondenselementer er montert i de fremre
hjernene av kjeleskapet for & hindre kondensdannelse.
Er kjoleskapderen dpen? Kondens kan oppstéa nar du lar deren sta 8pen lenge.

Det kommer ikke ut is fra
dispenseren.

Ventet du i tolv timer etter installasjon av vannledningen fer du begynte & lage is?
Er vannledningen koblet til og ventilen dpen?

Har du slatt av ismaskinen manuelt? Pass pa at Ice Type (istype) er satt til Cubed
(isbiter) eller Crushed (knust is).

Finnes det is som sitter fast i beholderen?

Er det for varmt i fryseren? Prov & senke temperaturen.

Du hgrer lyden av vann
som bobler i kjoleskapet.

Dette er normalt. Boblingen kommer av at kjelemiddelet sirkulerer i kjoleskapet.

Det lukter vondt i
kjoleskapet.

Har noen av matvarene blitt darlige?

Pass pé at mat som har en sterk lukt (for eksempel fisk) er pakket godt inn s& det
er lufttett.

Rengjer fryseren jevnlig og kast all darlig eller tvilsom mat.

Det utvikles frost pa
veggene i fryseren.

Er luftdpningen tett? Fiern alt som hindrer fri luftsirkulasjon.
Serg for nok plass mellom matvarer for & oppna effektiv luftsirkulasjon.
Er deren ordentlig igjen?

Vanndispenseren
fungerer ikke.

Er vannledningen koblet til og ventilen &pen?

Har vannforsyningsledningen blitt satt i klem eller blitt beyd?
Pass pé at ledningene er fri for hindringer.

Er vanntanken frossen fordi kjoleskapets temperatur er for lav?
Velg en varmere innstilling pa displaypanelet.
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Begrensninger for omgivelsetemperatur

Kjoleskapet/fryseren er utviklet for & fungere i omgivelsetemperaturer angitt av temperaturk-
lassen pa merkeplaten.

Klasse Symbol Omgivelsetemperatur (°C)
Utvidet temperert SN +10 til +32
Temperert N +16 til +32
Subtropisk ST +16 til +38
Tropisk T +16 til +43

@ Innvendige temperaturer kan pavirkes av faktorer som f.eks. plassering av kjgleskap/ fryser,
omgivelsetemperatur og hvor ofte du apner deren. Regulere temperaturen etter behov for &
kompensere for disse faktorene.

Korrekt avhending av dette produktet
(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr

(Gjelder i land med avfallssortering)

Denne merkingen som vises pa produktet, dets tilbehgr eller dokumentasjon, indikerer at
produktet eller det elektroniske tilbeharet (for eksempel lader, headset, USB-kabel) ikke
skal kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten av levetiden. For & hindre
potensiell skade pa miljget eller helseskader grunnet ukontrollert avfallsavhending ber vi
om at dette avfallet holdes adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres pa ansvarlig mate
for & fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.

Private forbrukere bgr kontakte enten forhandleren de kjepte produktet av, eller lokale
myndigheter for detalijer om hvor og hvordan disse artiklene kan resirkuleres pa en

Norway

miljevennlig mate.

_ Forretningsbrukere bar kontakte sin leverander og undersgke vilkarene i kjgpskontrakten.
Dette produktet og det elektroniske tilbeharet skal ikke blandes med annet kommersielt
avfall som skal kastes.

Kontakt Samsung
Om du har spersmal eller synspunkter om Samsungs produkter,
er du velkommen & kontakte Samsung Support

Samsung Norway, Karenslyst Allé 57, Postboks 364, 0213 Oslo, Norway

815 56480
WWwW.samsung.com/no/support
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SENA

RS7*
RS54H*
RS57H*
RS76*

ajattele mahdollisuuksia

Kiitos, etta hankit Samsungin valmistaman tuotteen.

EINET

Vapaasti seisova laite
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JTurvaohjeet

TURVAOHJEET

¢ | ue ennen laitteen kayttda
tama opas perusteellisesti
ja sailyta sita turvallisessa
paikassa laitteen lahella
tulevaa tarvetta varten.

e [at4 laitetta saa kayttaa
vain sen aiottuun, tassa
kayttoohjeessa kuvailtuun
kayttotarkoitukseen.

Tata laitetta eivat saa
kayttaa henkildt (mukaan
lukien lapset), jotka eivat

ole fyysisesti, aistillisesti tai
henkisesti taysin kehittyneita
tai joilla ei ole kokemusta ja
tietamysta laitteen kaytosta,

paitsi jos ndiden henkildiden
turvallisuudesta vastuussa
oleva henkilo valvoo tai ohjaa
heita alussa.

e Tat4 laitetta saavat kayttaa
yli 8-vuotiaat lapset seka
fyysisesti tai psyykkisesti
rajoittuneet ja kokemattomat
henkildt, jos kayttoa
valvotaan tai jos heille on
annettu ohjeet laitteen
turvalliseen kayttoon ja jos
he ymmartavat kayttoon
littyvat vaarat.

Lasten ei saa antaa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai yllapitaa laitetta

Suomi - 2
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ilman valvontaa. Tarkeita turvallisuutta
¢ [8ssé oppaassa olevat koskevia symboleja ja

varoitukset ja tarkeat varoituksia :

turvaohjeet eivat kata kaikkia

mahdollisia olosuhteita ja menettelytavat saattavat

ilmenevia tilanteita. . .
N 4= | aiheuttaa vakavia
Kayttdjan omaan vastuuseen fyysisia vammoja tai

kuuluu laitteen asennuksen, kuoleman.
kunnossapidon ja kayton
yhteydessa kayttaa tervetta
jarkeda, seka tuolloin on

Vaarat ja vaaralliset

133rHOVAdNL

Vaarat ja vaaralliset
menettelytavat
saattavat aiheuttaa

myads oltava varovainen ja wrotus | y3haisia fyysisid
huolellinen. vammoja tai
e Koska nama kayttdohjeet omaisuusvahinkoja.

koskevat useita malleja,

oman jaakaappisi N | ALA kokeile.
ominaisuudet saattavat ALA pura.

hieman poiketa tassa -

oppaassa on esitetyista, @) | AlLAkosketa.
eivatka kaikki varoitusmerkit Noudata ohjeita
valttamatta koske sita. huolellisesti.

Jos sinulla on kysyttavaa — | Kytke virtapistoke irti
tai huolia, ota yhteytta seindpistorasiasta.
lahimpaan huoltoliikkeeseen \Varmista, etta laite
tai etsi ohjeita tai tietoa on maadoitettu
internetista osoitteesta @ sahkoiskujen
WWW.Samsung.com. valttamiseksi.
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Kun tarvitset
ohjeita, ota yhteytta
asiakaspalveluun.

Huomio

14

Naiden varoitusmerkkien
tarkoituksena on estaa
kayttdjaa ja muita henkiloita
loukkaantumasta.

Noudata niita tarkasti.

Luettuasi taman luvun
sailyta sita huolellisesti
tulevaa tarvetta varten.

CE-ilmoitus

Tama tuote noudattaa
Euroopan unionin asetuksen
(EY) N:o 643/2009 mukaisesti
matalajannitedirektiivia
(2006/95/EY), sahkdmagneettista
yhteensopivuutta koskevaa
direktiivia (2004/108/EY),
RoHS-direktiivia (2011/65/

EY), delegoitua komission
asetusta (EU) N:o 1060/2010
ja ekologista suunnittelua
koskevaa direktiivia (2009/125/
EY). (vain Euroopassa
myytavat tuotteet)

KULJETUSTA JA
ASENNUSPAIKKAA
KOSKEVAT VAKAVAT
VAARAT

e Laitteen kuljetuksen ja

asennuksen aikana on
huolehdittava siita, etta
mitkaan kylmakoneiston
osat eivat vahingoitu.

- Putkistosta vuotava
kylmaaine voi syttya
palamaan tai aiheuttaa
silmavamman.

Jos havaitset vuodon, valta
avotulta ja kipindintia ja
tuuleta laitteen sijoituspaikkaa
useiden minuuttien ajan.

¢ Tulenaran kaasun ja ilman
seoksen muodostumisen
ehkaisemiseksi mahdollisen
kylmaainepiirin vuodon
sattuessa laitteen
sijoituspaikan koon on
oltava suhteutettu kaytetyn
kylmaaineen maaraan.

o Ala kdynnista laitetta, jos se
vaikuttaa vahingoittuneelta.
Jos olet epavarma, ota
yhteys jalleenmyyjaan.
Huoneessa, johon jadkaappi

A\

VAARA
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sijoitetaan, on oltava
vahintaan 1 ms tilaa jokaista
laitteen sisaltamaa R600a-
kylmaaineen kahdeksaa
grammaa kohti.

Laitteen sisaltaman
kylmaaineen maara on
imoitettu sen sisélla olevassa
tunnuskilvessa.

/A\ ASENNUSTA

™™ KOSKEVIA VAKAVIA
VAAROJA

N e Jadkaappia ei saa
asentaa kosteaan tilaan
tai paikkaan, jossa se voi
joutua kosketuksiin veden
kanssa.

- Sahkoosien rikkoutunut eriste
voi aiheuttaa sahkoiskun tai
tulipalon.

e Jadkaappia ei saa sijoittaa
suoraan auringonpaisteeseen
tai lian 1&helle uunia,
lampopatteria tai muita
kodinkoneita.

e Useaa laitetta ei saa kytkea
samaan pistorasiaan.
Jaakaappi on aina kytkettava

erilliseen pistorasiaan,

jonka nimellisjannite vastaa
arvokilvessa mainittua
jannitetta. Nain laite voi toimia
mahdollisimman tehokkaasti.
Samalla valtetaan talon
sahkdjohtoverkoston
ylikuormittuminen.
Ylikuumentuneet
sahkdjohdot voivat aiheuttaa
tulipalon vaaran.

* A3 kytke virtapistoketta, jos
pistorasia ei ole kunnolla
paikoillaan.

- Sahkdiskun tai tulipalon
vaara.

e Ala kéyta johtoa, jos siind on
murtumia tai kuluneita kohtia
(itse johdossa tai sen paissa).

* Al3 taita virtajohtoa tai aseta
sen paalle mitaan painavaa.

e Ala kéyta aerosoleja
jadkaapin lahella.

- Jadkaapin lahella kaytettavat
aerosolit voivat aiheuttaa
rajahdyksen tai tulipalon.

e Tama jaékaappi on
asennettava ja sijoitettava
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kayttbohjeessa olevien
tietojen mukaisesti ennen
kayttoa.

¢ Kytke virtapistoke oikeaan
asentoon niin, etta johto
riippuu alaspain.

- Jos kytket virtapistokkeen
yl6salaisin, johdin saattaa
katketa ja aiheuttaa tulipalon
tai sahkoiskun.

¢ \armista, etta virtapistoke
ei jaa puristuksiin jaakaapin
taakse. Se voi rikkoutua.

¢ Varmista, etta jadkaappi
ei siirrettdessa mene
virtajohdon paalle ja
vahingoita sita.

- Tasta seuraa tulipalon vaara.

e | aite on sijoitettava siten,
etta pistokkeeseen paastaan
helposti kasiksi asennuksen
jalkeen.

(L) * Jaskaappi on maadoitettava.

- Jadkaappi on maadoitettava
virtavuotojen ja sahkdiskujen
ehkaisemiseksi.

¢ Maattona ei saa kayttaa
kaasuputkia, puhelinlinjoja

tai muita mahdollisia
ukkosenjohdattimia.
- Maadoituspistokkeen
virheellinen kaytto voi
aiheuttaa sahkoiskun.

e Vaurioitunut johto on
vaihdettava heti. Vaihdon
saa suorittaa vain
valmistaja tai sen
valtuuttama huoltoliike.

e Jadkaapin sulakkeen saa
vaihtaa vain ammattiasentaja
tai huoltoliike.

- Ellei tata noudateta,
seurauksena voi olla
sahkoisku tai henkilbvamma.

/A\ ASENNUSTA
VAROITUS KOSKEVIA
VAROITUKSIA

e | aitteen sijoituspaikan tai
kiinnitysrakenteen
tuuletusaukot on
pidettava vapaina.

e | aitteen on annettava

tasaantua kaksi tuntia
asennuksen jalkeen.
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A KAYTTOA KOSKEVIA
"7 VAKAVIA VAAROJA

N « Ala kytke virtajohtoa

marin kasin.

e | aitteen péaélle ei saa asettaa
mitaan esineita.

- Laitteen paalle asetettu
esine saattaa pudota ovea
avattaessa tai suljettaessa ja
aiheuttaa henkilovahingon tai
laitevaurion.

e Jadkaapin paalle ei saa
asettaa nestetta sisaltavia
esineita.

- Laikkyva neste aiheuttaa
tulipalon ja sahkdiskun
vaaran.

e Ald anna lasten roikkua
ovessa.

- Ellei tata noudateta, voi
aiheutua vakava vamma.

e A3 jaté jadkaapin ovia auki,
kun jaé@kaappi on ilman
valvontaa. Al& paasta lapsia
jadkaapin sisaan.

- On olemassa vaara, etta
lapset jaavat sinne loukkuun,
ja alhainen lampdtila voi
aiheuttaa vakavia vammoja.

e Al tydnna sormia tai esineita
vedenjaahdyttimen aukkoon.

- Vammojen tai aineellisten
vahinkojen vaara.

e Jadkaapissa ei saa sailyttaa
helposti haihtuvia tai
tulenarkoja aineita kuten
bentseenia, ohenteita,
etanoleja tai nestekaasua.

- Tallaisten tuotteiden
séilyttamisesta voi aiheutua
rajahdyksia.

e Jadkaappi ei sovellu alhaisille
lampaotiloille herkkien
laakkeiden, tieteellisten
materiaalien tai muiden
tallaisten tavaroiden
sailytykseen.

- Jadkaapissa ei saa sailyttaa
tuotteita, jotka edellyttavat
hyvin vakaata lampaétilaa.

e Al3 sailyt4 tai kayta
jaakaapissa sahkdlaitteita,
elleivat ne ole valmistajan
hyvaksymaa tyyppia.

e Ald kéyta hiustenkuivaajaa
jadkaapin sisaosien
kuivaamiseen.

Al4 laita jadkaapin sisdan
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palavaa kynttilaa pahojen
hajujen poistoa varten.

- Seurauksena voi olla
sahkoisku tai tulipalo.

e Ala kosketa pakastimen
sisaseinia tai pakastimessa
séilytettyja tuotteita marin
kasin.

- Voit saada paleltumia.

e Sulamista ei saa nopeuttaa
mekaanisilla valineilla tai
millaan muilla kuin valmistajan
suosittelemilla keinoilla.

¢ Kylmaainepiirid ei saa
vaurioittaa.

e Tuote on tarkoitettu
ainoastaan ruuan
sailytykseen
kotitalousymparistossa.

¢ Pullot on asetettava toistensa

viereen siten, etta ne eivat
paase putoamaan.

¢ Jos havaitset kaasuvuodon,

valta avotulta ja kipindintia
ja tuuleta laitteen
sijoituspaikkaa useiden
minuuttien ajan.

e Kayta ainoastaan valmistajan

ja huoltoliikkeen myymia
LED-lamppuja.

¢ | apsia on valvottava, jotta
varmistetaan, etteivat he leiki
laitteella ja/tai Kiipea siihen.

e Ala pura tai korjaa
jadkaappia itse.
- Tulipalon, toimintavian ja/tai
vammojen vaara.
Mikali laitteeseen tulee
vika, ota yhteytta
huoltoliikkeeseen.

e Jos laitteesta kuuluu
outoa aanta, siina on
palon merkkeja tai se
haisee tai savuaa, irrota
heti virtapistoke
pistorasiasta ja ota
yhteytta lahimpaan
huoltoliikkeeseen.

- Ellei néin tehda, seurauksena
on sahkaoiskun tai tulipalon
vaara.

Laitteen sijoituspaikan
tai kiinnitysrakenteen
tuuletusaukot on pidettava
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vapaina.

¢ Jos et saa vaihdettua
lamppua, ota yhteys
huoltoliikkeeseen.

¢ Jos tuotteessa on LED-
lamppu, ala irrota lampun
suojusta ja LED-lamppua
itse.

- Ota yhteytta
huoltoliikkeeseen.

¢ Jos jadkaapin sisalla
on podlya tai vetta, veda
pistoke irti ja ota yhteys
Samsung Electronicsin
huoltoliikkeeseen.

- Tulipalon vaara.

A KAYTTOA KOSKEVIA
TS VAROITUKSIA

e Laitteen suorituskyky
paranee, jos

- Ruokia ei aseteta liian
lahekkain laitteen takaosassa
olevien tuuletusaukkojen
eteen, jotta ne eivat estéisi
ilman kiertoa pakastimessa

- Elintarvikkeet kaaritaan
huolellisesti tai peitetaan
iimatiiviisti ennen jaékaappiin

asettamista.

* Al3 sijoita pakastimeen
hiilihapollisia juomia. Ala
sijoita pakastimeen pulloja tai
lasisia sailytysastioita.

- Sisalto voi jaatyessaan rikkoa
lasin ja aiheuttaa vammoja ja
omaisuusvahinkoja.

o Al3 tee jadkaapin toimintoihin
tai itse jadkaappiin
muutoksia.

- Muutokset tai muuntelut
saattavat aiheuttaa
henkilbvammoja ja/
tai omaisuusvahinkoja.
Samsung-takuu ei kata
kolmannen osapuolen
tekemia muutoksia
ja muunteluita tahan
valmiiseen laitteeseen.
Samsung ei mydskaan
ota vastuuta kolmannen
osapuolen tekemista
muutoksista aiheutuvista
turvallisuusongelmista ja
vaurioista.

e Al3 tuki tai esta ilma-aukkoja.

- Jos ilma-aukot on estetty,
erityisesti muovipussilla,
jadkaappi voi jaahtya liikaa.
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Jos tama jaahdytysjakso
kestaa liian kauan,
vedensuodatin saattaa
rikkoutua ja aiheuttaa
vesivuodon.

- Uusia pakastettavia
elintarvikkeita ei sijoiteta jo
pakastettujen elintarvikkeiden
viereen.

e Noudata
pakasteruokapakkauksissa
mainittuja sailytysohjeita ja
-aikoja.

e Tayta vesisailioon ja
jagpalarasiaan vain
juomavetta ja tee jaapaloja
vain juomavedesta.

e Kayta vain jaékaapin mukana
toimitettua jadpalakonetta.

e Jaakaapin vesilittyman saa
asentaa vain asianmukaisesti
valtuutettu henkild, ja se
saadaan asentaa vain
juomavesilitantaan.

¢ Jotta jaapalakone toimii
kunnolla, tarvitaan
vedenpaine 138 ~ 862
kPa(19.9 ~ 125.1 psi)

/A\ PUHDISTUSTA JA
"™ HUOLTOA KOSKEVIA
VAROITUKSIA
e Al3 suihkuta vetta
suoraan jaékaapin sisa-
tai ulkopuolelle.

- Tulipalon ja sahkoiskun vaara.

e Ald kéyta tulenarkoja kaasuja
jadkaapin lahella.

- Tasta seuraa rajahdyksen tai
tulipalon vaara.

e Al4 suihkuta puhdistusaineita
suoraan naytolle.

- Nayttoon painetut kirjaimet
Saattavat lahtea pois.

¢ Poista lika ja poly pistokkeen
piikeista. Ald puhdista
pistoketta maralla tai
kostealla liinalla.

- Muutoin on olemassa
tulipalon tai séhkdiskun
vaara.

e Al tydnna sormia tai esineita
vesisailion aukkoon tai
jagpalakoneen kouruun.

- Tasta saattaa seurata
henkildvahinkoja tai laitteen
vaurioituminen.
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o Kytke irti jaékaapin
virtajohto ennen
puhdistusta ja huoltoa.

A\ HAVITTAMISTA KOSKEVIA
™™ VAKAVIA VAAROJA

e Varmista ennen
havittamista, etta laitteen
takana olevat putket ovat
ehjia.

e | aitteessa kaytetaan
kylmaaineena joko R600a:ta
tai R134a:ta. Tarkista
jadkaapissa kaytetyn
kylmaaineen tyyppi
laitteen takana olevasta
kompressorikilvesta tai sen
sisalla olevasta arvokilvesta.
Jos tama laite sisaltaa
tulenarkaa kaasua (kylmaaine
R600a), kysy neuvoja laitteen
turvallisesta havittamisesta
paikallisilta viranomaisilta.
Eristeen ponneaineena on
kaytetty syklopentaania.
Eristemateriaali on
havitettava erityisten ohjeiden
mukaan sen sisaltamien

kaasujen takia.
Kysy neuvoja laitteen
ympariston kannalta
turvallisesta havittamisesta
paikallisilta viranomaisilta.
Varmista ennen havittamista,
etta kaikki laitteen takana
olevat putket ovat ehjia.
Putket voivat olla rikki
peittamattomissa kohdissa.

e Tama laite sisaltaa
kylmaaineena isobutaania
(R600a), joka on
ymparistoystavallinen mutta
tulenarka luonnonkaasu.
Laitteen kuljetuksen ja
asennuksen aikana on
huolehdittava siita, etta
mitkaan kylmakoneiston osat
eivat vahingoitu.

¢ Ennen taman tuotteen tai
jonkin muun jaakaapin
havittamista siita on
irrotettava ovi/ovitiivisteet
ja oven salpa, jotta pienet
lapset tai eldaimet eivat voi
jaada loukkuun laitteen
sisaan.
Hyllyt on jatettava paikoilleen,
jotta lasten on vaikeampi
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paasta laitteen sisaan. Lapsia
on valvottava, jotta he eivat
leiki vanhalla laitteella.

¢ Havita laitteen
pakkausmateriaali tavalla,
joka ei kuormita ymparistoa.

MUITA ASIANMUKAISTA
KAYTTOA KOSKEVIA
VINKKEJA

e JSelvitd sdhkokatkoksen
sattuessa sahkdlaitokselta,
kuinka kauan katkos tulee
kestamaan.

- Jos séhkdkatkos kestaa
enintadan tunnin tai pari, se ei
tavallisesti vaikuta jadkaapin
lampotilaan. Valta kuitenkin
kaapin ovien avaamista
sahkdkatkoksen aikana.

- Jos sahkokatkos kestaa vyli
2 tuntia, poista kaikki jaat
jaasailiosta.

- Jos sahkokatkos kestaa yli 2
tuntia, poista kaikki pakasteet
pakastimesta.

¢ Jos jaakaappiin kuuluu
avaimia, ne on pidettava
poissa lasten ulottuvilta ja

laitteen lahettyvilta.

e | aite voi toimia epatasaisesti,
JOs se on sijoitettuna
pidemman aikaa laitteen
normaalin kayttolampdtila-
alueen alarajaa kylmempaan
paikkaan.

Talloin jaékaapin
sisdlampadtila voi nousta liian
korkeaksi.

o Al3 silyta jadkaapissa
nopeasti alhaisessa
lampotilassa pilaantuvia
elintarvikkeita, kuten
banaaneja ja melonegja.

e | aite on huurtumaton, joten

kayttajan ei tarvitse sulattaa
sita. Huurteenpoisto toimii
automaattisesti.

e | Ampdtilan kohoaminen

huurteenpoiston aikana on
ISO-standardin mukaista.
Jos kuitenkin halutaan
vahentaa pakastettujen
ruokien lampatilan
kohoamista huurteenpoiston
aikana, ruuat voidaan

kaaria useaan kerrokseen
sanomalehtipaperia.
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e Pakastettujen elintarvikkeiden  ovi on auki, sitd vahemman

lampdtilan kohoaminen pakastimeen muodostuu
huurteenpoiston aikana voi jaata.
heikentaa niiden sailyvyytta. - Puhdista ja@kaapin takaosa

saanndllisesti. Poly lisaa
laitteen energiankulutusta.

- Al3 aseta lampdtilaa
tarpeettoman kylméaksi.

- Varmista riittava ilmankierto
jaékaapin ja lattian valissa
seka jadkaapin takana. Ala
peitd iimanvaihtoaukkoja.

- Jata vapaata tilaa asennetun
jadkaapin vasemmalle ja
oikealle puolelle, taakse seka
ylapuolelle.

Tama auttaa vahentamaan
energiankulutusta ja pitaa
sahkdlaskusi pienempina.

- Energiatehokkuuden
maksimoimiseksi laitteen
sisalla olevat varusteet, kuten
korit, laatikot ja hyllyt on
pidettava valmistajan ohjeen
mukaisilla paikoilla.

Energiansaéastovihjeita

133rHOVAdNL

- Asenna laite viiledan ja
kuivaan huoneeseen, jossa
on riittava ilmanvaihto.
Varmista, etta laite ei altistu
suoralle auringonpaisteelle.
Al4 sijoita laitetta
lammonlahteen, kuten
lampopatterin, lahelle.

- Al3 tuki laitteen
tuuletusaukkoja tai ritiloita.

- Anna lampimien ruokien
jaahtya ennen niiden
sijoittamista laitteeseen.

- Sulata pakasteet sijoittamalla
ne jaékaappiin.

Talldin pakasteiden alhainen
lampdtila jaahdyttaa
jadkaapissa olevia ruokia.

- Avaa laitteen ovi
mahdollisimman lyhyeksi
aikaa, kun sijoitat laitteeseen
ruokaa tai otat siita ruokaa
pois. Mita lyhnyemman aikaa
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Slde-by-side-jaakaapin
ASENNUS

VALMlSTAUTU MINEN vahint&an 5oml |k
JAAKAAPIN ASENNUKSEEN §

Kiitdmme Samsung Side-by-Side-jadkaapin
hankinnasta. Toivomme, ettd nautit monista

taman uuden laitteen tarjoamista viimeisimman
kehityksen mukaisista ominaisuuksista ja tehokkaista
toiminnoista.

vahintdén 50 mm
-

777 mm

732 mm
1155 mm

1027 mm

1724 mm
Parhaan mahdollisen sijoituspaikan
valinta jaakaapille

Valitse vesilittyméaa 1ahelld oleva paikka.

Valitse paikka, johon aurinko ei paista suoraan.
Valitse sijoituspaikaksi tasainen (tai 1ahes tasainen)
lattiapinta.

Paikassa on oltava riittavasti tilaa, jotta jadkaapin
ovet ovat helposti avattavissa.

Kayttdon tarvittava tila: Lisétietoa on alla olevassa
Kuvassa ja mittapiirroksessa.

Varmista, etta laitetta voidaan siirtda vapaasti
huolto-ja kunnossapitotarkoituksia varten.

Valikappaleen (harmaa palkki) asennus
Jotta jadkaappi toimisi paremmin, kiinnitéa sen
takana oleva vélikappale paikoilleen ennen
jaékaapin asentamista. Tama parantaa jadkaapin
suorituskykya.

25 mm

Kokoaminen

1. Ota pakattu vélikappale esiin jadkaapin alimmasta
sailytystilasta.

/ 2. Tarkista kuvan osoittama asennuspaikka jaékaapin
takaa.

3. Kun olet tarkistanut asennuspaikan, kiinnita
vélikappale jadkaapin takalevyyn.
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Jadkaapin siirtdaminen
Lattian vahingoittumisen
estamiseksi etutasausjalat ovat
yldasennossa (lattiapinnan
ylapuolella).

Lisatietoa on oppaan
luvussa “daakaapin asennon
tarkistaminen” (sivulla 19).
Suojataksesi lattian pintaa
aseta suojapahvi, esimerkiksi
pakkauskartonki, jadkaapin
alle.

SNNN3ASY

Ruuvimeisseli

A Kun laitteen takapuolella tehdaén
asennuksia, sité huolletaan tai
puhdistetaan, varmista, etté laite vedetaan
ulospéin suoraan ja tyénnetaan takaisin
paikalleen suoraan, kun ty6t ovat valmiita.

HUOMIO
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JAAKAAPIN OVIEN 1. Irrota pakastimen oven ollessa suliettuna ylemmén
IRROTTAMINEN saranan peitelevy @ ruuvimeisselin avulla ja irrota

sen jélkeen johdot vetamalla niiden paat varoen
toisistaan irti @ .

Ellei jddkaappi mahdu ovesta siséén helposti, sen
ovet voidaan irrottaa.

1. Sokkelin etulevyn irrotus ®

Avaa ensin seka pakastimen ettd jadkaapin ovi ja
irrota sitten sokkelin etulevy avaamalla ensin sen
kolme kiinnitysruuvia.

2. Irrota ensin saranaruuvit @ jairrota sitten
ylasarana @ . Ole varovainen, ettei ovi kaadu
padllesi irrottaessasi sita.

Vesiliitdnnan irrotus jadkaapistar

1. Irrota vesiputki puristamalla liitinta (1) ja vetamalia

vesiputki (2] pois. 3. Irrota seuraavaksi ovi alemmasta saranasta (5 )
nostamalla ovea varovasti suoraan yléspain (6 ).

(6}
A |
=T &
(&)
Huolehdi,
etta vesiputki
liitetaan >
samanvériseen
putkeen. A Varmista, etté vesiputki ja johtosarja eivét ja&
oven valiin.

4. Irrota alasarana peitelevysta nostamalla
(2) alasaranaa varoen yldspain.

2. Pakastimen oven irrotus
Aluksi muutama huomionarvoinen seikka:

e Varmista, etté nostat ovea suoraan ylospain,
etteivat saranat vaanny tai rikkoudu.

e Varmista, etté vesiputki ja johtosarja eivat jaa oven @
valiin.

e Sjjoita ovet turvalliseen paikkaan, jotteivat ne
naarmuunnu tai vahingoitu.
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Jaakaapin oven irrottaminen JAAKAAPIN OVIEN
1. Irrota ylasaranan peitelevy (1) ruuvimeisselila oven - UUDELLEENKIINNITYS

ollessa suljettuna.

Sitten kun jadkaappi on sijoitettu sille pysyvasti
tarkoitettuun paikkaan, sen ovet voidaan asentaa
takaisin paikalleen.

pakastimen oven kiinnitys

1. Asenna pakastimen ovi takaisin paikalleen
asettamalla letkun @ takaisin oven alanurkkaan

‘ ja pujottamalla sen alasaranassa @ olevan reidn

lavitse. Veda letkua varoen taaksepain, kunnes se

2. Irrota ensin saranaruuvit @ ja maadoitusjohdon kulkee suorana ilman kiertymia tai taipumia.
ruuvi @ kiertamalla niité vastapéivaan ja irrota
sitten ylasarana @ Ole varovainen, ettei ovi
putoa paallesi irrottaessasi sité.

SNNN3ASY

2. Aseta ylasaranan tappi @ pakastimen oven @
kulmassa olevaan reikéan. Varmista, etté sarana
on kohdakkain ylasaranan reian @ja kaapin
@ ruuvireidn kanssa ja kirista saranaruuvit
paikoilleen kaantamalla niitd myotapaivaan.
Kytke johtojen paat uudelleen toisiinsa.

3. Irrota ovi alemmasta saranasta (5 ) nostamalla
ovea suoraan ylospain @

4. Irrota alasarana peitelevysta nostamalla
alasaranaa varoen yldspain.

3. Aseta ylasaranan peitelevyn etureuna
ylasaranan @ etupuolen paalle ja ruuvaa ne
toisiinsa kiinni.

®
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Jadkaapin oven kiinnitys Vesijohdon uudelleenkiinnitys

1. Asenna alasarana @ uudelleen kiinni 1. Aseta vesijohto (2 littimeen [D
alasaranalevyyn @

\ [

2. Sijoita jadkaapin oven @ kulmassa oleva reika
alasaranan @ péaalle.

2. Vesiputki on tydnnettéva kokonaan l8pinakyvan
sovittimen keskiosaan asti, jotta veden annostelija
el vuoda.

3. Kiinnité 2 asennuspakkauksessa toimitettua
pidiketté ja tarkista, ettd kumpikin pidike pitaa

Lapinakyvan sovittimen
keskiosa

3. Aseta ylasaranan tappi @ saranassa @ olevaan

13
reikdan. Varmista, ettd sarana on kohdakkain 0 ..|E.I =) ‘lﬂlmll

ylasaranan reién ja kaapin paalla olevan
reidn kanssa. Kirista sen jalkeen saranaruuvit @ @ kiinnike A (1/4 in.)
ja maadoitusruuvi (10) paikoilleen kaantamalla niité y  @35mm)

myStapaivaan. :@:[D:

putken kiinni tukevasti.

Ala katkaise vesiputkea.
Irrota se varoen liittimesta.

Sokkelin etulevyn kiinnitys

@ Tarkasta vesijohdon liitin ennen etulevyn
kiinnitysta vuotojen varalta.
4. Aseta ylasaranan peitelevyn @ etupuoli Asenna etulevy takaisin paikoilleen kiristamalla
ylasaranan @ etupuolen palle ja ruuvaa se kolme ruuvia kuvan osoittamalla tavalla.
uudelleen kiinni.
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JAAKAAPIN ASENNON
TARKISTAMINEN

PIENEHKOJEN SAATOJEN
TEKEMINEN OVIIN

Sen jalkeen kun ovet on asennettu takaisin
jadkaappiin, on varmistettava, etta jadkaappi

on suorassa, jotta voidaan tehda viimeiset
saatétoimenpiteet. Ellei jaékaappi ole suorassa, ovia
ei ole mahdollista saada taysin samalle tasolle.

Mybs jéékaapin etuosaa voidaan sdataa.

Kun pakastimen ovi on alempana kuin
jaékaapin ovi

Aseta ruuvitaltta jalassa olevaan koloon ja pydrita
jalkaa my6ta-tai vastapaivaan asettaaksesi
pakastimen vaakasuoraan.

Ruuvimeisseli

Kun pakastimen ovi on ylempéna kuin
jaékaapin ovi

Aseta ruuvitaltta jalassa olevaan koloon ja pyorita
jalkaa myota-tai vastapaivaan asettaaksesi jadkaapin
vaakasuoraan.

Ruuvimeisseli

Paras tapa saatad hieman ovien asentoa on
kuvattu seuraavassa luvussa.

Muista, etta jadkaapin on oltava aivan suorassa, jotta
sen ovet saadaan taysin kohdakkain.
Ohjeita on edellisen sivun jadkaapin asennon

Kun pakastimen ovi on ylempéné kuin
jaékaapin runko

El
E

Saadettava
jalka

tarkistamista koskevassa luvussa.

Kummassakin tapauksessa epatasapaino korjataan
samalla tavalla. Avaa ovet ja séada niita yksi
kerrallaan

seuraavasti : —@Avain
1. Ruuvaa 2 |Pultti
alasaranassa

—@ Mutteri

olevaa mutteria
auki @ pultin

één asti.
Kun 16ysaat mutterin E] kéyta ainoastaan
mukana toimitettua kuusioavainta @
|6ysataksesi pultin{ 2 | kiertamalla vastapaivaan.
Sen jalkeen mutteri voidaan avata kasin.

2. S&ada
ovien vélista
korkeuseroa
kiertamalla pulttia
(2] mystapsivaan
NS tai
vastapaivain &7

Ovi nousee, kun pullttia kierretdan W=,

mydtapaivaan.

3. Kéanna ovien
saatédmisen
jalkeen mutteria

myotapaivaan
% yj puﬁin —@ Mutteri
juureen
asti ja kirista sen jalkeen pultti uudelleen
kuusiokoloavaimella @ mutterin lukitsemiseksi

(1] paikalleen.
Jos mutteria ei kiristeta tiukasti, pultti voi irrota.
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VESISAILIOLITANNAN_
TARKASTAMINEN (LISAVARUSTE)

Jotta jadpalakone toimisi moitteettomasti,
vedenpaineen tulee olla 138~826 kPa.
Normaaliolosuhteissa vajaan kahden desilitran
kokoinen paperimuki tayttyy 10 sekunnissa.

Jos jadkaappi asennetaan paikkaan, jossa

on alhainen vedenpaine (alle 138 kPa),

sitd kompensoimaan voidaan asentaa
paineenkorotuspumppu.

Varmista, etté jadkaapin sisalla oleva vesisailié on
tdynna. Se tehdaan painamalla veden annosteluvipua,
kunnes vetta tulee ulos veden ulostulosta. Kun veden
annostelija on kaytossa, laitteesta saattaa vetta
syotettaessa kuulua jonkin verran aanta.

fg Vesijohtoliitossarja toimitetaan laitteen mukana.
Se l6ytyy pakastimen laatikosta.

JAAPALAKONEEN KAYTTO

(RS77%, RS54H*, RS76)

jaépalakaukalon irrotus

- Pidé kédensijasta kuvan 1
esittamalla tavalla

- Veda varovasti pohjaosa ulos

- Poista jagpalaséilié varoen

jaapalakaukalon

kiinnitys takaisin

- Kiinnité painvastaisessa
jarjestyksessa kuin irrotus

- Ty6nna séilidta lujasti kunnes
kuulet napsahduksen

- Jos sdilio ei sovi paikalleen,
kaanna sen takana olevaa
nuppia 90 astetta ja aseta
uudelleen paikalleen kuvan 2
esittamalla tavalla

Normaali toiminta

- Kaikki aanet, jotka kuuluvat
jadpalakoneen pudottaessa
jaita sailioon, ovat normaaleja
kayntigania

- Jos jaita ei kayteta pitkaan
aikaan, jaapalasailioon saattaa
muodostua jadkokkareita
Poista kaikki jaljella oleva jaa
ja tyhjenna sailio.

- Jos jadpaloja ei tule ulos
koneesta, tarkasta ovatko
jadpalat tukkineet kourun ja
poista tukokset.

- Ensimmainen jaapalaera voi
olla pieni, koska putkissa on
iimaa liitdnnan jalkeen mutta ilma tulee poistumaan
putkista normaalin kaytén aikana.

- Kun ICE OFF vilkkuu nayttdpaneelissa,
aseta séilid paikalleen ja/tai varmista, etta se
on kunnolla paikallaan.

- Kun ovi on auki, jaan ja veden annostelija
ei toimi

- Jos suljet ovet voimakkaasti, vetta saattaa
loiskua jadpalakoneen péaalle

- Jotta ei pudottaisi jadpalasailiota, tartu
siihen molemmin k&sin irrottaessasi sita

- Tapaturmien valttdmiseksi pyyhi kaikki
lattialle mahdollisesti pudonnut jaa tai vesi

- Ala anna lasten riippua jadpalaannostelijasta
tai séiliosta. Se saattaa aiheuttaa vahingon.

- Ala tydnnéa katté tai mitaan esinetté
j&apalakanavaan.

Siita saattaa aiheuta tapaturma tai laitteen
osien mekaaninen vaurio.

VAARA

Jadpalarasiaan annostellun vesimaaran
tarkistaminen.
(RS7547* / RS755* / RS756* / RS757%)

1. Nosta ylospéin jadpalakoneen lokeroa ja veda se

varoen ulos pakastimesta.

2. Kun painat Test-painiketta, vesijarjestelman hana
tayttaa jadpalalokeroon vetté Varmista, etta veden
maéra on sopiva (katso alla oleva kuva).

Jos vetté on liian vahan, jadpaloista tulee pienia.
Tama on paavesiputkista eika jadkaapista johtuva
vedenpaineongelma.

Jaapalakone

Tarkasta veden maara

Testipainike

N =),
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VESISAILIOLIITANNAN ASENNUS

TYPE. A
Vesiliitantésarjaan kuuluvat osat

( 7
HIESES

@ Putkiliitin

@ Vesiputken kiinnitin ja ruuvit

&= 0n

@ Vesijohto @ Lukomges y

Liittdminen vesijarjestelmaan

1. Sulje ensin paavedensyotto.

2. Paikanna 1&hin kylmavesijohto (juomavesi).

3. Noudata asennussarjaan kuuluvia vesijohdon
asennusohjeita.

Vesijérjestelma on litettava
kylmavesijohtoon.
Jos se litetdan kuumavesijohtoon,
puhdistin ei ehk& toimi oikein.

I= =

IpN
LPé'avesiputk\ El VALYS’@

4. Liitettyasi vedensuodattimen vesijohtoon, kytke
padvedensyotto takaisin padlle ja annostele
noin 1 | vetta puhdistaaksesi ja alustaaksesi
edensuodattimen.

Vesijohdon liittdminen jadkaappiin
1. Irrota laitteen vesijohdon padssa oleva tulppa
ja aseta laitteen vesijohtoon puristusmutteri
sen jalkeen, kun se on purettu irti oheisesta

vesijohdosta.
2. Yhdista toisiinsa laitteen vesijohto ja
asennussarjaan kuuluva vesijohto.

3. Kirista puristusmutteri puristusliittimen paalle.
Varmista, ettei niiden vdlille jaa valysta.
4. Avaa venttiili ja tarkista, onko jossain vuotoja.

Loysaa
Laitteen
vesijohto ‘
E b
[-Eirvalysta o
Asennussarjan
vesijohto

Vesijohdon saa yhdistaa vain juomavesiliitantaan.

Jos vesijohto on korjattava tai purettava,
katkaise muoviputkesta 6.5 mm varmistaaksesi,
etta litdnnasta tulee tiivis ja vuotamaton.

Ennen kayttda mahdolliset vuodot
Huomio asennuksessa tulee tarkistaa.

e Samsung-takuu ei kata PUTKIASENNUSTA.

¢ Tyd veloitetaan asiakkaalta, ellei
vahittdismyyntihinta sisélla asennuskustannuksia.

e Ota yhteytta valtuutettuun putkiasennusliikkeeseen
tarvitessasi putkiasennusta.

e Jos virheellisen asennuksen seurauksena tapahtuu
vesivahinko, ota yhteys asennuksen tehneeseen
likkeeseen.
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Poista puhdistimesta kaikkien aineiden
jadmat. (Niissa malleissa, joissa on
kylmyydenvalinta-alue.)

1. Kytke paavedensyottd PAALLE.

2. Laske vetta veden annostelijan 18pi niin kauan,
kunnes vesi on kirkasta (n. 3 litraa).

On taysin normaalia, etta vesi ja jaa ovat aluksi
variltdédn tummia.

VESIJARJESTELMAN
ASENTAMINEN

TYPE.B
Vesiliitantésarjaan kuuluvat osat

HHESEs

fitD

Putkiliitin
Vesiputken kiinnitin
ja ruuvit

% e

Kiinnita vesijohtoon liittimen
ja hanan avulla.

1. Sulje paavesihana.

2. Kiinnita liitin “A” hanaan.

B FUOMIO

Vesijarjestelma on litettéva kylmavesijohtoon.
Jos se liitetdan kuumavesijohtoon, puhdistin
ei ehka toimi oikein.

Tama vesiletkun asennustapa ei kuulu jadkaapin
tai jadkoneen valmistajan takuuseen.

Noudata téssa esitettyja ohjeita, jotta valttyisit
kalliilta vesivahingolta.

HUOMAUTUS :
Jos liitin ei sovi hanaan, osta l&dhimmasta
vesijohtoliikkeesta oikeanlainen liitin.

LITIN "A”

Vesiletkun liittdminen jadkaappiin.
- Irrota jadkaapin kompressorin suojakansi.
- Liité& vesiletku venttiilin kuvan osoittamalla tavalla.

- Tarkista sen jalkeen, etta vuotoja ei ole.
Tee muussa tapauksessa littdminen uudelleen.
- Aseta jadkaapin kompressorin kansi takaisin
paikoilleen.
VESILETKU

KANSI

Vesiletkun kiinnittdminen paikoilleen.
- Kiinnité vesiletku jaakaapin

kuoreen (jaékaapin taakse)

iinnittimella "A”.

] ) KINNITIN A
- Kun vesiletku on hyvin *
kiinnitetty, varmista vield, etta
siina ei ole liian jyrkkia mutkia  \eq grky

tai etté se ei ole puristunut
kokoon.

Epapuhtauksien poistaminen
vesijarjestelméasté suodattimen
asennuksen jalkeen.

1. Kytke padvesihana ON-asentoon ja kd&nna
vesijarjestelman hana OFF-asentoon.

2. Laske vetté veden annostelijan &pi niin kauan,
kunnes vesi on kirkasta (n. 3 litraa). Tam& puhdistaa
vedensyodttdjarjestelman ja poistaa iiman putkista.

3. Joissakin tapauksissa huuhtelua on ehka
jatkettava pitempaan.

4. Avaa jadkaapin ovi ja varmista, ettei
vedensuodatin vuoda vetta.
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SAMSUNG side-by-side
|aakaapin kaytto

Talla painikkeella voidaan valita
jaépalat Cubed), ja@@murskan
(Crushed) tai sammuttaa
jadtoiminnon.

Vedensuodattimen vaihdon
jalkeen tata painiketta on
painettava 3 sekunnin

ajan suodattimen
vaihtoaikataulun nollaamiseksi.

Jos lahdet lomalle tai
likematkalle tai et muuten
kayta jadkaappia, paina
lomapainiketta.

Kun jadkaappiosasto
poistetaan kaytodsta Vacation-
painikkeella, ndyton merkkivalo
siirtyy automaattisesti
kohdasta Fridge kohtaan
Vacation.

Kun Vacation-toiminto
otetaan kayttoon,
jadkaappiosasto on
tyhjennettava ruuasta ja
ovi jatettava kiinni.

Painamalla Vacation (Loma)-
painiketta ja Fridge (Jaékaappi)
-painiketta samanaikaisesti

3 sekunnin ajan, kaikki
painikkeet lukittuvat.

Veden annostelijan vipu ja
jadavipu eivat toimi mydskaan.
Peruuttaaksesi taméan
toiminnon, paina naita

kahta painiketta uudelleen 3
sekunnin ajan.

Paina fridge-painiketta
saataédksesi jadkaapin
haluamaasi lampdtilaan.
Lampatila voidaan asettaa
1°C(34 °F) ja 7 °C(46 °F) vélille.

1. Jos jaékaapin tai pakastimen
ovi on auki, "Door Open" (ovi
auki) -merkkivalo palaa.

2. Jos oven avaamisvaroituksen
aiheuttanut tilanne ratkaistaan
sulkemalla jaékaapin tai
pakastimen ovi, "Door Open”
(ovi auki) -merkkivalo vilkkuu.

JAAKAAPIN KAYTTO ICE TYPE-PAINKE
OHJAUSPANEELIN KAYTTO / () eﬁafs"wsm
DIGITAALISEN NAYTON KAYTTAMINEN VALNTAPAINKE)
VIILEA VALINTATILA FILTER CHANGE-
@ PAINIKE
i+ —(5) (SUODATTIMEN
8 _@ VAIHTOPAINIKE)
(2H
ANNOSTELUTILA
VACATIONPAINIKE
rower . (LOMAPAINIKE)
bt o
’ W2
Bl 6 rige
NORMAALI TILA
CHILD LOCK-
TOIMINTO
(LAPSILUKKOTOIMINTO)
Tama toiminto lyhentaa
tuotteiden pakastamiseen
kuluvaa aikaa.
POWERF Se voi olla hyodyllinen, jos FRIDGE-
FIS
(RPERPASTISPANAE jos pakastimen lampdtila on ( )
laskenut huomattavasti
(jos esimerkiksi ovi unohtunut
auki).
Paina F inikett; OVEN
aina Freezer -painiketta
saatadksesi pakastimen ﬁ_\;nA:::II:EN
FREEZER.- | haluamaasi lampdtilaan.
PAINIKE Lampdtila voidaan asettaa
-15°C (6 °F) ja -23 °C (-10 °F)
vélille.
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’g Jos kaytat toimintoa PowerFreeze, jadkaapin
energian kulutus kasvaa.
Sammuta toiminto kun sité ei tarvita ja palauta
pakastimeesi alkuperéiset lampdtila-asetukset.
Mikali sinun on pakastettava suuria maaria
ruokaa, ota toiminto Power Freeze kayttéon
vahintaan 20 tuntia ennen pakastamista.

Nayton poiskytkentatoiminto

Nayttdpaneeli kytkeytyy automaattisesti pois paalta
seuraavissa tilanteissa energian séastamiseksi: Kun
mitdan painiketta ei ole painettu, kun ovet eivat ole
auki tai kun annosteluvipua ei ole painettu.

Loma-, jadkuutio-/jadmurske-/jaan valmistus pois
-kuvake nakyy tasta huolimatta edelleen.

Kun painetaan painiketta, avataan ovi tai painetaan
annosteluvipua, nayttdpaneeli kytkeytyy uudelleen
paalle. Jaatyyppi-painiketta lukuun ottamatta kaikki
toimintopainikkeet ovat kaytettavissa sen jalkeen, kun
irrotat sormesi siitd painikkeesta, jota olit parhaillaan
painamassa.

LAMPOTILAN SAATAMINEN

PAKASTIMEN LAMPOTILAN
SAATAMINEN

Pakastimen lamp¢tila voidaan asettaa tarpeittesi
mukaan -15 °C (6 °F) ja -23 °C (-10 °F) vélille.
Paina freezerpainiketta toistamiseen, kunnes
lampatilanaytolla nakyy haluttu lampdtila.

Pida mielessa, etta elintarvikkeet esim. jaateld voi
sulaa -16 °C (4 °F) lampdtilassa.

Lampdtilanayttéa voidaan selata jarjestyksessa

-15 °C (6 °F) lampétilasta -23 °C (-10 °F):seen.
Kun naytté saavuttaa -23 °C (-10 °F), se jatkuu sen
jalkeen -15 °C (6 °F) lampétilasta. Viisi sekuntia
uuden lampdtilan asettamisen jalkeen naytolla nakyy
uudelleen pakastimen sen hetkinen lampatila.
Tama numero kuitenkin muuttuu, kun pakastimen
lampotila sdadetaan automaattisesti uuteen
lampaétilaan.

Kun HYLLYPOHJA asetetaan alimman
vetolaatikon tilalle, HYLLYPOHJA on kahden
tahden osa (koskee kaikkia malleja). Pakastimen
oven alasuojus on kahden tdhden osa. (Mallit
RSH7, RS77, RS7528, RS7527, RS54H,
RS57H, RS76). Kahden tdhden osastojen
lampdotila on hieman korkeampi kuin pakastimen
muiden osastojen lampdtila.

JAAKAAPIN LAMPOTILAN
SAATAMINEN

Jadkaapin lampdtila voidaan asettaa 7 °C (46 °F) ja

1 °C (34 °F) vélille erityistarpeittesi mukaisesti.

Paina toistamiseen fridge-painiketta, kunnes naytolla
lukee haluamasti lampétila.

Jaékaapin lampdtilaa sééddetdén aivan samalla tavalla
kuin pakastimenkin. Paina Fridge-painiketta
saataaksesi haluamasi lampatilan.

Muutaman sekunnin kuluttua jaédkaappi alkaa saataa
lampétilaa uuden asetuksen mukaiseksi.

Tama muutoskehitys nakyy digitaalinaytolla.

Pakastimen tai jaékaapin lampétila saattaa
nousta, jos ovia avataan lian tiuhaan tai jos
kumpaan tahansa sijoitetaan lamminta tai
kuumaa ruokaa. Numeronéyttd saattaa ruveta
vilkkumaan tdman takia.

Kun pakastin ja jaékaappi palautuvat niiden
normaaleihin asetettuihin lampétiloihin,
vilkkuminen péaattyy.

Jos vilkkuminen jatkuu, jadkaapin “nollaaminen”
saattaa olla tarpeen.

Kokeile irrottaa laitteen pistoke pistorasiasta,
odota noin 10 minuuttia ja kytke sen jalkeen
pistoke takaisin pistorasiaan.
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JAAPALAKONEEN JA
VESISAILION KAYTTO

Valitse Ice Type-painiketta painamalla, millaisia jaita
haluat valmistaa :

Y

Cubed Crushed Ice Off

No Ice (Ei jaitd)
Valitse tdma, jos haluat
sammuttaa aapa\akoneen

Jaa tehdaan jadpaloiksi. Kun valitset
Crushedvaihtoehdon, jadpalakone murskaa
jadpalat jagdmurskaksi.

Vesiannostelijan kayttd

Aseta lasi veden annosteluaukon alle ja paina lasia
kevyesti veden annosteluvipua vasten.

Varmista, etté lasi on samansuuntainen annostelijan
kanssa, jotta vesi ei roisku siita ulos.

Ala tydnné sormia, késid tai muita

sopimattomia esineita kouruun tai

jadpalakoneen lokeroon.

- Henkilévahingon tai laitteen
vaurioitumisen vaara.

Ala koskaan tyénna sormia tai esineita

vesiannostelijan aukkoon.

- Henkildvahingon vaara.

Kéyté vain jadkaapin mukana toimitettua

jaépalakonetta.

Jadkaapin vesiliittymén saa asentaa vain

asianmukaisesti valtuutettu henkil, ja se

saadaan asentaa vain juomavesiliitantaan.

Jotta jadpalakone toimisi kunnolla, veden

paineen on oltava 138~862 kPa.

VAROITUS

Jos lahdet pitkalle lomalle tai likematkalle
tai et muuten kéyta veden-tai

>

Huomio % ! k ;
jaédnannostelijaa, sulje vesihana.
Jaapalojen annostelu - Muussa tapauksessa laitteeseen voi
e . . ", vuotaa vetta.
Aseta lasi jadn annosteluaukon alle ja paina sita o . )
) ) e Pyyhi ylimaarainen kosteus jadkaapin
kevyesti annosteluvipua vasten. AT, )
Varmista. etta asti tai teli sisalta ja jata ovet auki.
karmls g, i aas |§1 L?n sama.r.wts"uunl ainen annostelijan - Muussa tapauksessa saattaa
anssa, jotla jaa el Kimpoa siita po's. muodostua hajua ja hometta.
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Jotkin kuvassa nakyvét osat saattavat poiketa omasta jadkaapistasi mallista ja lisdvarusteista (hyllyt)
riippuen.

<RS7547* / RS755* / RS756™ / RS757*>

(8) Lisavaruste

(9)

(10)

(1)

<RS77* / RS54H*>

(12)

(2)

(9)
(3)

(10)
(1)

(4)
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<RS772*/RS752*/RS57H">

<RS76*>

(5)

(12) (6)

(13) Lisavaruste

(7)

(8)

(2)

|

(4)

—
—

(9)

(10)

(1)
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(1) Jaakouru

A Ala tydnna sormia, kési4 tai esineité

jadkouruun tai jaapalakoneen
lokeroon. Tama voi aiheuttaa vamman
tai aineellisen vahingon.

VAROITUS

Beverage Station -kotibaari
(8) ..
(lisdvaruste)

Sopii usein kaytettyjen ruokatavaroiden, kuten
juomatdlkkien ja valipalojen séilyttamiseen, ja
mahdollistaa niiden kayttamisen jaékaapin ovea
avaamatta.

(2) Hyllyt

Sopii kaikenlaisten pakasteiden sailyttdmiseen.

(9) Liikuteltava hylly (lisdvaruste)

(3) Ovilokerot

Suunniteltu helpottamaan elintarvikkeiden
siirtelyd. Sité voidaan kayttaa kaikenlaisten usein
siirreltavien elintarvikkeiden ja juomien kanssa.

Sopivia pienille pakasterasioille.

(10) Hedelma- ja vihanneslaatikko

(4) Vetolaatikot

Soveltuu parhaiten lihan ja kuivien
elintarvikkeiden sailyttdmiseen. Ruoka-aineet
olisi kéarittava huolellisesti kelmuun tai muuhun
sopivaan kéareeseen, tai laitettava rasiaan.

Kaytetaan sailytettavien vihannesten ja
hedelmien tuoreuden séilyttdmiseen. Se on
suunniteltu erityisesti kosteustason hallintaan
t8ssa osastossa.

(11) Ovilokerot

(5) Maitotuotteiden lokero

Voidaan kayttaa pienempien maitotuotteiden,
kuten voin tai margariinin, jogurtin tai
tuorejuustopakkausten sailyttdmiseen.

Suurten, irtonaisten tuotteiden, kuten
maitotolkkien tai suurten pullojen ja astioiden
sdilyttamiseen.

(12) Jaapalakoneen lokero

(6) Hyliyt

Suunniteltu halkeilunkestavaksi. Ne sopivat
kaikenlaisten elintarvikkeiden ja juomien
sailyttdmiseen. Lasin pinnan ympyradnmuotoiset
kuviot ovat normaali ilmid ja ne voidaan yleenséa
pyyhkié pois kostealla ratilla.

Suunniteltu helpottamaan jadpalojen sailyttamista.

Ala tydnna sormia, kasia tai esineita
jadkouruun tai jaépalakoneen
lokeroon. Tama voi aiheuttaa vamman
tai aineellisen vahingon.

VAROITUS

(13) Viiniteline (lisdvaruste)

(7) Munateline

Paras paikka munien séilytykseen. Aseta
munateline hyllylle, jotta siihen paasee helposti
kasiksi.

Helpottaa maun sailymista tarjoamalla
optimaalisen sailytyspaikan viinipulloille.
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Kun tarvitset lisaa tilaa, voit sailyttaa COOLSELECT ZONE™.
elintarvikkeita FRE-UPP -suojuksen kanssa KYLMAOSAN KAYTTO

sen sijaan, etta kayttaisit jaélokeroa. Irrota e
JAAPALAKONEEN KANS. (LISAVARUSTE)

Jos irrotat jaélokeron, ICE OFF (jaén
valmistus pois) vilkkuu nayttdpaneelissa. Quick Cool
Voit lisdksi poistaa pakastimen ylemman

vetolaatikon ja alemman vetolaatikon ja asettaa

TM_| A A Ati
"HYLLYPOHJAN" pakastimen alaosaan, %ong kylm‘?osgnllampotllaa.l e
koska s e valkuta [Ampé- ja mekaanisiin ® "Quick Cool” -toiminnolla 1~3 juomatdlkkia jaahtyy

ominaisuuksiin. \();Oltmlnuutlt?sa. i ) lla *Quick Cool”
L] -
Pakasteiden séilytystilavuus on laskettu olettaen, olt peruutiaa vaiinnan painamata “Luick 00

® Quick Cool -toiminnolla voidaan laskea CoolSelect

ot "FRE-UPP-suojus” ja "HYLLYPOHJA" painiketta uudelleen. CoolSelect Zone™ -kylmaosan
on asetettu paikoilleen ja "JAAPALAKONEEN lampotila palaa normaaliksi. o
KANSI", "Ylempi vetolaatikko" ja "Alempi e Kun "Quick Cool”-valinta poistetaan, lampdtila

palaa "Cool”-asetuksen mukaiseksi.

*%
Thaw

* \luotava lihasneste heikentad lihan laatua ja
vaikuttaa haitallisesti sen tuoreuteen.

e Kun "Thaw”-toiminto (sulatus) valitaan, CoolSelect
Zone™-kylmaosassa virtaa vuorotellen lamminta ja
kylmaa ilmaa.

® Sulatusajaksi voidaan asettaa 4, 6, 10 tai 12 tuntia
lihan painon mukaan.

e Kun sulatusaika loppuu, CoolSelect Zone™
-kylm&osan naytto palaa "Chill”-tilaan.

* Kun sulatusaika paattyy, kohmeisesta lihasta ei valu
nestetta, ja se on helppo paloitella erilaisia ruokia
varten.

* \/oit peruuttaa valinnan painamalla mita tahansa
muuta painiketta kuin "Thaw”.

e Alla olevassa taulukossa on esitetty lihan ja kalan
arvioidut sulatusajat (lihan paksuus n. 2,5 cm).

vetolaatikko" on poistettu.

SULATUSAIKA PAINO
4 tuntia 363 g
6 tuntia 590 ¢g
HYLLYPOHJA (lisavaruste) 10 tuntia 771g
12 tuntia 1000 g
Suomi - 29
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Sulatusaika saattaa vaihdella lihan ja kalan koon
ja paksuuden mukaan. Yl esitetyt painot
tarkoittavat CoolSelect Zone™-kylméosassa
olevien ruoka-aineiden yhteispainoa.

Jos kylméosassa on esimerkiksi 400 g
pakastettua lihaa ja 600 g pakastettua kanaa,
sulatusaika on 10 tuntia.

Kun "Thaw”-toiminto (sulatus) valitaan,
CoolSelect Zone™-kylméosasta tulisi
poistaa sellaiset ruuat, joita ei tarvitse
sulattaa.

Zero Zone (0 °C)

e Kun "Zero Zone”-asetus on valittuna, CoolSelect
Zone ™-kylméaosan lampaotila on 0 °C riippumatta
siitd, mik& on jadkaapin lampdtila.

e "Soft Freeze”-lampdtila séilyttaa lihan ja kalan
kauemmin tuoreina.

Cool

¢ Kun "Cool”-asetus on valittuna, kylméosan
lampdtila on sama kuin jadkaapin asetuslampdtila.
Digitaalisessa naytdssa on sama lampaétila kuin
ulkoisessa naytodssa.

e CoolSelect Zone™-kylméosaa voidaan kayttaa
kuten jadkaapin muutakin tilaa.

VAROITUS

Jadhtymisaika saattaa vaihdella sen mukaan,
millaisia juomia laatikkoon asetetaan.

Kun "Quick Cool”-toiminto valitaan,
VAROITUS CoolSeI.eF:t "ZoneW -kylmé&osassa séilytetyt
ruuat olisi siirrettava muualle.

PAKASTIMEN OSIEN IRROTUS

2. lrrota tarttumalla siihen molemmin kasin ja
nostamalla sité varoen ylospain.

3. Irrota muovipakkauksille tarkoitettu laatikko
vetdmalla se ulos ja nostamalla sita hieman.

LD

=

|

4. J délokero (pakastin

Irrota jadpalakoneen lokero =
nostamalla sité ylospéin ja —
vetdmalla se ulos hitaasti.

e Ota kahvasta kiinni kuvan

osoittamalla tavalla. &
* Nosta hieman alaosaa.
e |rrota jaélokero hitaasti.

Ala kayta levya irrotettaessa liiallista voimaa.
Se voi rikkoutua ja aiheuttaa vamman.

JAAKAAPIN OSIEN IRROTUS

Pakastimen sisustan puhdistus ja jarjestaminen
uudelleen kay kaden kaanteessa.

1. Irrota lasihylly vetamalla sité& ulospain niin pitkélle
kuin mahdollista.
Kaanna sita sitten varoen ylospain ja irrota se.

/

\x:)‘

1. Irrota roiskeenkestava lasihylly vetamalla sita
ulospéin niin pitkalle kuin mahdollista.
Kéaanna sita sitten varoen yléspain ja irrota se.
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2. Irrota vihannes-ja hedelmalaatikko painamalla
vihanneslaatikon/kuivalaatikon kannen sis&puolella
vasemmalla ja oikealla _—
olevia painumia ja e
vetamalla laatikkoa

eteenpain.

Pida laatikosta kinni -
yhdella k&della seka :\\
vetamalla sita ulospéin TP
jaakaapista toisella f

N
ja samanaikaisesti - =
nostamalla sita. T T 71 h

3. Irrota oven tolkkiteline tarttumalla siihen
molemmin kasin ja nostamalla sité varoen ylospain.

|

1111

Varmista ennen minkaan osan poistamista, ettei
ruokatarvikkeita ole tiell&.
Jos mahdollista, niin poista kaikki
ruokatarvikkeet jadkaapista onnettomuuksien
vaaran vahentamiseksi.

JAAKAAPIN PUHDISTAMINEN

Ala kéyta puhdistamiseen bentseeni,
ohennusaineita, Cloroxia tai kloridia.
Ne voivat vaurioittaa laitteen pintaa ja
aiheuttaa tulipalon.

VAROITUS

Ala suihkuta jadkaappiin vetta, jos sen
pistoke on kytkettyna, koska tamé voi
aiheuttaa séhkaiskun.

Ala puhdista jagkaappia tulipalovaaran
vuoksi bentseenilld, ohentimella tai
autonpesuaineella.

A\

HUOMIO

SISAVALON POLTTIMON VAIHTO

LED-merkkivalon vaihtamista varten on otettava
yhteys huoltohenkildon.

VEDENSUODATTIMEN VAIHTAMINEN

Vesivaurioiden valttamiseksi ALA

KAYTA SAMSUNG jadkaapissasi

yleisia vedensuodattimia. KAYTA
AINOASTAAN SAMSUNG-MERKKISIA
VEDENSUODATTIMIA. SAMSUNG ei ole
vastuussa vesivahingoista, mukaan lukien
mutta ei rajoitetusti, jotka kohdistuvat
omaisuuteen yleisien vedensuodattimien
kaytosté johtuen. SAMSUNG Jaékaapit
on suunniteltu toimimaan VAIN SAMSUNG
vedensuodattimilla.

A

VAROITUS

Filter Indicator-merkkivalo iimaisee, milloin on aika
vaihtaa vedensuodatin.

Kun suodattimen merkkivalo muuttuu punaiseksi, se
tarkoittaa etta suodatin on vaihdettava.

Valo syttyy hiukan ennen nykyisen suodattimen
kulumista loppuun, jotta uusi suodatin ehditaan
hankkia. Kun suodatin vaihdetaan ajoissa, varmistat,
ettd saat jaékaappisi kautta mita tuoreinta ja
puhtainta juomavetta.

Noudata uuden suodattimen PAKKAUKSESSA
olevia asennusohjeita.

Wsmart keo

Kun vedensuodatin on juuri vaihdettu, vesi
saattaa hetkellisesti purskahtaa annostelijasta.
Se johtuu ilman padsemisesta putkeen.
Se ei yleensa aiheuta mitdan kayttoon liittyvia
ongelmia.
Kun vaihdat suodattimen, nollaa sen
vaihtoaikataulu painamalla jaan tyypin painiketta
kolmen sekunnin ajan.

Vaihtosuodattimien tilaus

Tilaa lisd& vesisuodattimia ajoissa.
Ota yhteys valtuutettuun Samsung-jalleenmyyjaan.
- Ulkoinen suodatin: HAFEX/EXP

-
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Vianetsintg

ONGELMA

RATKAISU

Jaakaappi ei toimi
lainkaan tai se ei jaadhdy
tarpeeksi.

Varmista, etta virtapistoke on kytketty oikein.

Tarkista ndytosta, etta lampdtila on saadetty oikein. S&dada ldampdtila alemmaksi.
Tarkista, ettei jadkaappi ole suorassa auringonpaisteessa tai liian lahella
lammaonléhdetta.

Tarkista, ettei jadkaapin tausta ole liian lahella seinéa ja siten estéa ilmanvaihtoa.

Jaakaapissa oleva ruoka
jaatyy.

Tarkista naytosta, etta lampaotila on sdadetty oikein. Sadada lampdtila
korkeammaksi.

Tarkista, ettéd huoneen lampdtila ei ole hyvin alhainen.

Tarkista, etté jadkaapin kylmimmassa osassa ei ole paljon vetta siséltavia
ruokaaineita. Siirra sellaiset tuotteet jadkaapin runkoon. Ala sailyta niita CoolSelect
Zone™-kylmaosassa.

Laitteesta kuuluu
epatavallista melua tai
aania.

Varmista, etta jadkaappi on suorassa ja vakaalla alustalla.

Tarkista, ettei jadkaapin tausta ole liian lahellé seinda ja siten esta iimanvaihtoa.
Varmista, etta jadkaapin alla tai takana ei ole vieraita esineita.

Jaakaapin sisélté kuuluu tikittavaa aanta. Tama on normaalia ja johtuu jaékaapin
sisélla osien kutistumisesta tai laajentumisesta lampétilan muuttuessa.

Laitteen etukulmat ja
sivut ovat kuumia,
esiintyy tiivistynytta
vetta.

Jonkin verran 1amp&a on normaalia, koska jadkaapin etukulmissa olevat
kondensaation estolaitteet estavat kosteuden tiivistymista.

Tarkista, ettei jadkaapin ovi ole osittain auki. Kosteuden tiivistymisté saattaa
esiintyd, jos ovi jatetaan auki pitkaksi ajaksi.

Kone ei tee jaita.

Varmista, etta vesijarjestelman asennuksesta on kulunut vahintaan 12 tuntia.
Tarkista, etta vesijohto on liitetty ja etta sulkuventtiili on auki.

Tarkista, ettet ole pysayttanyt jaépalakonetta manuaalisesti. Varmista, etta
jaétyypiksi on valittu joko Cubed (j&épalat) tai Crushed (jadmurska).

Tarkista, onko jaa tukkinut jaiden sailytysastian.

Tarkista, ettd pakastimen lampétila ei ole lian korkea. Kokeile laskea pakastimen
lampatilaa.

Jaakaapista kuuluu
pulppuavan veden aani.

Se on normaalia. Aéni johtuu laitteen kylmé&aineen virtauksesta sen jarjestelmassa.

Jadkaapissa on paha
haju.

Onko jokin elintarvike pilaantunut?
Varmista, ettd voimakkaasti tuoksuva ruoka (esim. kala) on pakattu ilmatiiviisti.
Siivoa pakastin sdénnollisesti ja heita pois kaikki pilaantunut tai epailyttava ruoka.

Pakastimen seiniin
muodostuu jaata.

Tarkista, ettei tuuletusventtiili ole tukossa. Poista kaikki esteet, jotta laitteen
iimanvaihtoaukot pysyvat vapaina.

Sijoita ruokapakkaukset siten, ettd iima paasee kiertamaan.

Tarkista, ettd pakastimen ovi on suljettu kunnolla.

Vedenannostelija ei toimi
kunnolla.

Tarkista, etta vesijohto on liitetty ja ettd sulkuventtiili on auki.

Onko vesijohto puristunut kokoon tai taittunut? Varmista, ettéa putki kulkee vapaana
ja esteetta.

Tarkista, etta vesisailio ei ole jaatynyt jaakaapin lian alhaisen lampdtilan vuoksi.
Saada tallsin lampatilaa paanaytolta korkeammaksi.
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clrcult diagram

<RS7768, RS7778, RS7667, RS7677, RS7687>

]
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<RS7568, RS7578>

<DOOR S/>
TR o
On On "
Close EXT-SENSOR
]
F00R REED S/
e | 0T | OF IR L o0
{Hi) | (Hi) F-SENSOR
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R-DEF-SENSOR

CEOHE 608080

INVERTER PBA

DN70[[+EN71
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RED

RED
RED

s
DISPENSER LAVP PC3 i H R F-DEFHEATER BN
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i i o BN
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|cRY we ) 06
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BLK
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3% Caution:C>means connector in
Ref. upper hinge.
O means joint parts
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<RS7528>
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3% Caution:C>means connector in
Ref .upper hinge.
© means joint parts

DA68-02710Q-11.indb 35

INVERTER PBA

BLK
o P
R0 W
a
Bl
@ Re D)
QPR ©
PAK
YEL BLK
V102 T
CN7U(T+CN71
T 1 N
RED (DI
. B F-DEF-HEATER ™~
. ey MEO-FUSE e BT
6 THERO-FUSE BIVETAL oRg
o B BLK
BLU-BLUE
CNTBWT 0 EO N
i
Esg % o PP ST Gy
/6L K — X P T A CROORNGE
el
a0 BLK -
Nl yp— PRP-PIRPLE
RED |@® S/BLU-SKY BLUE
BLK () 8L WHT-IHITE
YEL (B YL YEL-YELLON
OR6 (D) 0RG BLK-BLACK
8 BLU WELKWITE BLACK
® WRED-WHITE RED
W/BLU-WHITE BLUE
W/BRN-WHITE BROWN
W/YEL-WHITE YELLOW
W/GRN-WHITE GREEN

15.5.26. O011:56



<RS7572>
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<RS7547* / RS755* / RS756* / RS757*>
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Huonelampétilan rajat

Tama jadkaappi on suunniteltu toimimaan arvokilpeen merkityn l[ampaétilaluokituksen mukai-
sessa lampdtilassa.

Luokka Merkinta Huonelampdétila-alue (°C)
Viilea SN +10to +32
Lauhkea N +16 to +32
Subtrooppinen ST +16 to +38
Trooppinen T +16 to +43

Jadkaapin sisédlampdtilaan voivat vaikuttaa laitteen sijainti, huonelampdtila ja ovien avaamisti-
heys. Saada lampdtilaa tarvittaessa nadiden tekijdiden mukaan.

Tuotteen turvallinen hévittaminen
Finland (elektroniikka ja sdhkdlaitteet)

(Jétteiden lajittelua kdyttdvét maat)
Oheinen merkinta tuotteessa, lisdvarusteissa tai kdyttdohjeessa merkitsee, etta tuotetta
tai lisdvarusteina toimitettavia séhkolaitteita (esim. laturia, kuulokkeita tai USB kaapelia)
ei saa havittdd kotitalousjatteen mukana niiden kayttdian paatyttyd. Virheellisesta
jatteenkasittelystd ymparistdlle ja terveydelle aiheutuvien haittojen valttamiseksi tuote ja
lisdvarusteet on eroteltava muusta jatteesta ja kierratettdva kestavan kehityksen mukaista
uusiokayttoa varten.
Kotikayttajat saavatlisatietoja tuotteen jalisdvarusteiden turvallisesta kierratyksesta ottamalla
_ yhteytta tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai paikalliseen ymparistdviranomaiseen.
Yrityskayttdjien tulee ottaa yhteyttd tavarantoimittajaan ja selvittdd hankintasopimuksen
ehdot. Tuotetta tai sen lisévarusteita ei saa havittdd muun kaupallisen jatteen seassa.

Ota yhteyttd Samsungiin
Jos sinulla on kysymyksié tai kommentteja koskien Samsung tuotteita
voitte ottaa yhtyettd Samsung tukeen.

Samsung Finland, Vaisalantie 4, 02130 Espoo, Finland

030-6227 515
www.samsung.com/fi/support

Ok40)
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